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SUNUS

58. Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti’nin Saglik Programi saglik sisteminde koklii bir
degisim ve doniisimii hedeflemektedir. Bu itibarla, {iilkemizin saghk seviyesinin
yiikseltilmesi, saglik hizmetlerinin gelistirilmesi, kaliteli ve etkin saglik hizmetlerinin tiim
halkimiza esit sekilde ulastirilmasi i¢in yiiriitiilecek ¢alismalarin yanisira saglik alaninda da
iliskilerimizin gelistirilmesine 6zel bir 6nem verilecektir. Basta Tiirk Cumhuriyetleri, Kafkas,
Balkan ve Ortadogu iilkeleri olmak tizere pek cok iilke ile yiiriitiilmekte olan mevcut isbirligi
caligmalarina yeni bir ivme kazandirmay1 amacgliyorum.

Bakanligimin halihazirda 33 iilke ile 39 adet Saglik Alaninda Isbirligi Anlasmasi
bulunmaktadir. Yabanci iilkelerle saglik alaninda isbirligine hukuki zemin teskil eden bu
anlagsmalar karsilikli saglik personeli degisimi ve egitimi, bilgi alisverisi, hasta tedavisi ve
cesitli ortak bilimsel faaliyetlerin diizenlenmesi yoluyla igbirligi yapilmasina imkan
tanimaktadir.

Bu sayede iilkemizin saglik alaninda sahip oldugu, uluslararasi standartlardaki bilgi,
deneyim ve teknolojiyi dost ve kardes iilkelerle paylagsmaktayiz. S6zkonusu g¢alismalarin
tilkemizin dis iligkilerine 6nemli katkilar sagladigina inantyorum.

Saghik alaninda yabanci iilkelerle gerceklestirilen igbirligi calismalarinin
yiriitiilmesinde Bakanligimiza destek olan Daisisleri Bakanligi mensuplarina ve yurtdisindaki
Biiyiikelgilerimiz ile Biiyiikelciliklerimiz calisanlarma ve Dis Iliskiler Dairesi Bagskan
Kamuran Ozden’in sahsinda biitin bu c¢alismalarin  koordinasyonunun basariyla
gerceklestirilmesindeki katkilarindan dolayr Dis Iliskiler Dairesi Baskanlifi personeline
tesekkiir ederim.

Prof.Dr.Recep AKDAG
Saglik Bakani



ONSOZ

Dis Iliskiler Dairesi Baskanligi Bakanhgimizin ikili diizeyde devletlerle, ¢ok tarafli
diizeyde ise uluslararasi kuruluslarla yiiriittiigii isbirligi c¢alismalarinin  koordinesinden
sorumludur. Diger devletlerle saglik alaninda isbirliginin tesisi, ortak c¢aligmalar
diizenlenmesi, iligkilerin gelistirilmesi ve siirdiiriilmesine yonelik c¢aligmalara 6teden beri
onem verilmektedir. Hepimizin kabul edecegi gibi, insan sagliginin énemi ve kapsadigi alanin
genisligi nedeniyle devletlerarasinda yiiriitiilen isbirligi c¢alismalarinda saglik 6zel bir yer
teskil etmektedir.

Devletlerle yiiriitillen igbirliginde ilk asama gergeklestirilecek faaliyetlere hukuki
zemin teskil edecek bir saglik igbirligi anlagmasi imzalanmasidir. Bu anlagmalarin
hazirlanmasi sirasinda Bakanligimizin ilgili birimlerinin goriisleri dogrultusunda anlasma
metinleri olusturulmakta ve Disisleri ve Maliye Bakanliklarinin goriisleri alinmaktadir.
Imzalanmas: ve yiiriirliige girme asamalarmni takiben ise anlasmalar hayata gecirilmektedir.
Halihazirda 33 iilke ile 39 anlasmamiz bulunmaktadir.

Bakanligimizca imzalanan anlagsmalarda saglik personeli ve uzman degisimi, saglikla
ilgili tim konularda bilgi ve deneyim aligverisi, bilimsel kuruluslar arasinda dogrudan
temaslarin saglanmasi, 6zel sektoriin ticari girisimlerinin desteklenmesi konularina agirlik
verilmistir. Bu c¢ercevede cok sayida yabanci saglik personeline Bakanlifimiza bagl
hastanelerde egitim verilmektedir.

Ote yandan, Bakanhigimiz ile Arnavutluk, Azerbaycan ve KKTC Saglik Bakanliklart
arasinda mevcut Saglk Isbirligi Anlasmalar1 cercevesinde iilkelerinde tedavileri miimkiin
olmayan hastalar belli bir kontenjan dahilinde {iilkemizde {icretsiz olarak tedavi
edilmektedirler. Benzer sekilde dogal afet, salgin hastalik vb. durumlarda imkanlar 6l¢iisiinde
cesitli lilkelere insani ve teknik yardim saglanmaktadir.

Tim diinya iilkeleri ile her alanda oldugu gibi saglik alaninda da iliskilerimizi
gelistirmek, sahip oldugumuz teknoloji ve bilgi birikimini paylasarak halklarimizin saglik
seviyelerini en iist diizeye ulagtirmak ve bu isbirligini uluslararasi platformlara da tasiyarak
stirdiirmek en biiyiik amacimizdir.

Kamuran OZDEN
Dis Iliskiler Dairesi Bagkani



ARNAVUTLUK

- TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iILE ARNAVUTLUK
CUMHURIYETIi HUKUMETI ARASINDA SAGLIK VE TIP ALANINDA
ISBIRLiGINE DAIR ANLASMA



TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE ARNAVUTLUK CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA SAGLIK VE TIP ALANINDA iSBIiRLIGINE DAIR
ANLASMA

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Arnavutluk Cumhuriyeti Hiikiimeti (bundan sonra
Taraflar olarak anilacaklardir),

Ulkeleri arasinda, saghk ve tip alanlarinda isbirligini gelistirmeye olan isteklerini
ifadeyle,

Asagidaki hususlarda anlagsmaya varmiglardir.
Madde 1

Taraflar, esitlik, karsiliklilik ve iki tarafli fayda temeline dayali olarak, saglik ve tip
alaninda isbirligini tesvik edeceklerdir. Isbirliginin 6zgiin alanlar taraflarin istekleri dikkate
alinarak, karsilikli muvafakat ile belirlenecektir.

Madde 2

Taraflar karsilikli muvafakat ile belirlenen alanlarda asagidaki yontemlerle isbirligi
yapacaklardir:
* Bilgi degisimi.
 Kisa siireli egitim, staj, bilgi-gorgli artirma ve damigma hizmetlerini
gergeklestirmek {izere uzman degisimi.
o llgili kurum, kurulus ve organizasyonlar arasinda dogrudan temaslarmn saglanmas.
* Tip ve halk saglig1 alanlarindan karsilikli olarak kabul edilecek diger sekillerde
isbirligi.
Madde 3
Taraflar, kendi iilkelerinde yapilacak olan, saglik ve tip sorunlariyla ilgili, uluslararasi
katilimin olacagi kongreler ve sempozyumlar hakkinda bilgi degisiminde bulunacaklardir ve
bu tiir etkinliklerde, taraflardan birinin talebi halinde, digeri konuyla ilgili kendi materyallerini

gonderecektir.
Madde 4

Taraflar ilag ve eczacilik hizmetleri kapsamina giren konularda iliskilerin
gelistirilmesini ve ticari iligkilerin tesisini destekleyeceklerdir.

Madde 5

Tirkiye Cumbhuriyeti Saglik Bakanlhigi yilda, Arnavutluk'taki kliniklerde tedavisi
yapilamayan 100 hastanin tedavisini iicretsiz olarak saglayacaktir.
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Gonderilen hastalarin se¢imi, Arnavutluk Saglik Bakanligi tarafindan yapilacak ve
Tirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi'nin onayi iizerine gerceklesecektir. Hastalarin gidis-
dontis yol ticretleri Arnavutluk tarafindan karsilanacaktir.

Madde 6

Isbu Anlasma gergevesinde her iki iilkenin uzmanlarmin ve diger personelinin olasi
ziyaretlerinde;

* Gonderen taraf karsi iilkenin baskentine kadar olan mesafenin gidis-doniis bilet
ticretini karsilayacaktir.

* Evsahibi iilke ziyaretin iagse ve ibate giderleri ile (gerekli olan) iilke i¢i yolculuk
giderlerini karsilayacaktir. Bu stire iki (2) haftay1 gegmeyecektir.

* Evsahibi iilke acil durumlarda ziyaret¢i uzmanlara dis protezi hari¢ olmak lizere
tibbi tedavi saglayacaktir.
Madde 7

Isbu Anlasma'nin yiiriitilmesi icin Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ve
Arnavutluk Cumhuriyeti Saglik Bakanlig1 gorevlendirileceklerdir.

Isbu Anlasma ile 6ngoriilen isbirliginin uygulama alanlar1 ve sartlar taraflarca gerekli
goriilecek donemlerde ve sayilarda hazirlanacak faaliyet planlar1 ve uygulama programlarinda
belirlenecektir.

Madde 8

Isbu Anlagma, her iki iilkede yiiriirliikte olan usullere gore onaylanacaktir.

Isbu Anlasma, Taraflarca onaylandiginin diplomatik yoldan nota teatisi ile bildiriminin
tamamlandig1 tarihte ylriirliige girecek ve bundan sonra dort yillik bir siire i¢in yiiriirliikte
kalacaktir.

Akit Taraflardan biri, yiirtirliliilk siliresi bitiminden 6 ay oOnce, Anlagma'yl sona
erdirmek istedigini yazili olarak bildirmedikge, isbu Anlasma her defasinda birer yillik siireler
i¢in yenilenmis olacaktir.

Bu Anlasma 13 Kasim 1999 tarihinde, Tiran’da Tiirkce, Arnavutca ve Ingilizce olarak
tiim metinler ayn1 derecede gegerli olacak sekilde iki niisha halinde imzalanmistir. Yorum
farklilig1 durumunda, Ingilizce metin esas alinacaktir.

Tirkiye Cumhuriyeti Arnavutluk Cumhuriyeti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
Do¢.Dr.Osman DURMUS Dr.Leonard SOLIS
Saglik Bakani Saglik Bakani



AVUSTURYA

- TURKIYE CUMHURIYETI SAGLIK BAKANLIGI VE AVUSTURYA
CUMHURIYETI EKONOMIK iSLER VE CALISMA FEDERAL
BAKANLIGI  ARASINDA  SAGLIK ALANINDA  ALTYAPI
ISBIRLiGINE DAIR ANLASMA



TURKIYE CUMHURIYETi SAGLIK BAKANLIGI VE AVUSTURYA
CUMHURIYETI EKONOMIK iSLER VE CALISMA FEDERAL BAKANLIGI
ARASINDA SAGLIK ALANINDA ALTYAPI iSBIRLiGINE DAIR ANLASMA

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig1 ve Avusturya Cumhuriyeti Ekonomik Isler ve
Calisma Federal Bakanlig1 (bundan sonra “Taraflar” olarak anilmislardir),

Ulkeleri arasinda saghk ve tip alanlarinda altyap: isbirligini gelistirmeye olan
isteklerini ifade ederek,

Asagidaki hususlarda anlagsmaya varmiglardir:
Madde 1

Taraflar, esitlik karsiliklilik ve iki tarafli fayda temeline dayali olarak, saglik ve tip
alaninda isbirligine tesvik edeceklerdir. Isbirligindeki spesifik alanlar, taraflarin ilgileri
dikkate alinarak, karsilikli muvafakat ile belirlenecektir.

Madde 2

Taraflar, bu Anlasmanin 6. Maddesi ¢er¢evesinde, Ortak Calisma Grubu tarafindan, alt
yap1 igbirligi i¢in bir proje listesi olusturmak suretiyle karsilikli muvafakat ile saglik ve tip
alanlarinda igbirligi yapacaklardir.

Madde 3

Taraflar , asagidaki alanlarda iligkilerin gelismesini destekleyecek ve tesvik
edeceklerdir:

-Tiirk saglik hizmet sisteminin gelistirilmesi ve modernizasyonu;

-Ulusal saglik ve hastane yonetim sistemlerinin gelistirilmesi;

-Ilag ve eczacilik alaninda faaliyetler;

-Saglik sektoriindeki ortak projelerin gelistirilmesi;

-Saglik sektoriindeki 6zel isletmeler arasindaki ortak girisimlerin desteklenmesi

Madde 4

Her iki tilkenin uzman ve diger personelinin bu Anlagsma cercevesindeki ziyaretleri, bu
Anlagma’nin 2. Maddesi uyarinca imzalanmis ekli listedeki isbirligi projelerinde ortaklasa
belirlenecektir.

Madde 5
Isbu Anlasma ile 6ngoriilen isbirliginin uygulama alanlar1 ve sartlar taraflarca gerekli

goriilecek donemlerde ve sayilarda hazirlanacak faaliyet planlar1 ve uygulama programlarinda
belirlenecektir.



Madde 6

Her iki taraf, Saglik Alaninda Alt Yap: Isbirligine Yénelik Ortak Calisma Grubu
kurulmas1 konusunda mutabik kalmiglardir. Bu Anlagsmanin uygulanmasi ile ilgili tiim
sorularda ve ortaklasa gergeklestirilecek olan projelere ait bir listenin tespit edilmesindeki
yetkili birim, Ortak Calisma Grubu olacaktir.

Her iki taraf Ortak Calisma Grubu’ndaki temsilcilerini, bu Anlagsma’nin
imzalanmasindan sonra bir ay i¢inde tayin edecektir.

Ortak Calisma Grubu’nun ortaklasa gergeklestirilecek projelerin listesinin belirlenmesi
gereken ilk toplantis1 bu Anlagsma’nin ylriirliige girmesinden sonra 3 ay i¢inde toplanacaktir.

Ortaklasa gerceklestirilecek olan projelere iliskin liste, bu Anlasma’nin yiirtirliige
girmesini miiteakiben {i¢ ay igerisinde kararlastirilmaz ise, her iki taraf da, Anlagsma’nin
uygulanmasinda eksik kalan bu Onemli boliim hakkinda kendi Daisisleri Bakanliklarini
haberdar edecektir.

Madde 7

Isbu Anlasma, Taraflarca, taraflarin ulusal usul ve diizenlemelerine uygun olarak
tasdik edilecek ve onaylanacaktir.

Isbu Anlasma, taraflarca onaylandiginin ve imza edildiginin diplomatik yolda nota
teatisi ile bildiriminin tamamlandig1 tarihte yiiriirliige girecek ve bundan sonra bes yillik bir
stire i¢in yiirtrliikte kalacaktir.

Taraflardan biri, yiirtirliik siiresi bitiminden alt1 ay 6nce, Anlasma’y1 sona erdirmek
istedigini yazili olarak bildirmedikge, isbu Anlasma, her defasinda birer yillik siireler icin
yenilenmis olacaktir.

Isbu Anlasma Ankara’da 8 Kasim 2001 tarihinde, Tiirkce, Almanca ve Ingilizce iki
orijinal niisha halinde ve biitiin metinler gecerlilikte, tereddiit halinde Ingilizce metin esas
alinmak {izere imzalanmustir.

Do¢.Dr.Osman DURMUS Dr.Martin BARTENSTEIN
Tiirkiye Cumhuriyeti Avusturya  Cumhuriyeti
Saglik Bakani Ekonomik Isler ve Calisma
Federal Bakanm



AZERBAYCAN

- TURKIYE CUMHURIYETI ILE AZERBAYCAN CUMHURIYETI
ARASINDA TIP VE SAGLIK ALANINDA ISBIRLIGINE ILiSKIN
PROTOKOL



TURKIYE CUMHURIYETI iLE AZERBAYCAN CUMHURIYETI ARASINDA TIP
VE SAGLIK ALANINDA iSBIRLiGINE iLiSKiN PROTOKOL

Asagida "Taraflar" olarak anilacak olan Tiirkiye Cumhuriyeti ve Azerbaycan
Cumhuriyeti, 9 Subat 1994 tarihinde Ankara'da imzalanmis olan "Bilimsel, Teknik, Sosyal,
Kiiltiirel ve Ekonomik Alanlarda Kapsamli Isbirligi Anlasmasi"nin IIl.Maddesine dayanarak,
1994-1996 doneminde tip ve saglik alaninda isbirligi yapmak ve bu imkanlarn gelistirmek
tizere anlagsmislardir.

Madde 1

Taraflar, ulusal saglik hizmeti sistemlerinin pekistirilmesi amaciyla, saghk
sistemlerinde uyumun saglanmasi i¢in ortak ¢alismalar yapmaya karar vermislerdir.

Madde 2

Taraflar, isbu Protokoliin uygulanmasi ve amacina ulagsmasi i¢in gerekli olan kosullar
saglamak, onerilen degisikliklerin ve sorunlarin ¢6ziim yollarini1 aragtirmak amaciyla iki tilke
Saglik Bakanliklarmin Dis Iliskilerinden sorumlu birimleri esgiidiim gérevini yapacaklardir.

Madde 3

Taraflar, iilkelerinde her yil Saglik Bakanliklar1 tarafindan saptanmis kongre,
konferans ve sempozyumlari ortaklasa diizenleyecek ve kendi {ilkelerinde diizenlenen
etkinlikler hakkinda birbirlerine bilgi vereceklerdir.

Madde 4

Taraflar, Saghk Bakanliklarinca belirlenen zamanda her iki iilkenin saghk
kurumlarinda calisan bilim adami ve uzmanlarin saglik alaninda arastirma yapmalari
hususunda uygun ortami yaratacaklardir.

Madde 5

Taraflar, her y1l 20 (yirmi) hastayi {icretsiz olarak teshis ve tedavi etmeyi taahhiit eder.
Bu hastalarin se¢imi gonderen iilkenin Saglik Bakanlig1 tarafindan yapilir, kabul eden iilkenin
Saglik Bakanliginin onayi lizerine gergeklesir.

Madde 6

Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti'nde ve Azerbaycan Cumhuriyeti'nde tip malzemeleri
iretmek icin ortak yatirim olanaklarini1 arastiracak, ilaglarin kalitelerinin uluslararasi
standartlara uygunlugunu saptamak icin ortak ¢alismalar yapacaklardir.

Madde 7
Taraflar, ¢cevre ve kimyasal maddeler hakkinda denetim, tarimda kullanilan ilaglarin

gereklilik Slgiisiiniin belirlenmesi, gida maddelerinin insan saglifina zarar vermemesi icin
ortak caligmalar gerceklestireceklerdir.



Madde 8

Her iki iilke arasinda Tip Fakiiltesi 6grencilerinin, Ihtisas yapan doktorlarin ve
uzmanlarin degisimi asagidaki kosullarda yapilacaktir.

a) Tip Fakiiltesi Ogrencileri :

Taraflar, 1994-1995 egitim-6gretim yilindan itibaren her yil 5 (bes) birinci sinif
Ogrencisini kabul etmeyi listlenmektedir. Bu 6grencilere verilecek burs, taraflarin Saglik
Bakanliklarinca belirlenecektir.

b) Ihtisas Egitimi :

Taraflar, her yil, herhangi bir ihtisas alanindan 10 (on) doktoru kabul etmeyi
iistlenmektedir. Bu olanaktan sadece kendi lilkelerinde ihtisas yapmak i¢in sinava girmis ve
Saglik Bakanligi'nca kontrol edilmis doktorlar yararlanacaklardir.

¢) Uzman Doktorlarin Degisimi :

Taraflar, her yil belirledikleri kurallar ¢ergevesinde, deneyim ve bilgilerini arttirmak
icin 1-3 ay siireyle 20 (yirmi) uzman doktor degisimi yapacaklardir. Bu uzmanlar, Saglik
Bakanliklarinin esgiidiimiiyle secileceklerdir. Uzmanlarin masraflar1 gonderen iilke ve
sahislar, iase ve ibate masraflar1 ile cep harcliklar1 ise kabul eden {ilke tarafindan
karsilanacaktir.

Madde 9

Taraflar, bugiinkii ve gelecek kusaklarin sagligi ve refahi i¢in gerekli ortamin
yaratilmasi ve mevcut ortamin iyilestirilmesi alaninda isbirligi programlari1 hazirlayacaklardir.

Madde 10

Azerbaycan Cumbhuriyeti'nde, sakatlarin onur ve haklarinin  saglanmasi ile
ilgilenebilecek kadrolarin yeterli olmamasi ve bu kadrolarin hazirlanmasi i¢in herhangi bir
temel bulunmamasi nedeniyle, Tiirkiye Saglik Bakanligi'nin yardimai ile her yil 5 (bes) kisiye
protez teknikleri 6gretilmesi i¢in imkanlar arastirilacaktir.

Madde 11

Taraflar, tip ve saglik alaninda deneyim degisimi yapacaklar, bununla ilgili olarak
uzman degisimine, ana-cocuk sagligina, aile planlamasina, ila¢ ve eczaciliga, salgin
hastaliklarin 6nlenmesi ve tedavisine ve ihtiyag duyulan sorunlarin ¢oziimiine oncelik
vereceklerdir.

Madde 12
Isbu Protokolde dngériilen biitiin hiikiimler, Tiirkiye Cumhuriyeti'nin ve Azerbaycan

Cumhuriyeti'nin mevcut yasalar1 ve kurallarina uygun bir sekilde ve resmi kanallarla
gergeklestirilecektir.



Madde 13

Taraflar, resmi kanallarla ve Saglik Bakanliklarinin onayiyla, isbu Protokole ek bagka
faaliyetleri de gerceklestirebilirler.

Madde 14

Isbu Protokol ¢ergevesinde gonderilecek temsilci heyetler ve bireylerin seyahat
programlarini ve diger gerekli bilgileri, seyahat tarihinden en az bir ay once kabul eden tarafa
bildirilecektir.

Temsilci heyetlerin ve bireylerin kesin seyahat tarihi hakkinda, taraflar en az 15
(onbes) giin 6nce birbirlerine bilgi vereceklerdir.

Madde 15

Gonderen taraf, temsilci heyet {iyelerinin Tiirkiye Cumhuriyeti'nde Ankara'ya kadar
Azerbaycan Cumhuriyeti'nde Bakii'ye kadar gidis-doniis ulasim masraflarin1 karsilayacaktir.

Kabul eden taraf, iilkesi sinirlar1 igindeki iase-ibate ile program c¢ergevesindeki
gezilerin masraflarini ve cep hargliklarini karsilayacaktir.

Kabul eden taraf, isbu Protokol ¢ergevesinde davet olunan kisiler hastalandiginda veya
kaza gecirdiklerinde dis protezleri hari¢ parasiz acil tibbi tedavisini listlenecektir.

Madde 16

Taraflar, birbirlerinin uzmanlaria verdikleri aylik ve diger burslar ile hasta tedavileri
ve cep harcgliklar1 v.b. harcamalarin miktarlar1 hakkinda her yil birbirlerine bilgi vereceklerdir.

Madde 17

Isbu Protokoliin siiresi iki y1l olup, taraflardan biri bu siirenin bitiminden bir ay dnce
Protokoliin bitmesini istedigini yazili olarak diger tarafa bildirmedigi takdirde, ikiser yillik
siirelerle uzayacaktir.

Isbu Protokol 9 Subat 1994 tarihinde Ankara'da, Tiirkiye Tiirkgesi ve Azerbaycan
Tirkgesinde, her ikisi de ayni gecerlilikte olmak {izere, ikiser Ozgiin ornek halinde
diizenlenmis ve imzalanmustir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Azerbaycan Cumhuriyeti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
Ecz.M.Kazim DINC Ali INSANOV
Saglik Bakani Saglik Bakani
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BELCIKA

- TURKIYE CUMHURIYETI SAGLIK BAKANI iLE BELCIKA
KRALLIGI DIS TiCARET VE AVRUPA iSLERI BAKANI ARASINDA
YAPILAN GORUSMELERE DAIR DEKLARASYON

11



TURKIYE CUMHURIYETIi SAGLIK BAKANI iLE BELCiKA KRALLIGI DIS
TICARET VE AVRUPA ISLERI BAKANI ARASINDA YAPILAN GORUSMELERE
DAIR DEKLARASYON

Belgika Krallig1 Dis Ticaret ve Avrupa Isleri Bakan1 Sayin Robert URBAIN'in Tiirkiye
Cumhuriyeti Saglik Bakani Dr.Yildirrm AKTUNA'y1 ziyaretinde yapilan goriismelerde;

Tiirk tarafi, Belgika firmalarinin, Tiirk hastanelerinin modernizasyonu ve gelismelerine
yonelik ilgi ve katilimlarindan duyulan memnuniyeti ifade etmistir.

Belcika tarafi, saglik sektoriinde daha ileri bir igbirligi imkanlarinin arastirilmasina ve
Belcika Hilkiimetimin, Tiirk Hikiimeti'ne saglayacagi kredilerin saglik sektoriinde
kullanimina gayret gosterecegi belirtilmistir.

Taraflar, biyomedikal, teknoloji ve yoOnetimi, degerlendirme sistemlerini gelistirme
konusunda ve saglik insangiicii egitiminde isbirligi yapilmasi konusunda hemfikir
kalmislardir.

Taraflar, her iki iilkede kamu ve 6zel sektorler arasinda isbirliginin arttirilmasinin, en
1yl bigimde, uzman degisimi ve her iki iilkedeki ilgili kurumlar arasinda kurulacak iliskiler
yoluyla kolaylastirilabilecegine olan inanglarini dile getirmislerdir.

Taraflar, bilimsel ve teknik igbirliginin gelistirilmesini ve bilimsel arastirma
bulgularinin paylasilmasini tesvik edeceklerini belirtmislerdir.

Isbu deklarasyon, iki &rnek halinde (Tiirkce ve Ingilizce dillerinde) 13 Kasim 1992
tarihinde Ankara'da imzalanmstir.

Dr.Yildirrm AKTUNA Robert URBAIN
Tiirkiye Cumhuriyeti Belcika Krallig:
Saglik Bakani Dis Ticaret ve Avrupa Isleri Bakani
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BOSNA-HERSEK

- TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETIi SAGLIK BAKANLIGI iLE
BOSNA-HERSEK CUMHURIYETI HUKUMETI SAGLIK BAKANLIGI
ARASINDA SAGLIK ALANINDA ISBIRLiGI ANLASMASI
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TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI SAGLIK BAKANLIGI iLE BOSNA-
HERSEK CUMHURIYETI HUKUMETI SAGLIK BAKANLIGI ARASINDA SAGLIK
ALANINDA iSBIiRLiGi ANLASMASI

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig1 ile Bosna-Hersek Cumhuriyeti Saglik Bakanligi
(bundan sonra "Taraflar" diye anilacaktir), iki iilke halkinin saglik durumunun ortak ¢abalarla
gelistirilmesinin gerekliligine ve ikili iligskilerde sagligin Onemine inanarak; asagidaki
hususlarda anlagmaya varmislardir.

Madde 1

Taraflar, ulusal saglik sistemleri konusunda karsilikli arastirmalar yaparak, ulusal
saglik sistemleri, hastane yonetimi ve genel saglik sigortasi alanlarinda deneyim ve bilgi
alisverisinde bulunacaklardir.

Tiirk tarafi, Tiirkiye'de ytirtitiilen Saglik Reformu aktiviteleri konusunda Bosna-Hersek
Cumhuriyeti Saglik Bakanligi'n1 bilgilendirecektir.

Madde 2

Koruyucu saglik hizmetlerini gelistirmek amaciyla Taraflar, ruh sagligi, bagisiklama,
gida kontrolii ve ¢evre sagligi, kan lriinleri, salgin hastaliklar ve zehir ve zehir arastirmalari
konularinda teknik ve bilimsel isbirligi saglayacaklardir.

Madde 3

Taraflar, ana ve ¢ocuk sagligi, aile planlamasi ve aile hekimligi konularinda bilgi ve
deneyim aligverisinde bulunacaklardir.

Madde 4

Tedavi hizmetleri alaninda Taraflar, onkoloji, ndroloji, ndrosirurji, kardiyovaskiiler
hastaliklar, hematoloji ve oOzellikle acil servisler konusunda teknik ve bilimsel isbirligi
saglayacaklardir.

Madde 5

Iki iilkenin tip ve saglik alaninda endiistriyel ve teknolojik olanaklarin1 daha verimli
kullanabilmelerini saglamak i¢in;

-Tibbi ekipman, ilag, ilag hammaddesi ve mesleki egitim materyallerinin ortak iiretim
ve ticaretini tesvik etmek igin, ilgili alanlarda iki iilke arasindaki teknolojik, ekonomik ve
ticari iliskilerin gelistirilmesi ve tesisi desteklenecektir. Ayn1 zamanda {igiincii iilkelerle de
ortak aktiviteler desteklenecektir.

-Taraflar, eczacilik iiriinlerinin ruhsatlandirilmasi, kalite kontrolii, arastirma ve bilgi
konularinda igbirligi saglayacaklardir.
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-ithalat ve ihracat igin gerekli olan kayit sertifikalari, saglik otoritelerince hizli bir
sekilde hazirlanacaktir. Iyi Uretim Uygulamalari'nda, Iyi Laboratuvar Uygulamalari'nda, Iyi
Klinik Uygulamalarda ve degerlendirme raporlarinda o6zel isbirligi tesvik edilecektir.
Laboratuvar kontrollerinin ve klinik denemelerin (eger gerekirse) degerlendirilmesi
desteklenecektir.

Madde 6

Taraflar bu Anlagsma ile ongoriilen bilimsel ve teknik igbirligi konularin1 asagidaki
sekillerde uygulamaya koyacaklardir:

-Ortak bilimsel arastirma programlarinin yiiriitiilmesi,

-Kisa donem kurslarmin (1-3 ay) organize edilmesi ve gerekli goriilen alanlarda
karsilikl1 uzman degisiminin saglanmasi,

-Bilimsel ve tibbi kuruluslar arasindaki dogrudan temaslar tesvik edilerek, organize
edilecek olan sempozyum, konferans ve kongrelere uzman ve bilimadamlarimin davet
edilmesinin tesviki,

-Tibbi bilgi ve dokiiman aligveriginin saglanmasi,

Madde 7

Bu Anlasma c¢ercevesinde gerceklesecek, uzmanlarin ve diger personelin
ziyaretlerinde;

-Gonderen taraf, karsi lilkenin baskentine kadar olan mesafenin gidis-doniis bilet
ticretini karsilayacaktir.

-Evsahibi tilke, iase ve ibate giderleri ile (gerekli olan) iilke i¢i seyahat giderlerini
karsilayacaktir.

-Evsahibi iilke, acil durumlarda ziyaret¢i uzmanlara dis protezi hari¢ olmak iizere tibbi
tedavi saglayacaktir.

Madde 8
Bu Anlasma’nin uygulanmasindan her iki {ilkenin Saghk Bakanliklar1 sorumlu
olacaklardir. Bu Anlasma’nin yiiriitilmesinde, her iki iilkenin Saglik Bakanliklarinin dis

iliskilerinden sorumlu birimleri gerekli koordinasyonu saglayacaklardir.

Bu Anlagma onaylamaya tabidir ve onay bildirimlerinin karsilikl1 teatisinden sonraki
giin ylriirliige girecektir.
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Bu Anlagsma 4 yil siireyle gegerli olacak ve Taraflardan biri Anlasma’nin sona eris
tarithinden 6 ay once sona erdirme arzusunu yazili olarak diger tarafa bildirmedigi takdirde,
Anlagma siiresi 4 yil i¢in uzatilacaktir.

Bu Anlasma 25 Ekim 1994 tarihinde Ankara'da Tiirk¢e, Bosnakca ve Ingilizce olarak
lic niisha halinde imzalanmistir. Her ii¢ niisha da esit derecede gegerlidir. Yorumlamada
farklilik olmas1 durumunda Ingilizce metin esas olarak alinacaktir.

Tirkiye Hiikiimeti Adina Bosna-Hersek Hiikiimeti Adina
Saglik Bakanligini1 Temsilen Saglik Bakanligin1 Temsilen
Dr.Dogan BARAN Prof.Dr.Boza LJUBIC
Saglik Bakani Saglik Bakani
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BULGARISTAN

- TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE BULGARISTAN
CUMHURIYETI HUKUMETiI ARASINDA 1994-1996 DONEMI iCiN
SAGLIK ALANINDA iSBIRLiGi PROTOKOLU
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iILE BULGARISTAN CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA 1994-1996 DONEMI iCiN SAGLIK ALANINDA iSBIiRLIiGi
PROTOKOLU

Bundan sonra "Taraflar" olarak adlandirilan

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Bulgaristan Cumhuriyeti Hiikiimeti ,

Iki iilke halkinin saghk durumunun ortak ¢abalarla gelistirilmesinin gerekliligine ve

Diinya Saglhik Orgiitii'niin temel prensipleri ve "2000 Yilinda Herkes i¢in Saglik"
hedefleri dikkate alindiginda, iki iilkenin saglik alaninda gelistirecegi yakin iliskilerin Balkan
ve Karadeniz Ulkeleri arasindaki dayamisma ruhunu da kuvvetlendirerek isbirligini tesvik
edeceginden emin olarak, asagidaki hususlarda anlagsmaya varmislardir:

Madde 1

Taraflar, saglik alanindaki ve tibbi bilimlerdeki isbirligini gelistirecek, derinlestirecek
ve tecriibe aligverisinde bulunacaklardir.

Madde 2
Taraflar, asagidaki alanlarda bilimsel ve teknolojik isbirligini tesvik edeceklerdir:
-Ana sagligi, ¢ocuk sagligi ve aile planlamasi1 konularinda bilgi ve deneyim aligverisi
ile bu alanlarda saglik personelinin hizmet i¢i egitimi ve egitim materyali gelistirilmesi

konularinda igbirligi,

-Farmasotik iirlinlerin tesciline iliskin mevzuat ile ila¢ ve kozmetikler hakkinda bilgi
alisverisi,

-Narkotik ve psikotrop ilaglarin tiikketimi ve kontrolii konusunda bilgi ve deneyim
alisverisi,

-Gida kontrolii ile ilgili hukuki diizenlemelerde, AT standartlarina uygun imalat ve
kalite kontroliinde bilgi ve deneyim aligverisi,

-Toksikoloji, Onkoloji, Stomatoloji, Bulasici Hastaliklar, Kardiyoloji ve Kardiyak
Cerrahi, Hematoloji konularinda bilgi ve deneyim aligverisi,

-As1, serum ve diger immunobiyolojik {irtinlerin iiretim ve kontrolii alaninda isbirligi,
-Acil yardim hizmetleri konusunda bilgi ve deneyim aligverisi,

-Cevre sagligimin toplum saghgmi etkileyen yonleri konusunda bilgi ve deneyim
alisverisi,
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-Temel saglik hizmetleri alaninda calisanlar basta olmak {izere tiim saglik personelinin
hizmet i¢i egitiminde ve egitim materyalleri alaninda bilgi ve deneyim aligverisi,

-Saglik hizmet sistemleri hakkindaki bilgilerin  gelistirilmesi amaciyla, karsilikli
anlagilacak siirelerde uzman saglik heyeti ziyaretlerinin organize edilmesinde isbirligi,

-Smir kapilarinda yapilan saglik denetimlerinin ve bulasici hastaliklarla miicadele
yontemlerinin goriisiilmesi ve isbirligi olanaklarinin arastirilmasi.

Madde 3

Taraflar, bu Protokolde uygun goriilen isgbirligi konularimi asagidaki sekillerde
uygulamaya koyacaklardir:

-Bilimadamlar1 ve uzmanlarin kongreler, konferanslar, seminerler ve sempozyumlara
katiliminin desteklenmesi, tibbi bilgi ve dokiiman degisiminin saglanmasi,

-Yilda 200 giin ve 20 uzmandan daha az olmamak tizere tip doktoru, dis hekimi,
eczaci ve diger uzman personelin degisiminin tesvik edilmesi,

-Her iki iilkenin saglik alanindaki bilimsel ve tibbi kuruluglar1 arasinda karsilikli
yardimlagma i¢in direkt temaslar kurulmasinin desteklenmesi.

Madde 4

Taraflar, her iki {ilkenin farmasoétikler, immiinobiyolojik iiriinler ve tibbi malzeme
endiistrilerinin birbirlerini taniyacak, ortak caligma alanlarini tespit edecek ve isbirligini
miimkiin kilacak sekilde tesvik edilmeleri ve bu konuda destekleyici tedbirlerin alinmasi
hususunda mutabik kalmislardir.

Madde 5
Taraflar, termal tedavi ve saglik turizmi alaninda isbirligi yapacaklardir. Hangi
alanlarda hasta degisimi olacagi hususu ise olusturulacak uzman ekipler tarafindan
belirlenecektir.
Madde 6
Bu Protokol kapsaminda yapilacak uzman ve diger personelin ziyaretlerinde;

-Gonderen taraf, kars1 lilkenin baskentine kadar yol {icretini karsilayacaktir.

-Evsahibi iilke, {ilke i¢indeki iase, ibate ve iilke i¢i gezi masraflarini karsilayacak ve
cep harcligi saglayacaktir.

-Acil durumlarda ev sahibi iilke bu Protokol c¢ercevesinde iilkesini ziyaret eden
uzmanlara dis protezi hari¢ olmak {izere iicretsiz tibbi tedavi saglayacaktir.
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Madde 7

Bu Protokoliin uygulanmasindan, her iki {ilkenin Saglik Bakanliklar1 sorumlu
olacaktir.

Bu Protokoliin yiiriitiilmesinde, her iki iilke Saglik Bakanliklarinin dis iliskilerinden
sorumlu birimleri, gerekli koordinasyonu saglayacaktir.

Bu birimler, bu Protokolde belirtilen isbirligi detaylarin1 belirlemek amaciyla gerek {ist
diizeyde, gerek uzman diizeyinde yapilmasina ihtiyag duyulan toplantilarin hazirlik
caligmalarini yiirtitecektir.

Bu Protokol, imzalandig tarihte yiirtirliige girecek ve 3 yil siire ile gecerli olacaktir.
Taraflardan herhangi birisinin Anlasma’nin sona eris tarihinden 6 ay dnce gegerlilik siiresinin
sona erdirilmesi arzusunu digerine bildirmemesi halinde Anlagma’nin gecerlilik siiresi 3’er
yillik donemlerle kendiliginden uzayacaktir.

Bu Protokol 7 Haziran 1994 tarihinde Sofya'da, Tiirkce, Bulgarca ve Ingilizce ii¢
orijinal niisha olarak imzalanmustir. Ingilizce metin referans metni olmak iizere her ii¢ niisha
da ayn1 derecede gecerlidir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Adina Bulgaristan Cumhuriyeti Adina
Saglik Bakanligin1 Temsilen Saglik Bakanligini Temsilen
Ecz.M.Kazim DINC Dr.Tanco GUGALOV
Saglik Bakani Saglik Bakani
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CEZAYIR

-  TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI IiLE CEZAYIR
DEMOKRATIK VE HALK CUMHURIYETI HUKUMETi ARASINDA
SAGLIK ALANINDA iSBIRLiGINE DAIR CERCEVE ANLASMASI
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE CEZAYIR DEMOKRATIK VE
HALK CUMHURIYETI HUKUMETI ARASINDA
SAGLIK ALANINDA iSBIiRLIGINE DAIR CERCEVE ANLASMASI

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Cezayir Demokratik ve Halk Cumhuriyeti
Hiikiimeti (bundan sonra taraflar olarak anilacaktir),

Ulkeleri arasinda, saghk ve tip alanlarinda isbirligini gelistirmeye olan isteklerini
ifadeyle,

Asagidaki hususlarda anlagsmaya varmiglardir.

Madde 1
Taraflar, esitlik, karsiliklilik ve iki tarafli fayda temeline dayali olarak, saglik ve tip
alaninda isbirligini tesvik edeceklerdir. Isbirliginin 6zgiin alanlar1 taraflarin kendi ilgileri
dikkate alinarak, karsilikli muvafakat ile belirlenecektir.

Madde 2

Taraflar karsilikli muvafakat ile belirlenen alanlarda asagidaki yontemlerle isbirligi
yapacaklardir.

a) Bilgi Degisimi

b) Kisa siireli egitim, staj, bilgi-gérgii artirma ve danigsma hizmetlerini
gergeklestirmek {izere uzman degisimi.

c) Tip ve halk saglig1 alanlarindan karsilikli olarak kabul edilecek diger sekillerde
isbirligi.
Madde 3
Taraflar, kendi tilkelerinde yapilacak olan, saglik ve tip sorunlariyla ilgili, uluslar arasi
katilimin olacagi kongreler ve sempozyumlar hakkinda bilgi degisiminde bulunacaklardir ve
bu tiir etkinliklerde, taraflardan birinin talebi halinde, digeri konuyla ilgili kendi materyallerini
gonderecektir.

Madde 4

Taraflar ila¢ ve eczacilik hizmetleri ve cerrahi techizat kapsamina giren konularda
isbirliginin gelistirilmesini destekleyeceklerdir.
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Madde 5

Isbu Anlasma gergevesinde her iki iilkenin uzmanlarinimn ve diger personelinin olasi
ziyaretlerinde,

a) Gonderen taraf karsi tilkenin bagkentine kadar olan mesafenin gidis-doniis bilet
ticretini karsilayacaktir.

b) Evsahibi iilke ziyaretin iage ve ibate giderleri ile (gerekli olan) iilke i¢i yolculuk
giderlerini karsilayacaktir. Bu siire 2 haftay1 gegmeyecektir.
Madde 6

Isbu Anlagsma’nin yiiriitiilmesi i¢in Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig1 ve Cezayir
Demokratik ve Halk Cumhuriyeti Saglik ve Niifus Bakanlig1 gorevlendirileceklerdir.

Isbu Anlasma ile dngériilen isbirliginin uygulama alanlar1 ve sartlar taraflarca gerekli
goriilecek donemlerde ve sayilarda hazirlanacak faaliyet planlar1 ve uygulama programlarinda
belirlenecektir.

Madde 7

Bu Anlasma, taraflarin i¢ anayasal siireclerin tamamlandigimi karsiliklt olarak
bildirdikleri tarihte yiiriirliige girecektir.

5 yillik bir siire i¢in yuriirliikte kalacaktir.

Akit Taraflardan biri alti ay onceden bildirmek suretiyle herhangi bir zamanda
Anlagma’y1 sona erdirmek istedigini kars1 tarafa iletmedigi takdirde, birer yillik siireler i¢in
uzatilacaktir.

Isbu Anlasma Cezayir’de, 05 Ekim 2000 tarihinde, Tiirkce, Arapca, Fransizca ve
Ingilizce dillerinde ikiser ornek olarak ve biitiin metinler esit gecerlilikte olmak {izere
imzalanmus olup, tereddiit halinde Ingilizce metin esas kabul edilecektir.

Tirkiye Cumhuriyeti Cezayir Demokratik ve
Hiikiimeti Adina Halk Cumhuriyeti Hiikiimeti Adina
Dog¢.Dr. Osman DURMUS Mohamed-Larbi ABDELMOUMENE
Saglik Bakani Saglik ve Niifus Bakani
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CIN HALK CUMHURIYETI

- TURKIYE CUMHURIYETI SAGLIK BAKANLIGI VE CiN HALK
CUMHURIYETI DEVLET FARMASOTIK IDARESI ARASINDA
ISBIRLIGINE ILiSKiN MUTABAKAT ZAPTI

- TURKIYE CUMHURIYETI SAGLIK BAKANLIGI iLE CIN HALK
CUMHURIYETi SAGLIK BAKANLIGI ARASINDA SAGLIK

ALANINDA iSBIiRLIGINE ILISKiN ANLASMA

- TURKIYE CUMHURIYETI 1ILE CIN HALK CUMHURIYETI
ARASINDA SAGLIK ALANINDA ISBIRLiGI EK PROTOKOLU
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TURKIYE CUMHURIYETi SAGLIK BAKANLIGI VE CiN HALK CUMHURIYETI
DEVLET FARMASOTIK IDARESI ARASINDA iSBIRLiGINE iLISKIN
MUTABAKAT ZAPTI

Tiirkiye Cumhuriyeti Saghik Bakanligi Heyeti ve Cin Devlet Farmasotik Idaresi
Heyeti;

Farmasotik alanda ilgilenilen konular tartisip kendi {ilkelerinin farmasotik
kuruluglartyla olan igbirliginden elde edilebilecek faydalar1 gozoniine alarak, farmasotik
faaliyetleri tesvik edici uluslararasi igbirliginin geregini vurguladiktan sonra asagidaki konular
hakkinda isbirligine karar vermislerdir.

Madde 1

Personel Degisimi,

1- Teknik ve bilgi aligverisi i¢in teknik, liretici ve idari ¢alisma gruplarinin degisimi,

2- Bilimsel aragtirma kuruluslar1 ve farmasétik okullar arasinda uzman ziyaretleri,

3- Egitim programlari ve bilimsel sempozyumlar organize edilmesi,

4- Teknik denetleme ve danigmanligin saglanmasi.

Madde 2

Bilimsel Arastirma Konusunda Isbirligi;

1- Bilimsel enformasyon, dokiimantasyon ve arastirma sonuglarinin degisimi,

2- Arastirma ve laboratuvar personelinin degisimi, ortak ilgi alani i¢cindeki arastirma
konularini, bilimsel isbirligi planlarin1 ve gelisim projelerini tanimlama ortak arastirma ve
gelisim sonuglar iki taraf arasinda paylasilacaktir ve iicilincii bir tarafa agiklanmayacak veya
diger tarafin mutabakati olmadan yayinlanmayacaktir.

3- Ortak arastirma programi fonu sirasiyla her iki tarafca karsilanacaktir.

Madde 3

Teknik Isbirligi ve Ticaret;

- Teknik degisim, teknoloji transferini yiiritmek ve ortak girisimler olusturmak ve
ortak-liretim projeleri gelistirmek,

2- Isbirligi iiretimlerini farmasdtik makineler ve tibbi aletler transferlerini tesvik
etmek,
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3- Farmasotik hammadde, ara madde, yar1 mamiiller ve formiilasyonlarin ticari
faaliyetlerini yayginlagtirmak,

4- Klinik deneyler, klinik ispatlar, klinik uygulamalar ve iiretim nizamnamesinin
uygulanmasi i¢in, karsilikli yardim temini.

Madde 4

Her iki taraf birbirine, 6zel isbirligi projelerinin belirlenmesini kolaylagtirmak ig¢in
ilgili teknoloji ve {irtinlerin listesini gondermelidir.

Madde 5

Uzman ziyaret¢ilerin iase ve ibate masraflar ile yurti¢i seyahat harcamalar1 evsahibi
iilke tarafindan, uluslararasi seyahat harcamalar1 da ziyaretgi iilke tarafindan karsilanacaktir.

Madde 6

Narkotik ve psikotroplarin Tiirkiye'deki kompiiter bazli regetelendirme sisteminin
Cin'de uygulanmasi i¢in isbirligi temini.

Madde 7

Her iki taraftan yeterli sayida farmasotik sektor heyetinin, isbirligi alanindaki ilerleme
ve gelismeleri degerlendirmek iizere ziyaretlerini organize etmek.

Madde 8
Yukarida belirtilen igbirligi, proje idare organizasyonlar1 arasinda imzalanan Anlasma
veya iki taraf komisyon iiyeleri arasinda taraflarca kabul edilebilir ilkeler ve fiyatlar

dogrultusunda imzalanan ticari kontratlar ile gergeklestirilecektir.

Bu mutabakat zapti, 12 Ekim 1990 tarihinde Ankara'da her iki niisha da ayn1 derecede
gecerli olmak iizere, Tiirkce ve Ingilizce iki orijinal niisha olarak hazirlanmistir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Cin Halk Cumhuriyeti
Saglik Bakanligi Adina Devlet Farmasétik Idaresi Adina
Dr.Ecz.Fuat BINGOL Mr.Jin TONGZHEN
Miistesar Yardimecisi Genel Midiir Yardimcisi
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TURKIYE CUMHURIYETIi SAGLIK BAKANLIGI iLE CiN HALK CUMHURIYETI
SAGLIK BAKANLIGI ARASINDA SAGLIK ALANINDA iSBIRLiGINE ILiSKIiN
ANLASMA

Tirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ile Cin Halk Cumhuriyeti Halk Sagligi
Bakanlig1 (bundan boyle "Akit Taraflar"diye anilacaktir.);

Saglik hizmetlerinin iyilestirilmesinde uluslararasi isbirligi ve dayanmigsma ihtiyaci
konusunda mutabakata varip,

Iki iilke arasinda tip alamindaki ticari, ekonomik, bilimsel ve teknik isbirligini
gelistirmek arzusuyla,

Bolge bir isbirliginin iki {ilke arasindaki iliskilerin gelismesine katkida bulunacagina
isaret ederek,

Her iki iilke halkinin saglik hizmetlerinin iyilestirilmesini amaglayarak,

Asagidaki konularda anlagsmigslardir.

Madde 1

Akit taraflar, saglik bilimleri alaninda isbirligini gelistirip genisletecekler ve karsilikli
deneyim aligverisini arttiracaklardir.

Madde 2

Akit taraflar, Anlasma’da yeralan konularin uygulamaya geg¢irilmesi ve detaylarin
belirlenmesi amaciyla bir "Koordinasyon Komitesi" kurulmasini kabul etmislerdir.

Koordinasyon Komitesi her iki Bakanlik arasinda imzalanan bu Anlagsma’nin hayata
gecirilmesi i¢in gerekli sartlar1 hazirlar, ortaya ¢ikabilecek giigliiklerin halledilmesi yollarini
arastirir, yeni gelismelere gére Anlagsma’ya yon verir.

Koordinasyon Komitesi Miistesar veya Miistesar Yardimcisi Bagkanliginda dont (4)
kisiden olusacaktir. Komitenin diger iiyeleri, gelecekte yapilacak toplantinin konularina gére
belirlenecektir.

Her iki taraf kendi komite iiyelerini segecek ve toplantidan en az iki ay dnce diger

tarafa bildirecektir. Ilk toplant1 1993'te Pekin'de yapilacaktir. Gelecek toplantinin zamani, yeri
ve konular1 bu toplant1 sirasinda belirlenecektir.
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Madde 3
Akif taraflar, Cin Halk Cumbhuriyeti ve Tirkiye'de donlisimlii olarak miistereken
kararlastirilacak konularda bir "Tip Giinii" ilan edeceklerdir. ilk Tip Giinii 1993'te Cin'de
diizenlenecek ve bu toplantinin tarihi ve konusu Koordinasyon Komitesinin ilk toplantisinda
belirlenecektir.
Madde 4
Akif taraflar, asagidaki konularda tibbi bilim ve teknoloji isbirligini gelistireceklerdir.

-Miisterek bilimsel aragtirma programlarinin uygulanmast,

-Her iki iilkenin deneyiminin, bilim ve tekniginin Ogrenilmesi amaciyla karsilikli
ziyaretlerin diizenlenmesi ve bazi 6zel alanlarda egitim faaliyetlerine imkan saglanmasi,

-Saglik alaninda her iki tilkenin bilimsel ve tibbi kuruluslar1 arasinda dogrudan iliski
kurularak yardimlagma saglanmasi,

-Diizenlenecek kongre, konferans ve sempozyumlara katilmalari i¢in bilim adamlar1 ve
uzmanlarin davet edilmesi,

-Tibbi ve teknik bilgilerin degisimi,
-Karsilikli mutabik kalinacak diger saglik konularinda isbirligi.
Madde 5
Akit taraflar, her iki iilke tarafindan kabul edilen Uluslararasi Saglik Anlagmalarina
uygun olarak, ulasim sirasinda bulasabilecek bulasict hastaliklarin ve genis epidemik yayilma
karakterli diger bulasici hastaliklarin tespit edilmesi halinde aninda birbirlerini haberdar
edeceklerdir.
Madde 6
Akif taraflar, isbu Anlasma c¢ercevesinde topraklarinda bulunan kars1 taraf
uzmanlarinin ani hastalanmalar1 durumunda (dis protezi hari¢) {icretsiz yardimda
bulunacaklardir.
Madde 7

Anlagma’da yeralan ¢alismalarla ilgili uzmanlarin masraflari ile ilgili olarak;

-Gonderen taraf, kabul eden tarafin baskentine kadar gidis-doniis masraflarini
karsilayacaktir.

-Kabul eden taraf, iilkelerinde bulunuldugu siire i¢indeki iase ve ibate masraflarini ve
yurti¢i seyahat harcamalarini karsilayacaktir.
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Madde 8

Akit taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligr ile Cin Halk Cumhuriyeti Devlet
Farmasotik Idaresi arasinda baslatilmis bulunan Eczacilik alaninda isbirligine yonelik
mutabakat metni ¢er¢evesindeki isbirliginin siirekliligine gayret gostereceklerdir.

Madde 9

Bu Anlagma, imzalandig: tarihte yiirtirliige girecek ve dort (4) yil yiirtirliikte kalacaktir.
Anlagma’nin sona eris tarthinden 6 ay oOnce, taraflardan biri gegerlilik siiresinin sona
erdirilmesi istegini digerine bildirmemesi halinde Anlagsma’nin gegerlilik siiresi dort yillik bir
siire i¢in kendiliginden uzayacaktir.

Bu Anlagsma 10 Ekim 1992 tarihinde Pekin'de Tiirkce, Cince ve Ingilizce ii¢ orijinal
niisha olarak yazilip imza edilmis olup, her {i¢ niisha da ayn1 derecede gegerlidir. Ingilizcesi
referans metnidir.

Dr.Yildirrm AKTUNA Prof.Chen MINZHANG
Tirkiye Cumhuriyeti Cin Halk Cumhuriyeti
Saglik Bakani Halk Saglig1 Bakan
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TURKIYE CUMHURIYETI iLE CIN HALK CUMHURIYETi ARASINDA SAGLIK
ALANINDA iSBIiRLiGi EK PROTOKOLU

Bundan sonra "Taraflar" diye adlandirilan, Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig ile
Cin Halk Cumhuriyeti Saglik Bakanhgi, 10 Ekim 1992 tarihli Saglik Alaninda Isbirligi
Anlagmasi'na ek olarak asagidaki hususlarda anlagsmaya varmislardir:

Madde 1

Isbirligi Anlasmasi'nin Madde 2 son paragrafi "Koordinasyon Komitesi Miistesar veya
Miistesar Yardimcist bagkanliginda 4 kisiden olusacaktir. Komitenin diger iiyeleri Protokolde
belirtilen isbirligi konularina gore belirlenecektir.

Her iki taraf kendi komite iiyelerini segecek ve toplantidan en az iki ay dnce diger
tarafa bildirecektir. Ilk toplanti Kasim 1994'te Pekin'de yapilacaktir. Bundan sonraki toplanti
Ankara'da yapilacak, bu toplantinin zaman1 ve konular1 diplomatik kanallarla belirlenecektir.

Madde 2

Isbirligi Anlagsmas1 Madde 5'de "Ulasim sirasinda bulasabilecek bulasici hastaliklar ve
genis" ciimlesi ile "diger" kelimesi metinden ¢ikarilacaktir.

Madde 3

Madde 7'de son paragrafta yeralan ciimleye "gorev geregi" sozciikleri "ve... yurtici"
sozctkleri arasina yerlestirilecektir.

Madde 4

Cin Halk Cumbhuriyeti'nden Tiirkiye Cumhuriyeti'ne yapilacak olan bati ilaglari,
geleneksel Cin ilaglar1 ve ilag hammaddelerinin ithalati, yetkili Cin saglik otoriteleri
tarafindan onaylanmis saglik sertifikasi veya GMP'ye sahip ilgili Cin firmalar tarafindan
gergeklestirilecektir.

Saglik Alaninda Isbirligi Ek Protokolii 10 Kasim 1994 tarihinde Pekin'de orijinal iki
Ingilizce kopya halinde imzalanmustir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Cin Halk Cumhuriyeti
Saglik Bakanligi Adina Saglik Bakanlig1 Adina
Ecz.Omer YILDIZ Sun LOGCHUN
Miistesar Yardimcisi Bakan Yardimcisi
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DANIMARKA

- MUTABAKAT ZAPTI
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TURKIYE CUMHURIYETI DANIMARKA KRALLIGI
MUTABAKAT ZAPTI

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakan1 Sayin Halil SIVGIN ile Danimarka Krallig1 Saglik
Bakan1 Bayan Esther LARSEN 12 Eyliil 1990 giinli Kopenhag’da biraraya gelerek;

-saglik sektoriinde ikili i1lgi konularin1 miizakere etmisler,

-saglik hizmetlerinin gelistirilmesinde uluslar arasi isbirligi ve dayanisma geregine
isaret etmisler,

-saglik hizmetleri verilmesi alaninda kamu ve 06zel kuruluslarin isbirliginden
saglanabilecek faydalar iizerinde durmuslar,

-lilkeleri arasinda gerek profesyonel gerek is iliskilerini gelistirmeyi arzu etmisler ve
asagidaki konular tizerinde mutabakata varmiglardir:

1. Tirk ve Danimarka saglik yetkilileri, saglik uzmanlar1 ve 6zel firmalar arasindaki
iliskilerin ve isbirliginin gergevesini ¢izecek bir Protokol hazirlamak,

2. Tiurk Saglik Bakanligi ve Falck Kurtarma Hizmetleri Ltd. Sirketinin isbirligi ile bir
Ambulans hizmet Sistemi kurulmasi amaciyla yapilacak ¢alismalar1 desteklemek,

3. Kopenhag’daki Devlet Universitesi Hastanesi “Rigshospitalet” ile Tiirk
hastanelerinde, hastane yonetim sistemlerinin gelistirilmesi imkanlarini arastirmak,

4. Danimarkali sirketler veya Danimarka ila¢ Ureticileri Birligi araciligiyla
Danimarkali ila¢ iireticilerinin Tiirk sirketleri ile dogrudan yani iligkiler ve/veya isbirligi
kurmalarini desteklemek.

Her iki Bakan biraraya gelmelerinin 6nemine isaret etmislerdir. Danimarka Saglik
Bakani, Tiirk Saglik bakanindan gelen ve yakin gelecekte Tiirkiye’de bulusma davetini kabul

etmistir.

Kopenhag, 14 Eyliil 1990

Halil SIVGIN Ester LARSEN
Tirkiye Cumhuriyeti Danimarka Krallig
Saglik Bakani Saglik Bakani
Yerine Yerine

Emin TEKELI Jorgen VARDER
Miistesar Yardimcisi Daimi Sekreter
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ETYOPYA

- TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE ETYOPYA FEDERAL
DEMOKRATIK CUMHURIYETI HUKUMETi ARASINDA SAGLIK VE
TIP ALANINDA iSBIRLIGINE DAIR ANLASMA
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE ETYOPYA FEDERAL
DEMOKRATIK CUMHURIYETi HUKUMETI ARASINDA SAGLIK VE TIP
ALANINDA iSBIiRLiGINE DAIR ANLASMA

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Etyopya Federal Demokratik Cumhuriyeti
Hiikiimeti (bundan sonra Taraflar olarak anilacaklardir),

Ulkeleri arasinda, saghk ve tip alanlarinda isbirligini gelistirmeye olan isteklerini
ifadeyle,

Asagidaki hususlarda anlagsmaya varmiglardir:
Madde 1

Taraflar, esitlik, karsiliklilik ve iki tarafli fayda temeline dayali olarak, saglik ve tip
alaninda isbirligini tesvik edeceklerdir. Isbirliginin 6zgiin alanlari taraflarin kendi ilgileri
dikkate alinarak, karsilikli muvafakat ile belirlenecektir.

Madde 2

Taraflar karsilikli muvafakat ile belirlenen alanlarda asagidaki yontemlerle isbirligi
yapacaklardir:

* Bilgi degisimi.
e Kisa siireli egitim, staj, bilgi-gorgli artirma ve danmisma hizmetlerini
gergeklestirmek {izere uzman degisimi.
 Ilgili kurum, kurulus ve organizasyonlar arasinda dogrudan temaslarin saglanmasi.
* Tip ve halk saglig1 alanlarindan karsilikli olarak kabul edilecek diger sekillerde
isbirligi.
Madde 3
Taraflar, kendi iilkelerinde yapilacak olan, saglik ve tip sorunlariyla ilgili, uluslararasi
katilimin olacagi kongreler ve sempozyumlar hakkinda bilgi degisiminde bulunacaklardir ve
bu tiir etkinliklerde, taraflardan birinin talebi halinde, digeri konuyla ilgili kendi materyallerini
gonderecektir.

Madde 4

Taraflar ilag ve eczacilik hizmetleri kapsamina giren konularda iliskilerin
gelistirilmesini ve ticari iligkilerin tesisini destekleyeceklerdir.

Madde 5

Taraflarin yazili talebi ve onayu ile iki iilkenin resmi tedavi kurumlarinda ticari
esaslara dayali hasta tedavileri yapilabilecektir.
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Madde 6

Isbu Anlasma gergevesinde her iki iilkenin uzmanlarmin ve diger personelinin olasi
ziyaretlerinde;

* Gonderen taraf karsi iilkenin bagkentine kadar olan mesafenin gidis-doniis bilet
ticretini karsilayacaktir.

* Evsahibi iilke ziyaretin iase ve ibate giderleri ile (gerekli olan) iilke i¢i yolculuk
giderlerini karsilayacaktir.

* Evsahibi iilke acil durumlarda ziyaret¢i uzmanlara dis protezi hari¢ olmak iizere
tibbi tedavi saglayacaktir.

Madde 7

Isbu Anlagsma’nin yiiriitiilmesi i¢in Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi1 ve Etyopya
Federal Demokratik Cumhuriyeti Saglik Bakanligi gorevlendirileceklerdir.

Isbu Anlasma ile 6ngoriilen isbirliginin uygulama alanlar1 ve sartlar taraflarca gerekli
goriilecek donemlerde ve sayilarda hazirlanacak faaliyet planlar1 ve uygulama programlarinda
belirlenecektir.

Madde 8
Isbu Anlagma, her iki iilkede yiiriirliikte olan usullere gore onaylanacaktir.

Isbu Anlasma, Taraflarca onaylandiginin diplomatik yoldan nota teatisi ile bildiriminin
tamamlandig: tarihte yiiriirlii§e girecek ve bundan sonra bes yillik bir siire i¢in yiiriirliikte
kalacaktir.

Akit Taraflardan biri, yiiriirliilik sliresi bitiminden 6 ay once, Anlagsma’yl sona
erdirmek istedigini yazili olarak bildirmedikge, isbu Anlasma her defasinda birer yillik siireler
i¢in yenilenmis olacaktir.

Isbu Anlagsma, Ankara’da, 13 Mart 2000 tarihinde, Tiirkge ve Ingilizce dillerinde ikiser
ornek olarak ve biitliin metinler esit gecerlilikte olmak iizere imzalanmis olup, tereddiit halinde
Ingilizce metin esas kabul edilecektir.

Tirkiye Cumhuriyeti Etyopya Federal Demokratik
Hiikiimeti Adina Cumbhuriyeti Hiikiimeti Adina
Ismail CEM Seyoum MESFIN
Disisleri Bakani Disisleri Bakani
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GURCISTAN

- TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI SAGLIK BAKANLIGI iLE
GURCISTAN CUMHURIYETI HUKUMETiI SAGLIK BAKANLIGI
ARASINDA SAGLIK ALANINDA iSBIRLiGi ANLASMASI
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI SAGLIK BAKANLIGI iLE GURCISTAN
CUMHURIYETI HUKUMETI SAGLIK BAKANLIGI ARASINDA SAGLIK
ALANINDA iSBIiRLiGi ANLASMASI

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Saglik Bakanligi ile Giircistan Cumhuriyeti Hiikiimeti
Saglik Bakanligi, (Bundan boyle "Taraflar" diye anilacaktir) iki iilke arasinda 30 Temmuz
1992 tarihinde Tiflis'te imzalanan "Tiirkiye Cumhuriyeti ile Giircistan Cumhuriyeti Arasinda
Dostluk, Isbirligi ve Iyi Komsuluk Anlasmasi"nin 4. Maddesinin 3. fikrasina dayanarak ve iki
iilkenin saglik alanindaki deneyim ve potansiyelinden karsilikli olarak aktif bir bigimde
yararlanilmasinin her iki iilke halkina daha iyi saglik hizmeti sunulmasina ve bu alanda daha
basarili olunmasina katkida bulunacagina inanarak, asagidaki konularda anlagsmaya
varmiglardir.

Madde 1

Taraflar, ulusal saglik sistemlerinin karsilikli olarak incelenmesine imkan taniyarak;
ulusal saglik sistemleri, hastane isletmeciligi ve yonetimi sistemlerinin gelistirilmesi ile genel
saglik sigortasi alanlarinda deneyimlerini ve bilgi birikimlerini birbirlerine aktaracaklardir.
Tiurk tarafi Tirkiye'de yiriitiilmekte olan Saglik Reformu ¢alismalar1 ve bu konudaki
gelismelerden Giircistan Saglik Bakanligi'nin bilgilendirilmesini saglayacaktir.

Taraflar, li¢iincti iilkelere yonelik isbirligi imkanlarini arastirirlar.
Madde 2

Taraflar, koruyucu saglik hizmetlerinin gelistirilmesi i¢in; ruh saghgi, bagisiklama,
gida ve cevre sagligi kontrolii, kan tiriinleri iiretimi ve kontrolii, salgin hastaliklar ile zehir ve
zehir arastirmalar1 konularinda bilimsel ve teknik isbirligi yapacaklar ve sinir kapilarindaki
giris ve ¢ikislarda uygulanmasi gereken saglik hizmetlerini 6zellikle bulasici hastaliklar
acisindan titizlikle yiirtiteceklerdir.

Madde 3

Taraflar, ana-¢ocuk saglig1 ve aile planlamas1 konularinda yiiriitiilen programlarla ilgili
bilgi ve deneyim aligverisinde bulunarak infertilite ve invitro fertilizasyon ile embriyo
transferi konularinda bilimsel ve teknik isbirligi yapacaklardir.

Madde 4

Tedavi hizmetleri alaninda taraflar, acil yardim ve ambulans kurtarma hizmetleri basta
olmak {izere hastane biomedikal miihendisligi, immunoloji, organ nakli ve transplantasyon,
kalp-damar hastaliklari, ndroloji, psikiyatri, nordsiriirji, pulmonoloji, diyagnostik radyoloji,
g0z hastaliklar1, onkoloji ve hematoloji ile travmatoloji ve ortopedi alanlarinda bilimsel ve
teknik isbirligi yapacaklardir.
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Madde 5

Her iki tlkenin sanayi ve teknolojik imkanlariin tip ve saglik alaninda kullanimini
daha verimli hale getirmek i¢in;

-T1ibbi techizat, ila¢ ve ilagc hammaddesinin ortak iiretimi ve ticaretinin tesvik edilmesi
amaciyla iki iilkenin ilgili sektorleri arasinda teknolojik, ekonomik ve ticari iliskilerin
kurulmasi ve gelistirilmesi ile {igiincii iilkelere yonelik faaliyetleri destekleyecektir.

-Taraflar, ilaglarin ruhsatlandirilmasi, kalite kontrolii ile arastirma ve enformasyon
alanlarinda igbirligi yapacaklardir.

-Saglik otoritelerince ithalat ve ihracat islemlerinde gerekli olan kayit sertifikalar ilgili
Bakanliklarca karsilikli olarak gecikmeksizin diizenlenecektir. GMP, GLP, GCP ve
Laboratuvar kontrollerinin degerlendirme raporlarinda 6zel isbirligi gelistirilecektir.

Madde 6

Taraflar, gerekli goriilen hallerde tiiberkiiloz ve sitma ile miicadelede ortak calisma
programlarini gelistirip uygulamak iizere bilimsel ve teknik igbirligi yapacaklardir.

Madde 7

Taraflar bu Anlagma ile 6ngoriilen bilimsel ve teknik isbirligini;

-ortak bilimsel arastirma programlarinin hazirlanmasi,

-gerekli goriilecek alanlarda karsiliklt uzman teatisi ile kisa siireli staj ve bilgi-gorgii
arttirma kurslarimin (2-3 hafta) diizenlenmesi,

-bilimsel ve tibbi kuruluslar ile tip alaninda egitim yapan okullar arasinda dogrudan
temaslar tesvik edilerek, diizenlenecek kongre, konferans ve sempozyumlara bilimadamlarinin
ve uzmanlarin davet edilmesi,

-bilgi ve belge degisiminin saglanmasi

seklinde gerceklestireceklerdir.

Madde 8

Bu Anlagsma kapsaminda yapilmasi muhtemel uzman ve diger personelin
ziyaretlerinde;

-Gonderen taraf kars1i llkenin baskentine kadar gidis-donlis yol ({icretlerini
karsilayacaktir.

-Evsahibi iilke ziyaretin geregi zorunlu iilke i¢i gezilerine ait yol masraflar ile iase ve
ibate giderlerini karsilayacaktir.

-Bu ziyaretler sirasinda uzmanlarin ani hastalanmalar1 durumunda evsahibi iilke, dis
protezi harig licretsiz tibbi yardimda bulunacaktir.

38



Madde 9

Bu Anlagsma’nin uygulanmasindan her iki tilkenin Saglik Bakanliklar1 sorumlu olup,
belirlenen alanlardaki isbirligi her iki iilkenin Saghk Bakanliklarmm Dis Iliskilerinden
sorumlu birimleri aracilig1 ile yiirtitiilecektir.

Bu Anlasma imza tarihinde yiirlirliige girecek ve 4 yil siireyle gecerli olacaktir.
Taraflardan herhangi birisinin Anlasma’nin sona eris tarihinden 6 ay once gegerlilik siiresinin
sona erdirilmesi arzusunun digerine bildirmemesi halinde Anlagsma’nin gecerlilik siiresi 4
yillik bir donem i¢in kendiliginden uzayacaktir.

Bu Anlasma 29 Ekim 1994 tarihinde Tiflis'te Tiirkce, Giirciice ve Ingilizce olarak
Ingilizce metin referans metin olmak iizere ii¢ orijinal niisha olarak yazilip imza edilmis olup
her ii¢ niisha da ayn1 derecede gecerlidir.

Tirkiye Hiikiimeti Adina Giircistan Hiikiimeti Adina
Saglik Bakanligin1 Temsilen Saglik Bakanligin1 Temsilen
Dr.Dogan BARAN Dr. Avtandil CORBENADZE
Bakan Bakan
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HIRVATISTAN

- TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE HIRVATISTAN
CUMHURIYETI HUKUMETiI ARASINDA SAGLIK ALANINDA
ISBIRLiGINE DAIR ANLASMA
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE HIRVATISTAN CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA SAGLIK ALANINDA iSBiRLiIGINE DAIR ANLASMA

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiiklimeti ile Hirvatistan Cumhuriyeti Hiikiimeti (bundan sonra
Taraflar olarak anilacaklardir),

Ulkeleri arasinda, saglik ve tip alanlarinda isbirligini gelistirmeye olan isteklerini
ifadeyle,

Asagidaki hususlarda anlasmaya varmislardir.

Madde 1
Taraflar, esitlik, karsiliklilik ve iki tarafli fayda temeline dayali olarak, saglik ve tip
alaninda isbirligini tesvik edeceklerdir. Isbirliginin 6zgiin alanlari taraflarin kendi ilgileri
dikkate alinarak, karsilikli muvafakat ile belirlenecektir.

Madde 2

Taraflar karsilikli muvafakat ile belirlenen alanlarda asagidaki yontemlerle isbirligi
yapacaklardir:

a) Bilgi degisimi.

b) Kisa stireli egitim, staj, bilgi-gorgii artirma ve danigma hizmetlerini
gergeklestirmek {izere uzman degisimi.
c) Tgili kurum, kurulus ve organizasyonlar arasinda dogrudan temaslarin
saglanmasi.
d) Tip ve halk saglig1 alanlarindan karsilikli olarak kabul edilecek diger
sekillerde isbirligi.
Madde 3

Taraflar, kendi iilkelerinde yapilacak olan, saglik ve tip sorunlariyla ilgili, uluslararasi
katilimin olacagi kongreler ve sempozyumlar hakkinda bilgi degisiminde bulunacaklardir ve
bu tiir etkinliklerde, taraflardan birinin talebi halinde, digeri konuyla ilgili kendi materyallerini
gonderecektir.

Madde 4

Taraflar ilag ve eczacilik hizmetleri kapsamina giren konularda iliskilerin
gelistirilmesini ve ticari iligkilerin tesisini destekleyeceklerdir.
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Madde 5

Isbu Anlasma gergevesinde her iki iilkenin uzmanlarmin ve diger personelinin olasi
ziyaretlerinde;

a) Gonderen taraf karsi iilkenin baskentine kadar olan mesafenin gidis-doniis bilet
ticretini karsilayacaktir.

b) Evsahibi iilke ziyaretin iagse ve ibate giderleri ile (gerekli olan) iilke i¢i yolculuk
giderlerini karsilayacaktir.

Madde 6

Isbu Anlasma'min yiiriitilmesi icin Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ve
Hirvatistan Cumhuriyeti Saglik Bakanligi gorevlendirileceklerdir.

Isbu Anlasma ile 6ngoriilen isbirliginin uygulama alanlar1 ve sartlar taraflarca gerekli
goriilecek donemlerde ve sayilarda hazirlanacak faaliyet planlar1 ve uygulama programlarinda
belirlenecektir.

Madde 7

Isbu Anlasma, Taraflarca onaylandiginin diplomatik yoldan nota teatisi ile bildiriminin
tamamlandigi tarihte yiiriirlii§e girecek ve bundan sonra bes yillik bir siire i¢in yiiriirliikte
kalacaktir.

Akit Taraflardan biri, yirirliilik siiresi bitiminden 6 ay once, Anlasmayi1 sona
erdirmek istedigini yazili olarak bildirmedikge, isbu Anlasma her defasinda birer yillik siireler
i¢in yenilenmis olacaktir.

Isbu Anlasma, Zagreb’te, 26 Eyliil 2000 tarihinde, Tiirkge, Hirvat¢a ve Ingilizce
dillerinde ikiser 6rnek olarak ve biitiin metinler esit gecerlilikte olmak tizere imzalanmis olup
tereddiit halinde Ingilizce metin esas kabul edilecektir.

Tirkiye Cumhuriyeti Hirvatistan Cumhuriyeti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
Dog¢.Dr.Osman DURMUS Dr.Ana Stavljenic RUKAVINA
Saglik Bakani Saglik Bakani
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IRAK

- TURKIYE CUMHURIYETiI SAGLIK BAKANLIGI iLE IRAK
CUMHURIYETi SAGLIK BAKANLIGI ARASINDA SAGLIK VE TIP
ALANINDA iSBIiRLIGINE DAIR PROTOKOL
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TURKIYE CUMHURIYETIi SAGLIK BAKANLIGI iLE IRAK CUMHURIYETI
SAGLIK BAKANLIGI ARASINDA SAGLIK VE TIP ALANINDA iSBIiRLiGINE
DAIR PROTOKOL

Tirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ile Irak Cumhuriyeti Saglik Bakanligi (bundan
sonra Taraflar olarak anilacaklardir),

Ulkeleri arasinda, saglk (terapatik ve koruyucu) ve tip alanlarinda isbirligini
gelistirmeye olan isteklerini ifadeyle,

Asagidaki hususlarda anlagmaya varmiglardir.
Madde 1

Taraflar, esitlik, karsiliklilik ve iki tarafli fayda temeline dayali olarak, saglik ve tip
alaninda isbirligini tesvik edeceklerdir. Isbirliginin 6zgiin alanlari taraflarin kendi ilgileri
dikkate alinarak, karsilikli muvafakat ile belirlenecektir.

Madde 2

Taraflar karsilikli muvafakat ile belirlenen saglik (terapatik ve koruyucu), tip ve ilag
alanlarinda asagidaki yontemlerle isbirligi yapacaklardir:
* Bilgi degisimi.
 Kisa siireli egitim, staj, bilgi-gorgli artirma ve damigma hizmetlerini
gergeklestirmek {izere uzman degisimi.
o llgili kurum, kurulus ve organizasyonlar arasinda dogrudan temaslarin saglanmas.
* Tip ve halk saglig1 alanlarindan karsilikli olarak kabul edilecek diger sekillerde
isbirligi.
Madde 3
Taraflar, kendi iilkelerinde yapilacak olan, saglik ve tip sorunlartyla ilgili, uluslararasi
katilimin olacagi kongreler ve sempozyumlar hakkinda bilgi degisiminde bulunacaklardir ve

bu tiir etkinliklerde, taraflardan birinin talebi halinde, digeri konuyla ilgili kendi materyallerini
gonderecektir.

Madde 4

Taraflar ilag ve eczacilik hizmetleri kapsamina giren konularda iliskilerin
gelistirilmesini ve ticari iligkilerin tesisini destekleyeceklerdir.
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Madde 5

Taraflarin, resmi hastaneleri isbu Protokol’tin genel hiikiimlerine sadik kalmak
kaydiyla ticari esaslara dayal1 olarak tedavi etmek {lizere hasta teatisinde bulunabilirler.

Madde 6

Isbu Protokol g¢ergevesinde her iki iilkenin uzmanlarinin ve diger personelinin olasi
ziyaretlerinde;

* Gonderen taraf karsi iilkenin baskentine kadar olan mesafenin gidis-doniis bilet
ticretini karsilayacaktir.

* Evsahibi iilke ziyaretin iagse ve ibate giderleri ile (gerekli olan) iilke i¢i yolculuk
giderlerini karsilayacaktir.

* Evsahibi iilke acil durumlarda ziyaret¢i uzmanlara dis protezi hari¢ olmak lizere
tibbi tedavi saglayacaktir.

Madde 7

Isbu Anlasma ile dngoriilen isbirliginin uygulama alanlar1 ve sartlar1 taraflarm ihtiyag
duydugu donemlerde ve sayilarda hazirlanacak faaliyet planlari ve uygulama programlarinda
belirlenecektir.

Madde 8

Isbu Protokol, Taraflarca onaylandiginin diplomatik yoldan nota teatisi ile bildiriminin
tamamlandig: tarihte yiiriirlii§e girecek ve bundan sonra bes yillik bir siire i¢in yiiriirliikte
kalacaktir.

Akit Taraflardan biri, yirirliliikk stiresi bitiminden 6 ay oOnce, Protokol’i sona
erdirmek istedigini yazili olarak bildirmedikge, isbu Protokol her defasinda birer yillik siireler
i¢in yenilenmis olacaktir.

Isbu Protokol, Ankara’da, 9 Kasim 1999 tarihinde, ingilizce iki orijinal niisha halinde
imzalanmustir.

Dog¢.Dr.Osman DURMUS Dr.Umaid Mithat MUBAREK
Tiirkiye Cumhuriyeti Irak Cumhuriyeti
Saglik Bakani Saglik Bakani
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IRAN

- MUTABAKAT ZAPTI

- TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE IRAN iSLAM
CUMHURIYETI HUKUMETI ARASINDA SAGLIK ALANINDA
ISBIRLiIGI MUTABAKAT ZAPTI
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MUTABAKAT ZAPTI
(IRAN)

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig1 ile Iran Islam Cumhuriyeti Saglik ve Tibbi
Egitim Bakanligi (bundan boyle "Taraflar"diye anilacaktir) saglik alanindaki iligkilerini
gelistirmeye istekli olup, bu isbirliginin her iki ilke halkinin saglik diizeylerinin
gelistirilmesine katkida bulunacagina inanarak, asagidaki konularda anlagmaya varmislardir.

Madde 1

Taraflar, saglik bilimleri alaninda isbirligini gelistirip genisletecekler ve karsilikl
deneyim aligverisini arttiracaklardir.

Madde 2

Taraflar, bu Mutabakat Zapti'nda belirtilen konularda, isbirligi detaylarini belirlemek
tizere bir "Koordinasyon Komitesi" kurulmasini kabul etmislerdir.

Koordinasyon Komitesi her iki Bakanlik arasinda imzalanan bu Mutabakat Zapti'nin
pratik hayata uygulanmasi icin gerekli sartlar1 hazirlar, ortaya cikabilecek giicliiklerin
halledilmesi yolarini arastirir, yeni gelismelere gore Mutabakat Zapti'na yon verir, burslarin
hangi alanlarda, ka¢ adet ve hangi tarihlerde gegerli olacagini belirler, her alt1 ayda bir her iki
Bakanliga rapor verir.

Koordinasyon Komitesi Miistesar ve Miistesar Yardimcisi bagkanliginda ti¢ (3) kisiden
olusur.

Koordinasyon Komitesi, yilda iki kez, ilki Iran'da olmak {izere toplanacaktir.
Komitenin iiyeleri en geg bir ay icerisinde secilerek taraflara bildirilecektir.
Madde 3

Taraflar, asagidaki alanlarda bilimsel ve teknik isbirliginin gelistirilmesini tesvik
edeceklerdir.

1-ilag ve eczacilik alaninda:

-llag, ilagc hammaddeleri ve tibbi malzemelerin ticaretinin tesviki amaciyla ilgili
sektorler arasinda ekonomik ve ticari tesisi ve bu alanda yapilabilecek yatirimlarin
potansiyelinin taninmas1 amaciyla karsilikli diizenlenecek faaliyetlere katilimin saglanmasi,

-Farmakolojik egitim, arastirma ve enformasyon alanlarinda isbirligi,

-Ilaglarim kalite kontroliinde isbirliginin saglanmasi,
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2-Kan {iriinleri alaninda:
-Kan ve kan iiriinlerinin iiretimi ve kontrolii,
3-Kamu saglig1 alaninda:

-Gida katk1 maddeleri, ruhsatlandirma ve kontroliinde isbirligi,

-As1 ve serum iiretiminin kontrolii ve egitimi,

-Salgin hastaliklarla miicadelede igbirligi,

-Iki iilkenin Toksikolojik arastirma merkezleri arasinda isbirligi,

-Cevre saglig1 alaninda isbirligi ve arastirma,

-Tiiberkiiloz hastalginin koruma ve tedavisinde uygulanan yontemler ve bu alanda
calisan personelin kisa siireli egitimine yonelik karsilikli degisimi konularinda isbirligi,

-Komsu iki iilke olunmasi itibariyla sitma kontrol caligmalar1 g¢ergevesinde teknik
isbirligi ve bilgi aligverisi,

-Temel saglik hizmetlerinin arag, gere¢ ve malzeme standardizasyonunun tetkik ve
incelenmesi,

4-Tedavi hizmetleri alaninda:

-Onkoloji,

-Kardiyoji ve kalp cerrahisi,
-Organ nakli(Transpalntasyonu)
-Acil yardim hizmetleri,

-Kan hastaliklar ve hematoloji,

5-Ana-Cocuk Saglig1 ve Aile Planlamas1 alaninda:

-Aile saglig1 ve aile planlamasi konusunda doktorlar ve diger saglik personelinin
egitimi,

-Aile planlamasi ile ilgili faaliyetlerin uygulanmasi,

-Cocuk yasatma programlar1 dahilinde ishalli hastaliklarin kontrolii, ¢ocuk ve
gebelerin beslenmesi ile akut solunum yolu enfeksiyonlarinin kontrolii ve yeni dogan yogun
bakim iinitelerinin kurulmasi konularinda elde edilen bilgi ve deneyimlerin paylasilmasi,

6-T1p egitimi alaninda:

-Egitim malzemesi ve tibbi teknik bilgi ve degisimi konularinda isbirligi,

Madde 4

Taraflar ihtiya¢ duyduklar1 branslarda birbirlerine ihtisas yapmak amaciyla pratisyen
hekim ve diger saglik personelini gdndermeyi uygun gérmiislerdir.

Gonderilecek personelin branslari, tinvanlari, sayis1 ve masraf konular1 Koordinasyon
Komitesi toplantisinda belirlenecektir.
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Madde 5
Taraflar, (bu Mutabakat Zapt1 ¢ergevesinde) topraklarinda gegici olarak bulunan karsi
taraf ziyaret¢ilerinin ani hastalanmalar1 durumunda (dis protezi harig), iicretsiz tibbi yardimda
bulunacaklardir.

Madde 6

Taraflar, iran ve Tiirkiye'de her sene olmak iizere miistereken kararlastirilacak olan
konularda bir "T1p Glinii" ilan edeceklerdir.

IIki Iran'da 1992'de yapilacak olan Tip Giinii'niin tarihi ve konusu Koordinasyon
Komitesi'nce tespit edilecektir.
Madde 7

Taraflar, bu Anlagma ile 6ngoriilen bilimsel ve teknik isbirligini asagidaki sekillerde
gergeklestirebileceklerdir.

-Miisterek bilimsel aragtirma programlarinin uygulanmast,

-Her iki iilkenin tecriibesinin bilim ve tekniginin 6grenilmesi i¢in karsilikli heyet ve
uzman ziyaretlerinin temini,

-Saglik alaninda her iki iilkenin bilimsel ve tibbi kuruluslar1 arasinda dogrudan temas
kurularak yardimlagma saglanmasi,

-Diizenlenecek kongre, konferans ve sempozyumlara katilmalari i¢in bilim adamlar1 ve
uzmanlarin davet edilmesi,

-Tibbi ve teknik bilgilerin teati edilmesi.

Madde 8

Taraflar, her iki tilke tarafindan kabul edilen Uluslararas1 Saglik Anlagmalarina uygun
olarak, kara ve deniz yoluyla yolcularin veya esyalarin nakli sirasinda, yapilabilecek bulasici
hastaliklarin ~ kontrol altina alinabilmesi calismalar1 i¢in bulasici hastaliklarin ve genis
epidemik yayilma karakterli diger bulasici hastaliklarin tespit edilmesi halinde telex veya
telefaksla aninda birbirlerini haberdar edeceklerdir.

49



Madde 9
Taraflar, Iran'da ve Tiirkiye'de tibbi techizat ve ilag¢ sanayii ile ilgili yatirimlarda
igbirligini tesvik edeceklerdir.
Madde 10

Bu Mutabakat Zapti, 5 Haziran 1991 tarihinde Ankara'da her ii¢ii de ayn1 derecede
gecerli olmak iizere Tiirkce, Farsca ve Ingilizce ii¢ orjinal niisha olarak imzalanmistir.

Halil SIVGIN Dr.Reza MALEKZADEH
Tiirkiye Cumhuriyeti [ran Islam Cumbhuriyeti
Saglik Bakani Saglik ve Tibbi Egitim Bakani
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE iIRAN ISLAM CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA SAGLIK ALANINDA iSBiRLiGi MUTABAKAT ZAPTI

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig1 ile Iran Islam Cumhuriyeti Saglik ve Tibbi
Egitim Bakanligi (bundan bdyle "Taraflar" diye anilacaktir) saglik alaninda iliskilerini
gelistirmeye istekli olup, bu isbirliginin her iki iilke halkinin saglik diizeylerinin
gelistirilmesine katkida bulunacagina inanarak, asagidaki konularda anlagmaya varmislardir.

Madde 1

Taraflar, saglik bilimleri alaninda isbirligini gelistirip genisletecekler ve karsilikl
deneyim aligverisini arttiracaklardir.

Madde 2

Taraflar, bu Mutabakat Zapti'nda belirtilen konulardaki isbirligini dis iligkilerden
sorumlu birimleri araciligiyla yiiriiteceklerdir.

Madde 3

Taraflar, asagidaki alanlarda bilimsel ve teknik isbirliginin gelistirilmesini tesvik
edeceklerdir.

1. ilag ve eczacilik alaninda:

-llag, ilagc hammaddeleri ve tibbi malzemelerin ticaretinin tesviki amaciyla ilgili
sektorler arasinda ekonomik ve ticari iliskilerin gelistirilmesinin desteklenmesi,

-llaglarm ruhsatlandirilmasi, kalite kontrolii, farmasétik, tedavi ve tibbi ekipman
alanlarinda en son bilimsel ve deneyimsel bulgularin teatisi ve arastirilmasi alanlarinda
igbirligi yapilmasi,

-llag, tibbi donatim ve tedavi hizmetlerinin kalitesiyle ilgili en son sahip olunan
standartlar ile ilgili goriis teatisi,

2. Asi, serum ve kan ile kan {iriinleri tiretimi ve kontrolii alaninda;
3. Kamu sagligi alaninda:
-Salgin hastaliklarla, 6zellikle sitma ve tiiberkiiloz ile miicadelede igbirligi,

-iki iilkenin gida kontrol ve toksikolojik arastirma merkezleri arasinda isbirligi,
-Cevre saglig1 alaninda igbirligi ve arastirma
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4. Tedavi hizmetleri alaninda:

-Onkoloji,

-Acil yardim hizmetleri ,

-Hematoloji ve kardiyovaskiiler hastaliklar

5. Ana cocuk sagligi, niifus ve aile planlamasi alaninda:

-Aile planlamasi ile ¢ocuk yasatma programlar1 dahilinde ishalli hastaliklarin kontrolii,
cocuk ve gebelerin beslenmesi ile akut solunum yolu enfeksiyonlarinin kontrolii ve yeni
dogan yogun bakim {initelerinin kurulmasi ve bebek beslenmesinde anne siitiiniin tesviki ve
Bebek Dostu hastaneler konularinda isbirligi ile bilgi ve deneyimlerin karsilikli paylasilmast,

Madde 4

Bu Mutabakat Zapti kapsaminda yapilmasi muhtemel uzman ve diger personelin
ziyaretlerinde;

-Gonderen taraf karsi iilkenin baskentine kadar olan yol iicretlerini karsilayacaktir.

-Evsahibi iilke ziyaretin geregi zorunlu iilke i¢i gezilerine ait yol masraflar ile iase ve
ibate giderlerini gerektigi takdirde karsilayacaktir.

-Bu ziyaretler sirasinda uzmanlarin ani hastalanmalar1 durumunda evsahibi iilke, dis
protezi harig licretsiz tibbi yardimda bulunacaktir.

Madde 5

Taraflar, bu Mutabakat Zapti ile ongoriilen bilimsel ve teknik isbirligini asagidaki
sekillerde gerceklestirebileceklerdir.

-Miisterek bilimsel aragtirma programlarinin uygulanmast,
-Her iki iilkenin tecriibesinin bilim ve tekniginin 6grenilmesi icin karsilikli heyet ve
uzman ziyaret¢ilerinin temini, kisa siireli staj ve bilgi-gorgli arttirma kurslarinin

diizenlenmesi,

-Saglik alaninda her iki iilkenin bilimsel ve tibbi kuruluslar1 arasinda dogrudan temas
kurularak yardimlagma saglanmasi,

-Karsilikli 1ilgi alanlarinda diizenlenecek kongre, konferans ve sempozyumlara
katilmalar1 i¢in bilimadamlar1 ve uzmanlarin davet edilmesi,

-Tibbi ve teknik bilgilerin teati edilmesi.
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Madde 6

Hudut boyunca ve ozellikle sinir ticareti yapilan bdlgelerde cesitli enfeksiyonlarin
yayllmasini 6nlemek amaciyla mutlaka saglik sorgulamalarinin yapilmasini, gerektiginde de
as1 ve laboratuvar tetkiklerinin saglanmasi ve bildirimi zorunlu hastaliklarin iki {ilke arasinda
daha hizli yontemlerle bildirilmesi saglanacaktir.

Madde 7

Bu Mutabakat Zapt1 21 Haziran 1995 tarihinde Ankara'da her iicli de ayni derecede
gecerli olmak iizere Tiirkge, Fars¢a ve Ingilizce ii¢ orijinal niisha olarak imzalanmistir.

Tiirkiye Cumhuriyeti [ran Islam Cumhuriyeti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
Dr. Dogan BARAN Dr.Ali Reza MARANDI
Saglik Bakani Saglik ve Tibbi Egitim Bakan
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ISRAIL

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI VE ISRAIL DEVLETI
HUKUMETI ARASINDA SAGLIK VE TIP ALANINDA iSBIRLiGI
ANLASMASI
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI VE iSRAIL DEVLETI HUKUMETI
ARASINDA SAGLIK VE TIP ALANINDA iSBIRLiGi ANLASMASI

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Israil Devleti Hiikiimeti, bundan sonra "Taraflar"
olarak anilacaktir;
Saglik alaninda karsilikli igbirliginin her iki iilkenin yararina olacagina inanarak;

Boylesi bir isbirliginin her iki iilke arasindaki iligkilerin gelismesini tesvik
edebileceginin bilincinde olarak;

Asagidaki konularda anlasmaya varmislardir.
Madde 1

Taraflar, ulusal saglik ve hastane yonetim sistemlerinin gelistirilmesi alanlarinda
igbirligi, egitim ve danismanlik amaciyla yetismis eleman degisimi yaparlar.

Madde 2

Taraflar, bagisiklama, kan iirlinlerinin kontrol ve iiretimi, epidemiyoloji ve bulasici
hastaliklarin 6nlenmesi alanlarinda teknik ve bilimsel isbirligi yaparlar.

Madde 3

Taraflar, ana ve ¢ocuk sagligi, aile planlamasi, infertilite, yapay déllenme ve embriyo
transferi alanlarinda bilgi ve tecriibe degisimi yaparlar.

Madde 4
Tedavi Hizmetleri alaninda, Taraflar, hastane biomedikal miihendisligi, organ
transplantasyonu, kardiovaskiiler hastaliklar, noroloji, dis hekimligi (stomatoloji), psikiyatri,
sinir sistemi cerrahisi, oftalmoloji, ortopedi ve yogun bakim konularinda teknik ve bilimsel
isbirligi igersine girerler.
Madde 5
Taraflar, saglik turizmi alaninda ortak projelerin gelistirilmesini tesvik ederler.
Madde 6
Taraflar, her iki iilkenin sanayi ve teknolojik olanaklarinin en iyl sekilde

kullanilmasin1 saglamak amaciyla ilag ve eczacilik alaninda kalite kontrolii, GMP ve GLP
konularinda bilgi ve yetismis eleman degisimi yaparlar.
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Madde 7

Taraflar Akdeniz bolgesindeki tropikal hastaliklar alaninda isbirligini tesvik ederler.
Madde 8

Taraflar, bu Anlasma kapsamindaki teknik ve bilimsel isbirligi konularini:

-Gerekli goriilen alanlarda karsilikli uzman degisimi yaparak ve kisa siireli kurslar (1-3
ay) diizenleyerek,

-Yapilacak kongreler, konferanslar ve sempozyumlar hakkinda birbirlerine bilgi
vererek ve bilimsel ve teknik kuruluslar arasinda dogrudan iletigimi tegvik ederek,

-Tibbi bilgi ve dokiimanlarin degisimini saglayarak uygulamaya koyarlar.

Madde 9

Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig1 ve Israil Devleti Saglik Bakanligi'ni bu
Anlagma'nin yiiriirliige konulmasi ile gorevlendirirler.

Bu Anlagsma’y1 vyiirlirliige koymak i¢in Bakanliklar diger kosullarin yanisira mali
sartlarin belirlenecegi isbirligi planlar1 imzalayacaklardir.

Madde 10

Bu Anlagma, Taraflarin i¢ yasal prosediirlerine uygun olarak onaylanacaktir. Bu
Anlagma diplomatik onay notalarmin degisimi ile yiiriirlii§e girecek ve siiresiz olarak
yirtrliikte kalacaktir. Taraflardan biri, Anlasma’yr sonlandirma istegini diger Tarafa yazili
olarak bildirerek Anlagsma’y1 sonlandirabilir, bu durumda yazil tebligat yapildiktan 6 ay sonra
Anlasma sona erecektir.

Iki orijinal niisha halinde, Tiirkge, Ibranice ve Ingilizce dillerinde, her bir metin esit
gecerlilikte olmak iizere 14 Mart 1995 tarihinde Kudiis sehrinde imza edilmistir. Anlagmazlik
halinde Ingilizce metin esas alinacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Israil Devleti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
Dr.Dogan BARAN Dr.Ephraim SNEH
Saglik Bakani Saglik Bakani
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ISVEC

TURKIYE CUMHURIYETI SAGLIK BAKANLIGI ILE ISVEC
SAGLIK VE SOSYAL YARDIM BAKANLIGI ARASINDA YAPILAN
MUTABAKAT ZAPTI
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TURKIYE CUMHURIYETi SAGLIK BAKANLIGI iLE iSVEC SAGLIK VE
SOSYAL YARDIM BAKANLIGI ARASINDA YAPILAN MUTABAKAT ZAPTI

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakani1 Halil SIVGIN ve Isve¢ Saglik ve Sosyal Bakani
Bayan Ingela THALEN Ankara'da Ekim 1990 tarihindeki toplantida,
Saglik sektorii i¢inde karsiliklt menfaatler konularini goriistiikten sonra,

Saglik hizmetlerinin iyilestirilmesinde, uluslararasi isbirligi ve dayanisma ihtiyaci
konusunda mutabakata varip,

Saglik hizmeti sunulmasi alaninda kamu ve 6zel kurumlar arasindaki isbirliginin
getirecegi yararlan belirtilerek,

Iki iilke arasinda is iliskilerinde oldugu gibi profesyonel iliskilerin gelistirilmesi
konusundaki arzularin dile getirip asagidaki konularda mutabakata varmiglardir.
Madde 1

Iki iilkedeki saglik sektorii ve saglik kuruluslar1 arasinda bilim ve egitimde isbirligi
fikrini desteklemek,

Madde 2

Doktorlarin mezuniyet sonrasi yetistirilmesi, yan dal uzmanliklarda kurslar, hemsire,
teknisyen ve biotip miihendislerinin yetistirilmesi gibi yetistirme ve egitim konularinda Tiirk
Kamu Sektorii ve Isve¢ Saglik Grubu tarafindan temsil edilen Isve¢ Kamu Saghgi Sektorii
arasinda isbirligi olusturulmasini tesvik etmek,

Madde 3
Ana-cocuk sagligi, aile planlamasi, hastane isletme ve idaresi, idari bilgi sistemleri de
dahil olmak iizere, temel saglik hizmetleri alanlarinda Tiirk Saglik Otoriteleri ve Isve¢ Saglik
Grubu arasinda planlama, isletme, teknoloji ve deneyim degisimini saglamak,
Madde 4
Doktorlarin ¢aligma kolayliklar1 ve hasta sevki konular1 da dahil olmak iizere onkoloji,

yanik tedavisi ve nérosiriirji dallarma agirlik vererek, uzmanlik hizmetlerinde Tiirk ve Isveg
Saglik Sektorleri arasinda igbirligini desteklemek,

58



Madde 5

Isve¢ Saglik Sektdrii'ndeki uzmanlar, sirketler ve bunlarin iilke disindaki benzerleri
arasindaki isbirligini tesvik etmek iizere, Isve¢ Hiikiimeti ve 6zel sektdr tarafindan kurulan
"Swecare Vakfi"nin da roliinii tamimak,

Madde 6

Tiirkiye'deki Tedavi Hizmetleri Vakfi ile Isvec'teki mukabil vakif arasinda
olusturulacak ortak yatirim (joint venture) goriislerini olumlu karsilamak,

Madde 7
Isve¢ saglik sistemini incelemek ve daha fazla isbirligi olanaklarini arastirmak igin,
Tirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi'ndan bir heyet karsilikli olarak mutabik kalinacak ileri
bir tarihte Isvec'i ziyaret edecektir.

Madde 8

Bu Mutabakat Zapti, 18 Ekim 1990 tarihinde Ankara'da, her iki niisha da ayn1 derecede
gecerli olmak iizere, Tiirkce ve Ingilizce olarak hazirlanmistir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Isveg
Saglik Bakanligr Adina Saglik ve Sosyal isler Bakanlig1 Adina
Halil SIVGIN Ingela THALEN
Saglik Bakani Saglik Bakani
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KAZAKISTAN

- TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE KAZAKISTAN
CUMHURIYETI HUKUMETI ARASINDA SAGLIK VE TIP
ALANINDA iSBIiRLIGINE DAIR ANLASMA
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE
KAZAKISTAN CUMHURIYETi HUKUMETI ARASINDA
SAGLIK VE TIP ALANINDA iSBIiRLIGINE DAiR ANLASMA

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kazakistan Cumhuriyeti Hiikiimeti (bundan sonra
Taraflar olarak anilacaklardir),

Ulkeleri arasinda, saglik ve tip alanlarinda isbirligini gelistirmeye olan isteklerini
ifadeyle,

Asagidaki hususlarda anlagsmaya varmiglardir.

Madde 1

Taraflar, esitlik, karsiliklilik ve iki tarafli fayda temeline dayali olarak, saglik ve tip
alaninda isbirligini tesvik edeceklerdir. Isbirliginin 6zgiin alanlar1 taraflarin kendi ilgileri
dikkate alinarak, karsilikli muvafakat ile belirlenecektir.

Madde 2

Taraflar karsilikli muvafakat ile belirlenen alanlarda asagidaki yontemlerle isbirligi
yapacaklardir:

-Bilgi degisimi.

-Kisa stireli egitim, staj, bilgi-gorgli artirma ve danigma hizmetlerini gerceklestirmek
lizere uzman degisimi.

-Ilgili kurum, kurulus ve organizasyonlar arasinda dogrudan temaslarin saglanmasi.

-Tip ve halk saglig alanlarindan karsilikli olarak kabul edilecek diger sekillerde
isbirligi.

Madde 3

Taraflar, tabii afetler karsisinda olanaklar1 dl¢iisiinde isbirligi yapacaklar ve li¢ilincii
iilkelerin ilgili kuruluglar1 ile uluslararasi kuruluslarin bu yonde yardimlarini tesvik
edeceklerdir.

Madde 4

Taraflar, karsilikli olarak ilgi duyulan, bulasici ve karantinaya tabii hastalik vakalar
oranina iligkin bilgi aligverisinde bulunacaklardir.
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Madde 5

Taraflar, kendi iilkelerinde yapilacak olan, saglik ve tip sorunlartyla ilgili, uluslararasi
katilimin olacagi kongreler ve sempozyumlar hakkinda bilgi degisiminde bulunacaklardir ve
bu tiir etkinliklerde, taraflardan birinin talebi halinde, digeri konuyla ilgili kendi materyallerini
gonderecektir.

Madde 6

Iki iilkenin saglik ve tip alaninda endiistriyel ve teknolojik olanaklarmi daha verimli
kullanabilmelerini saglamak i¢in:

-Taraflar tibbi donanim, ilag, ilag¢ hammaddesi iiretimi ve ticareti ile bu alanlarda
mesleki egitimi tesvik etmek amaciyla teknolojik, ekonomik ve ticari iligkilerin tesisi ve
gelistirilmesini destekleyeceklerdir. Aynm1 zamanda tigiincii iilkelerle de ortak faaliyetler
desteklenecektir.

-Taraflar, eczacilik iiriinlerinin lisanslandirilmasi, kalite kontrolii, arastirma ve bilgi
konularinda isgbirligi saglayacaklardir.

-ithalat ve ihracat igin gerekli olan kayit sertifikalar, her iilkenin saglik otoritelerince
hizli  bir sekilde hazirlanacaktir. Iyi Uretim Uygulamalari’na, Iyi Laboratuvar
Uygulamalari’na, lyi Klinik Uygulamalari’na dair degerlendirme raporlarinda belirli isbirligi
de tesvik edilecektir. Laboratuvar kontrollerinin ve klinik denemelerinin (eger gerekirse)
degerlendirilmesi desteklenecektir.

Madde 7

Isbu Anlasma gergevesinde her iki iilkenin uzmanlarmin ve diger personelinin olasi
ziyaretlerinde;

-Gonderen taraf karsi lilkenin baskentine kadar olan mesafenin gidis-doniis bilet
ticretini karsilayacaktir.

-Evsahibi {ilke ziyaretin iase ve ibate giderleri ile (gerekli olan) iilke i¢i yolculuk
giderlerini karsilayacaktir.

-Evsahibi iilke acil durumlarda ziyaret¢i uzmanlara dis protezi hari¢ olmak iizere tibbi
tedavi saglayacaktir.

Madde 8

Isbu Anlasma’nin vyiiriitiilmesi i¢in Tiirkiye Cumhuriyeti Saghik Bakanlig ve
Kazakistan Saglik Bakanlig1 gorevlendirileceklerdir.

Isbu Anlasma ile 6ngoriilen isbirliginin uygulama alanlar1 ve sartlar taraflarca gerekli
goriilecek donemlerde ve sayilarda hazirlanacak faaliyet planlar1 ve uygulama programlarinda
belirlenecektir.
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Madde 9
Isbu Anlagma, her iki iilkede yiiriirliikte olan usullere gore onaylanacaktir.

Isbu Anlasma, Taraflarca onaylandiginin diplomatik yoldan nota teatisi ile bildiriminin
tamamlandigi tarihte yiiriirlii§e girecek ve bundan sonra bes yillik bir siire i¢in yiiriirliikte
kalacaktir.

Akit Taraflardan biri, yiiriirliilik sliresi bitiminden 6 ay once, Anlagsma’yl sona
erdirmek istedigini yazili olarak bildirmedikge, isbu Anlasma her defasinda birer yillik siireler
i¢in yenilenmis olacaktir.

Isbu Anlasma, Almati’de, 10 Eyliill 1997 tarihinde, Tiirkge, Kazakca, Rusca ve
Ingilizce dillerinde ikiser ornek olarak ve biitiin metinler esit gecerlilikte olmak {izere
imzalanms olup tereddiit halinde Ingilizce metin esas kabul edilecektir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Kazakistan Cumhuriyeti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
Cavit KAVAK Vasili DEVYATKO
Devlet Bakani Saglik Bakani
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KIRGIZISTAN

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE KIRGIZISTAN
CUMHURIYETIi HUKUMETIi ARASINDA SAGLIK VE TIP ALANINDA
ISBIRLIGINE DAIR ANLASMA
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE KIRGIZISTAN CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA SAGLIK VE TIP ALANINDA
ISBIRLiGINE DAIR ANLASMA

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kirgizistan Cumhuriyeti Hiikiimeti (bundan sonra
Taraflar olarak anilacaklardir),

Ulkeleri arasinda, saghk ve tip alanlarinda isbirligini gelistirmeye olan isteklerini
ifadeyle,

Asagidaki hususlarda anlagsmaya varmiglardir.

Madde 1
Taraflar, esitlik, karsiliklilik ve iki tarafli fayda temeline dayali olarak, saglik ve tip
alaninda isbirligini tesvik edeceklerdir. Isbirliginin 6zgiin alanlar1 taraflarin kendi ilgileri
dikkate alinarak, karsilikli muvafakat ile belirlenecektir.

Madde 2

Taraflar karsilikl1 yarar esasina dayali ve muvafakat ile belirlenen alanlarda asagidaki
yontemlerle isbirligi yapacaklardir:

-Bilgi degisimi.

-Kisa stireli egitim, staj, bilgi-gorgli artirma ve danisma hizmetlerini gerceklestirmek
lizere uzman degisimi.

-Ilgili kurum, kurulus ve organizasyonlar arasinda dogrudan temaslarin saglanmasi.

-Tip ve halk saglig1 alanlarindan karsilikli olarak kabul edilecek diger sekillerde
isbirligi.
Madde 3
Taraflar, kendi iilkelerinde yapilacak olan, saglik ve tip sorunlariyla ilgili, uluslararasi
katilimin olacagi kongreler ve sempozyumlar hakkinda bilgi degisiminde bulunacaklardir ve

bu tiir etkinliklerde, taraflardan birinin talebi halinde, digeri konuyla ilgili kendi materyallerini
gonderecektir.
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Madde 4

Iki iilkenin saglik ve tip alaninda endiistriyel ve teknolojik olanaklarin1 daha verimli
kullanabilmelerini saglamak i¢in:

-Taraflar tibbi donanim, ila¢, ila¢ hammaddesi iiretimi ve ticareti ile bu alanlarda
mesleki egitimi tesvik etmek amaciyla teknolojik, ekonomik ve ticari iligkilerin tesisi ve
gelistirilmesini destekleyeceklerdir. Aym1 zamanda {igiincii iilkelerle de ortak faaliyetler
desteklenecektir.

-Taraflar, eczacilik iirtinlerinin lisanslandirilmasi, kalite kontrolii, aragtirma ve bilgi
konularinda igbirligi saglayacaklardir.

-ithalat ve ihracat igin gerekli olan kayit sertifikalar1, her iilkenin saglik otoritelerince
hizli  bir sekilde hazirlanacaktir. Iyi Uretim Uygulamalari’na, Iyi Laboratuvar
Uygulamalari’na, lyi Klinik Uygulamalari’na dair degerlendirme raporlarinda belirli isbirligi
de tesvik edilecektir. Laboratuvar kontrollerinin ve klinik denemelerinin (e8er gerekirse)
degerlendirilmesi desteklenecektir.

Madde 5

Isbu Anlasma gergevesinde her iki iilkenin uzmanlarinin ve diger personelinin olas1
ziyaretlerinde;

-Gonderen taraf karsi iilkenin bagkentine kadar olan mesafenin gidis-doniis bilet
ticretini karsilayacaktir.

-Evsahibi iilke ziyaretin iase ve ibate giderleri ile (gerekli olan) iilke i¢i yolculuk
giderlerini karsilayacaktir.

-Evsahibi iilke acil durumlarda ziyaret¢i uzmanlara dis protezi hari¢ olmak {izere tibbi
tedavi saglayacaktir.

Madde 6

Isbu Anlasma’nin vyiriitilmesinden Tiirkiye Cumbhuriyeti Saghk Bakanhigi ve
Kirgizistan Cumhuriyeti Saglik Bakanligi sorumlu olacaklardir.

Madde 7
Isbu Anlagma, her iki iilkede yiiriirliikte olan usullere gore onaylanacaktir.
Isbu Anlasma, Taraflarca onaylandiginin diplomatik yoldan nota teatisi ile bildiriminin

tamamlandig tarihte yiirlirliige girecek ve bundan sonra bes yillik bir siire icin yiirtirliikte
kalacaktir.
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Akit Taraflardan biri, yirirliiliik siiresi bitiminden 6 ay Once, Anlasma’yr sona
erdirmek istedigini yazili olarak bildirmedikge, isbu Anlagsma her defasinda birer yillik siireler
i¢in yenilenmis olacaktir.

Isbu Anlasma, Ankara’da, 24 Ekim 1997 tarihinde, Tiirkce, Kirgizca, Rusca ve
Ingilizce dillerinde ikiser ornek olarak ve biitiin metinler esit gecerlilikte olmak iizere
imzalanmus olup tereddiit halinde Ingilizce metin esas kabul edilecektir.

Tirkiye Cumhuriyeti Kirgiz Cumhuriyeti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
Dr.Halil ibrahim OZSOY Dr. Naken KASIEV
Saglik Bakani Saglik Bakani
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KUZEY KIBRIS TURK CUMHURIYETI

- TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE KUZEY KIBRIS TURK
CUMHURIYETI HUKUMETI ARASINDA SAGLIK ALANINDA
ISBIRLIGINE ILISKIN ANLASMA

- TURKIYE CUMHURIYETI SAGLIK BAKANLIGI ILE KUZEY

KIBRIS TURK CUMHURIYETiI SAGLIK VE CEVRE BAKANLIGI
ARASINDA SAGLIK ALANINDA ISBIRLIGINE DAIR EK PROTOKOL
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE KUZEY KIBRIS TURK
CUMHURIYETI HUKUMETIi ARASINDA SAGLIK ALANINDA iSBIiRLiGINE
ILISKIN ANLASMA

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti  Hiikiimeti
(bundan sonra Taraflar olarak anilacaktir) saglik alaninda iliskilerini gelistirmekte ve isbirligi
yapmakta istekli olup, bu isbirliginin her iki iilke halkinin saglik diizeylerinin gelistirilmesine
katkida bulunacagina inanarak, asagidaki konularda anlagsmaya varmislardir.

Madde 1

Taraflar, ortak mutabakatla belirlenecek saglik ve tip alanlarinda bilimsel ve teknik
igbirligi yapacaklardir.

Taraflar, so6zkonusu bilimsel ve teknik igbirligini asagidaki sekillerde
gergeklestirebileceklerdir:

-Miisterek bilimsel aragtirma programlarinin uygulanmasi,

-Her iki tlkenin tecriibesinin, bilim ve teknigin 6grenilmesi i¢in karsilikli heyet ve
uzman ziyaretlerinin temini,

-Saglik alaninda her iki tilkenin bilimsel kuruluslar1 arasinda dogrudan temas
kurularak yardimlagma saglanmasi,

-Ulusal ve uluslararas1 diizeyde diizenlenecek kongre, konferans ve sempozyumlara
KKTC’den temsilci ve heyetlerin katilmasi ve bu toplantilara katilacak bilimadamlar1 ve
uzmanlarin davet edilmesi,

-KKTC’nin talebi iizerine imkanlar nispetinde uzman hekim génderilmesi,

-KKTC’nin talebi iizerine ihtiya¢ duyulan branslarda giderleri KKTC ya da kendileri
tarafindan karsilanmak iizere saglik personeline imkanlar nispetinde ihtisas ve egitim olanagi
saglanmasi,

-Tibbi ve teknik bilgilerin teati edilmesi,

-Saglik mevzuatlarinin karsilikli olarak uygunlugunun saglanmasi,

-Cesitli alanlarda yatirim imkanlarinin arastirilmasi ve tesviki.
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Madde 2

T.C. Saglik Bakanligi, KKTC’ndeki Sef ve Sef Yardimcilarinin bilgi ve becerilerini
gelistirmek ve asistan egitiminde izlenecek miifredat programlarini gérmek amaciyla egitim
yili i¢ginde 1-3 ay kadar bir siire ile T.C. Saglik Bakanligi egitim hastanelerinde egitim
almalarin1 saglayacaktir. T.C.’ne gonderilecek sézkonusu personelin her tiirlii masraflari
kendilerince karsilanacaktir.

Madde 3

KKTC’ndeki uzman hekimlerden sef ve sef yardimcist olmak isteyen hekimler KKTC
mevzuati diizenlemeleri yapilincaya kadar T.C.’nde yiiriirliikte olan ilgili tiizik ve
yonetmeliklerde belirtilen usiillere gére KKTC ilgili makamlarinca acilacak sinava
gireceklerdir. Bu simavlar icin teklif edilecek juri tiyeleri T.C. Saglik Bakanligi Egitim
Hastanelerinde gorevli klinik ve laboratuvar seflerinden segilecektir. S6zkonusu juri
tiyelerinin gidis-doniis yol ticretleri ile iase ve ibate giderleri KKTC nce saglanacaktir.

Madde 4

KKTC’ndeki Devlet Hastanelerinin asistan ihtiyacini karsilamak {izere T.C.’nde
yapilan Tipta Uzmanlik Sinavlarinda (TUS) KKTC hastanelerinin kadrolar1 ilan edilerek, bu
kadrolar i¢in KKTC uyruklu doktorlarin s6zkonusu sinavlara girmeleri saglanacaktir.

Madde 5

KKTC’nde ihtisas egitimi yapmakta olan KKTC uyruklu doktorlara ihtisaslariin
ikinci yart stirelerine T.C. Saglik Bakanligi Egitim Hastanelerinde tamamlama imkani
saglanacaktir. Ihtisas i¢in T.C.’ne gonderilecek saglik personelinin her tiirlii masraflari
kendilerince karsilanacaktir.

4. ve 5. Maddeler cercevesinde ihtisas yapanlardan ayn1 zamanda T.C. vatandasi olan
asistanlar ihtisaslarimi KKTC vatandasi statiisiinde bitirecekler ve bu ihtisasla ilgili olarak
T.C. vatandaghiginin tanidig1 haklardan istifade edemeyeceklerdir.

Madde 6

Bu Anlasma’da 6ngoriilen uzman ve diger personelin teatisi ile ilgili harcamalar, 2., 3.
ve 5. Maddelerde belirtilenler hari¢ olmak iizere asagidaki sekilde gerceklestirilecektir.

-Gonderen taraf, kabul eden tarafin ¢alisma yerine kadar gidis ve donilis masraflarin
karsilayacaktir.

-Kabul eden taraf iilkesinde bulundugu siire icindeki iase ve ibate masraflarin
karsilayacaktir. Bu siire 2 (iki) haftay1 gegmeyecektir.

-Taraflar, isbu Anlasma ¢ercevesinde topraklarinda bulunan karsi taraf uzman ve diger
personelin ani hastalanmalar1 durumunda cretsiz tedavisini (dis protezi haric)
saglayacaklardir.
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Madde 7

T.C., KKTC kamu gorevlilerinin, muhtag¢ ve yoksullarin, sehit, hadise kurbani, maliil
gaziler ile ailelerinin saglik kurulu raporu almalar1 halinde yilda; anjio (50), kalp ameliyati
(15) ile KKTC’nde yapilmayan diger ameliyatlar (40) olmak iizere T.C. Saglik Bakanliginca
belirlenecek Devlet Hastanelerinde ticretsiz tetkik ve tedavileri saglanacaktir.

Madde 8

Taraflar bu Anlasma cercevesinde ilag, kozmetik iirtinleri, dezenfektanlar, pestisitler,
temizlik malzemeleri, tibbi malzemeler ile insan sagligini dogrudan ilgilendiren iiriin ve
malzemelerin T.C. ne ithalatina uygulanacak diizenlemelerle ilgili olarak ayrica bir Mutabakat
Metni imzalayacaklardir.

Madde 9

Taraflar, bu Anlasma’nin yiiriirliige girdigi tarihten itibaren, 27 Mayis 1992 tarihli
“T.C. Hiikiimeti ile KKTC Hiikiimeti Arasinda Saglik Alaninda Isbirligi Iliskin Anlasma” ile
I Temmuz 1994 tarihli Ek Protokol ve 8 Haziran 1996 tarihli “T.C. ile KKTC Arasinda
Saglik Isbirligi Cercevesinde Uygulamaya Yonelik Mutabakat Metni”nin gegerlilik siiresinin
sona ermesine mutabik kalmislardir.

Madde 10

Taraflar bu Anlasma’nin uygulanmasi gorevini T.C. Saglik Bakanligi ile KKTC Saglik
ve Cevre Bakanligi’'na vereceklerdir. Bu Anlagsma’nin yiiriitiilmesi i¢in sdzkonusu
Bakanliklarin dis iliskilerinden sorumlu birimleri gerekli koordinasyonu saglayacaklardir.

Anlagma, imzalandig1 tarihte yiiriirliige girecek ve 5 yil siire ile gecerli olacaktir.
Taraflardan herhangi biri Anlagma’nin sona erdirilmesi niyetini 6 ay onceden bildirmedigi
takdirde Anlagsma’nin gecerlilik siiresi 5 yillik bir donem i¢in kendiliginden uzayacaktir.

Anlagma, her ikisi de Tirkce iki orijinal niisha olarak hazirlanmis ve 10 Subat 1998
tarihinde Ankara’da imzalanmuistir.

Tirkiye Cumhuriyeti Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
Dr.Halil ibrahim OZSOY Ertugrul HASIPOGLU
Saglik Bakani Saglik ve Cevre Bakani
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TURKIYE CUMHURIYETI SAGLIK BAKANLIGI iLE KUZEY KIBRIS TURK
CUMHURIYETI SAGLIK VE CEVRE BAKANLIGI ARASINDA SAGLIK
ALANINDA iSBIiRLiIGINE DAIR EK PROTOKOL

Tirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ile Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Saglik ve
Cevre Bakanlig1 (bundan sonra Taraflar olarak anilacaktir) iki iilke arasinda saglik alaninda
mevcut isbirliginin gelistirilmesini teminen 10 Subat 1998 tarihli "Tiirkiye Cumbhuriyeti
Hiikiimeti ile Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Saglik Alaninda Isbirligine
Iliskin Anlasma"ya dayanarak asagidaki hususlarda mutabakata varmislardir:

Madde 1

Taraflar, iki lilke arasinda tam bir mevzuat uyumlastirmasi saglanincaya kadar, Kuzey
Kibris Tiirk Cumhuriyeti’nde tiretilen mallarin Tirkiye Cumhuriyeti’ne ithalatinda giimriik
islemlerinin hizlandirilmasi hususunda anlagmislardir.

Bu kapsamda Taraflar,

- Ilaglara Tiirkiye Cumhuriyeti’nde yiiriirliikte olan mevzuat dogrultusunda Tiirkiye
Cumhuriyeti Saglik Bakanligi’ndan ruhsat alindiktan sonra, daha sonraki ihracatlarda Kuzey
Kibris Tiirk Cumhuriyeti Devlet Laboratuvari’ndan alinacak analiz sertifikasi ile,

- Kozmetik iirtinleri, dezenfektanlar, pestisitler, temizlik maddeleri, tibbi malzemeler
ile insan saghgim dogrudan ilgilendiren iirlin ve malzemelerin Kuzey Kibris Tiirk
Cumhuriyeti yetkili laboratuvarinca verilen saglik ve kalite belgelerine istinaden ve s6zkonusu
iirin ve malzemeleri imal eden firmalarin Tiirkiye Cumhuriyeti’nde yiiriirliikte olan mevzuat
dogrultusunda bagvurarak Tiirkiye Cumbhuriyeti Saglik Bakanligi’ndan izin alinmasindan
sonra

giimriiklerde bekletilmeden Tiirkiye Cumhuriyeti’ne ithalatinin yapilmasi hususunda mutabik
kalmislardir.

Taraflar ayrica, Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti’nde {retilen ve Tirkiye
Cumhuriyeti’nde ruhsat veya izin verilmis Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti liriinlerine saglik
ve serbest satis sertifikalar1 verilmesi konusunda mutabakata varmislardir.

Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti mevzuatinin Tiirkiye Cumhuriyeti mevzuatina uyumu
saglandiktan sonra Taraflar biraraya gelerek konuyu tekrar miizakere edeceklerdir.

Madde 2
Ilag ve eczacilikla ilgili mevzuat konusunda Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti tarafinin
yetismis insangiicii eksiginin giderilmesi amaciyla Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig Ilag

ve Eczacilik Genel Midiirliigii'nce Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Ila¢ ve Eczacilik Dairesi
personeline en kisa siirede egitim verilecektir.
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Ayrica, Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig: Ilag ve Eczacilik Genel Miidiirliigii ile
Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Ilag ve Eczacilik Dairesi gdrev alanlarma giren konularda
karsilikl1 her tiirlii isbirligini gerceklestireceklerdir.

Madde 3

Tirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi Refik Saydam Hifzissthha Merkezi
Baskanligi’nca Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Devlet Laboratuvari’nin isleyisi, personel ve
teknik durumu, standardizasyon konular ile ilgili yerinde incelemelerde bulunulacak ve anilan
laboratuvarin gelismesini ve elemanlarinin yetistirilmesini temin etmek iizere imkanlar
cercevesinde egitim destegi verilecektir.

Madde 4

Kuzey Kibris Tirk Cumhuriyeti’nin uzman doktor sikintisinin giderilmesini teminen
Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti vatandasi olup, 10 Subat 1998 tarihli "Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Saglik Alaninda Isbirligine
[liskin Anlagsma" hiikiimlerine ve Tiirkiye Cumhuriyeti Tababet Uzmanlik Tiiziigi’niin 7.
Maddesine gore Tiirkiye Cumhuriyeti Egitim Hastanelerinde Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti
adina fahri asistan olarak ihtisas yapanlarin bu egitimlerini tamamlayip uzman olduktan sonra
Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti tarafinca uygun goriilecek usul ve siirelerle mecburi hizmete
tabi tutulmalar1 ve bu Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti tarafinca bu yonde gerekli mevzuat
diizenlemelerinin yapilmasi kararlastirilmistir. Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti’nde mecburi
hizmetlerini tamamlamayan Kuzey Kibris Tirk Cumhuriyeti uyruklu tabipler Tirkiye
Cumhuriyeti’nde mesleklerini icra edemezler.

Madde 5

Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyetindeki kan merkezleri ve istasyonlarinin Tiirkiye
Cumbhuriyeti’nde yiiriirlikte olan Kan ve Kan Uriinleri Kanunu ile buna dayali olarak
cikarilan Kan ve Kan Uriinleri Y&netmeligi’nde &ngoriilen sartlarda faaliyet gdstermesi
konusunda gerekli teknik destek verilecektir. Ayrica bu birimlerde gorev yapacak personel
kan transfiizyonu konusunda Tirkiye Cumbhuriyeti Saglik Bakanligi’na bagli Egitim
Hastanelerinde bir program dahilinde egitime tabi tutulacaklardir.

Madde 6
Tiirkiye Cumhuriyeti’nde Diyaliz Egitim Merkezleri'nin kurulmasinmi takiben, Kuzey
Kibris Tiirk Cumhuriyeti saglik servislerinde gorev yapan Dahiliye Uzmanlarina, Pratisyen

Hekimlere ve Hemsirelere egitim verilecek ve Diyaliz Hizmetinin sunumu (merkezlerin
kurulmasi, faaliyeti vb.) ile ilgili teknik destek ile bilgi alisverisi saglanacaktir.
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Madde 7

Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti’nde sitma halihazirda eradike edilmis olup, koruyucu
saglik hizmetleri kapsamindaki sitma ve halk sagligi amagli vektor kontrol caligmalar
cercevesinde iki tilke arasinda teknik isbirligi imkanlar1 gelistirilecek ve Kuzey Kibris Tiirk
Cumhuriyeti'nde sitma hizmetlerinde gorev alan personele Tiirkiye Cumbhuriyeti Saglik
Bakanlig1 Sitma Savas Dairesi Bagkanligi’nca hizmet i¢i egitim verilecektir.

Madde 8

Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti’nde baslatilmis ve halen siirdiiriilmekte olan Saglik
Masterplani’nin uygulanmasina iliskin hususlarda Tiirkiye Cumhuriyeti’ndeki Saglik Reformu
caligmalarindan elde edilen tecriibe ve bilgi birikiminden de faydalanarak isbirligi
yapilacaktir.

Madde 9
Isbu Ek Protokol imzalandig: tarihte yiiriirliige girecek ve 10 Subat 1998 tarihli

"Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda
Saglik Alaninda Isbirligine Iliskin Anlasma"yla es zamanli olarak yiiriirliikte kalacaktir.

Isbu Ek Protokol 29 Aralik 1999 tarihinde, Lefkosa'da iki orjinal niisha halinde
imzalanmustir.

Tirkiye Cumhuriyeti Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti

Saglik Bakanligr Adina Saglik ve Cevre Bakanligi Adina
Do¢.Dr.Osman DURMUS Dr.Giilsen BOZKURT
Saglik Bakani Saglik ve Cevre Bakani
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MACARISTAN

- TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI SAGLIK BAKANLIGI iLE
MACARISTAN CUMHURIYETI REFAH BAKANLIGI ARASINDA
SAGLIK ALANINDA ISBIRLiIGi ANLASMASI
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI SAGLIK BAKANLIGI iLE MACARISTAN
CUMHURIYETIi REFAH BAKANLIGI ARASINDA SAGLIK ALANINDA
ISBIRLiGi ANLASMASI

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Saglik Bakanligi ile Macaristan Cumhuriyeti Refah
Bakanlig1 (bundan boyle "Taraflar" diye anilacaktir.) iki iilkenin saglik alanindaki deneyim ve
potansiyelinden karsilikli olarak daha aktif bir bigimde yararlanilmasinin, her iki lilke halkina
daha iyl saglik hizmeti sunulmasmma va bu alanda daha basarili olunmasina katkida
bulunacagina inanarak, asagidaki konularda anlasmaya varmiglardir.

Madde 1

Taraflar, ulusal saglik sistemlerinin karsilikli olarak incelenmesine imkan taniyarak;
ulusal saglik sistemleri, hastane isletmeciligi ve yonetimi sistemlerinin gelistirilmesi ile genel
saglik sigortasi alanlarinda deneyimlerini ve bilgi birikimlerini birbirlerine aktaracaklardir.
Tiurk tarafi, Tiirkiye'de yiiriitilmekte olan Saglik Reformu ¢alismalar1 ve bu konudaki
gelismelerden Macaristan Refah Bakanliginin bilgilendirilmesini saglayacaktir. Ayrica,
taraflar saglik reformlar1 konusunda {igilincii iilkelere yonelik isbirligi imkanlarim
arastiracaklardir.

Madde 2

Taraflar, Koruyucu saglik hizmetlerinin gelistirilmesi i¢in; ruh sagligi, bagisiklama,
gida ve cevre saglig kontrolii, kan iirlinleri, salgin hastaliklar ile zehir ve zehir arastirmalari
konularinda bilimsel ve teknik igbirligi yapacaklardir.

Madde 3

Taraflar, ana-cocuk sagligi ve aile planlamasi ile aile hekimligi hizmetlerinin
sunulmasi konularinda deneyim ve bilgi aligverisinde bulunacaklardir.

Madde 4

Tedavi hizmetleri alaninda taraflar, acil yardim hizmetleri basta olmak {izere onkoloji,
noroloji, norosiriirji, kalp damar hastaliklar1 ve hematoloji alanlarinda bilimsel ve teknik
isbirligi yapacaklardir.

Madde 5

Her iki tlkenin sanayi ve teknolojik imkanlariin tip ve saglik alaninda kullanimini
daha verimli hale getirmek i¢in;

-Tibbi techizat, ilag, ilag hammaddesi ve mesleki egitim aletlerinin ortak iiretimi ve
ticaretinin tesvik edilmesi amaciyla iki iilkenin ilgili sektorleri arasinda teknolojik, ekonomik
ve ticari iligkilerin kurulmasi ve gelistirilmesi ile {giincli {ilkelere yonelik faaliyetleri
desteklenecektir.
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-Taraflar ilaglarin ruhsatlandirilmasi, kalite kontrolii ile arastirma ve enformasyon
alanlarinda igbirligi yapacaklardir.

-Saglik otoritelerince ithalat ve ihracat islemlerinde gerekli olan kayit sertifikalari,
ilgili Bakanliklarca karsilikli olarak siiratle tanzim edilecektir. GMP, GLP, GCP ve
degerlendirme raporlarinda o6zel isbirligi gelistirilecektir. Laboratuvar kontrollerinin
degerlendirme raporlarinda, 6zel isbirligi gelistirilecektir.

Madde 6
Taraflar, bu Anlagma ile 6ngoriilen bilimsel ve teknik isbirligini;

-ortak bilimsel arastirma programlarinin hazirlanmasi,

-gerekli goriilecek alanlarda karsiliklt uzman teatisi ile kisa siireli staj ve bilgi-gorgii
arttirma kurslariin (1-3 ay) diizenlenmesi,

-bilimsel ve tibbi kuruluslar arasinda dogrudan temaslar tesvik edilerek, diizenlenecek
kongre, konferans ve sempozyumlara bilimadamlarinin ve uzmanlarin davet edilmesi,

-bilgi ve belge degisiminin saglanmas1 seklinde gerceklestireceklerdir.
Madde 7

Bu Anlagsma kapsaminda yapilmasi muhtemel uzman ve diger personelin
ziyaretlerinde;

-Gonderen taraf karsi iilkenin baskentine kadar olan yol iicretlerini karsilayacaktir.

-Evsahibi iilke ziyaretin geregi zorunlu iilke i¢i gezilerine ait yol masraflar ile iase ve
ibate giderlerini karsilayacaktir.

-Bu ziyaretler sirasinda uzmanlarin ani hastalanmalar1 durumunda evsahibi iilke, dis
protezi harig tlicretsiz tibbi yardimda bulunacaktir.

Madde 8

Bu Anlasma’nin uygulanmasindan her iki iilkenin Saglik Bakanlar1 sorumlu olup,
belirlenen alanlardaki isbirligi, her iki iilkenin Saglik Bakanliklarmin Dis Iliskilerinden
sorumlu birimleri aracilig1 ile yiirttiilecektir.

Bu Anlagsma, imza tarihinde yiriirliige girecek ve 4 yil siireyle gecerli olacaktir.
Taraflardan herhangi birisinin Anlasma’nin sona eris tarihinden 6 ay once gegerlilik siiresinin
sona erdirilmesi arzusunu digerine bildirmemesi halinde Anlasma’nin gegerlilik siiresi 4 yillik
bir donem i¢in kendiliginden uzayacaktir.

77



Bu Anlasma, 13 Haziran 1994 tarihinde Ankara'da Ingilizce tek orijinal niisha olarak
yazilip imza edilmistir.

Tirkiye Cumhuriyeti Macaristan Cumhuriyeti

Saglik Bakanligi Adina Refah Bakanligi Adina
Dr. Aytun CIRAY Dr. Andras JAVOR

Miistesar Yardimecisi Bakan Yardimcisi
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MAKEDONYA

- TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE MAKEDONYA
CUMHURIYETI HUKUMETiI ARASINDA 1995-1998 DONEMI iCiN
SAGLIK ALANINDA iSBIRLiGi ANLASMASI
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TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI ILE MAKEDONYA CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA 1995-1998 DONEMI iCiN SAGLIK ALANINDA
ISBIRLiGi ANLASMASI

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Saglik Bakanligi ile Makedonya Cumbhuriyeti Saglik
Bakanlig1 (bundan sonra "taraflar" diye anilacaktir);

Iki iilke halkinin saghk durumunun ortak gabalarla gelistirilmesinin gerekliligine ve

Boyle bir igbirliginin iki iilke arasindaki iliskilerin gelismesine katkida bulunacagina
isaret ederek,

Asagidaki konularda anlasmaya varmislardir.

Madde 1

Taraflar, ulusal saglik sistemlerinin gelistirilmesi, hastane yoOnetim sistemlerinin
gelistirilmesi, saglik mesleki egitimi ve gerekli goriilen alanlarda saglik personelinin hizmetigi
egitimi konularinda isbirligi yapacaklardir.

Madde 2

Sigara, alkol ve uyusturucu kullanimi ile miicadele, ruh sagligi, ana-¢ocuk sagligi ve
aile planlamasi ve kanser kayit sistemlerinin incelenmesi konularinda bilgi ve deneyim
alisverisinde bulunacaklardir.

Madde 3
Acil yardim, ambulans ve kurtarma hizmetleri, as1 ve serum tiiretimi, kan iiriinleri, gida
ve ¢evre sagligr kontrolii, bulasici hastaliklar ile zehir ve zehir arastirmalari konularinda
bilimsel ve teknik isbirligi yapilacaktir.

Madde 4

Taraflar, sitma ile miicadele, tiiberkiillozdan korunma, hastaligin erken teshis ve
tedavisi alanlarinda bilgi ve deneyim aligverisinde bulunacaklardir.

Madde 5
Taraflarin, resmi tedavi kurumlar1 igbu Anlasma’nin genel hiikiimlerine sadik kalmak

kaydiyla ticari esaslara dayali olarak ve aralarinda yapacaklar ikili Protokoller ¢ergevesinde
tedavi etmek lizere hasta teatisinde bulunabilirler.
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Madde 6

Taraflar, bu Protokolde uygun goriilen isbirligi konularim1 asagidaki bi¢imde
uygulamaya koyacaklardir :

-Bilimadam1 ve uzman teatisi yapilacak, olanaklar O&lgiisiinde kongre, konferans,
seminer ve sempozyumlara katilimlar desteklenecek ve tibbi bilgi-belge degisimi
saglanacaktir.

-Her iki iilkenin saglik alanindaki bilimsel ve tibbi kuruluglar1 arasinda karsilikli
yardimlagma i¢in direkt temaslar kurulmasi desteklenecektir.

Madde 7

Bu Protokol kapsaminda yapilmast muhtemel uzman ve diger personelin
ziyaretlerinde;

-Gonderen taraf, kars1i ilkenin bagkentine kadar gidis-doniis yol ticretini
karsilayacaktir.

-Evsahibi iilke, iase, ibate ve iilke i¢i (zorunlu) gezi masraflarin1 karsilayacaktir. Bu
siire 1 (bir) ay1 gecemez.

-Bu ziyaretler sirasinda uzmanlarin ani hastalanmalar1 durumunda, evsahibi iilke dis
protezi harig licretsiz tibbi tedavi saglayacaktir.

Madde 8

Bu Anlasma’nin uygulanmasindan, her iki {ilkenin Saglik Bakanliklar1 sorumlu
olacaktir.

Bu Anlagma’nin yiiriitiilmesinde, her iki iilke Saglik Bakanliklarinin dis iliskilerinden
sorumlu birimleri, gerekli koordinasyonu saglayacaktir.

Bu birimler, bu Anlasma’da belirtilen isbirligi detaylarini belirlemek amaciyla gerek
ist diizeyde, gerek uzman diizeyinde yapilmasma ihtiyag duyulan toplantilarin hazirlik
caligmalarini yiirtitecektir.

Bu Anlagma, imzalandig tarihte yiiriirliige girecek ve 3 yil siire ile gecerli olacaktir.
Taraflardan herhangi birisinin Anlasma’nin sona eris tarihinden 6 ay dnce gegerlilik siiresinin
sona erdirilmesi arzusunu digerine bildirmemesi halinde Anlasma’nin gegerlilik siiresi 3 yillik
bir donem i¢in kendiliginden uzayacaktir.
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Bu Anlasma 20 Mart 1995 tarihinde Ankara'da, Tiirkge, Makedonca ve Ingilizce ii¢
orijinal niisha olarak yazilip imza edilmis olup, Ingilizce metin referans metni olmak {izere her
ti¢ niisha da ayn1 derecede gecerlidir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Makedonya Cumhuriyeti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina

Dr. Dogan BARAN Prof.Dr.Iliya FILIPCE
Saglik Bakani Saglik Bakani
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MALTA

-  TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE MALTA
CUMHURIYETiI HUKUMETiI ARASINDA TIP BILiMi VE SAGLIK
HiZMETi ALANINDA iSBIRLiGi ANLASMASI
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE MALTA CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA TIP BiLiMi VE SAGLIK HIZMETi ALANINDA
ISBIRLiGi ANLASMASI

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiiklimeti ile Malta Cumhuriyeti Hiiklimeti arasinda Tip bilimi
ve saglik hizmeti alanlarinda igbirligini gelistirme amaciyla vatandaslarinin saglik durumlarini
gelistirmek istegi Diinya Saglik Tegkilat1 Politika ve Uygulamalarina uygun olarak asagidaki
sekilde anlasmaya varmislardir.

Madde ]
TIP VE SAGLIK KONULARINDA BILGI DEGiSIMI

I- Tip bilimi ve saglik hizmeti alanlarinda bilgi aligverisini tesvik etmek icin her iki
iilkede yayimnlanan ilmi teknik dokiimanlarin karsilikli olarak degisimini saglayacaklardir.

Bu dokiimanlar,
Malta tarafi i¢in;
Saglik ve Cevre Bakanligi
Valetta-MALTA

Tiirk tarafi igin;
Saglik ve Sosyal Yardim Bakanligi
Dis iliskiler Daire Baskanlig1
Ankara-TURKIYE
adresine gonderilecektir.
(1.I) Her iki iilke de asagidaki hususlari tesvik edeceklerdir.

a) Tip bilimi ve saglik hizmeti alanlarinda kisa ve uzun dénemler i¢in uzman degisimi.

b) Her iki tlilkede diizenlenen uluslararasi konferans, workshop seminer ve benzeri
faaliyetlere taraflardan uzmanlarin katilmasi.

Madde 2
Taraflar, saghk yetkilileri tip ve yardimci saglik personeli egitim ve arastirma
kurumlar1 ve tip bilimi ve saglik hizmeti yapan bagimsiz kuruluglar arasinda dogrudan
baglant1 saglanmasini tesvik edeceklerdir.

Madde 3

Taraflar asagidaki durumlarla ilgili diizenlemeler yapma konusunda anlasmaya
varmiglardir.
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a) Her bir iilke kendi vatandaslarinin yararlandigi, acil tibbi tedaviyi diger tarafin
gecici ziyaretcilerine de ayn1 kosullarla saglayacaktir.

b) Ozgiin tedaviye ihtiyac1 olan hastalar bu imkana sahip bulunan iilke tesislerinden
yararlandirilacaktir.

c¢) Taraflar alanlarinda uzmanlasmis saglik ve yardimci saglik personeli i¢in imkanlar
saglayacaktir.

Madde 4

Her iki tilkedeki Saglik Bakanliklari ilgili ¢alisma programlarini diizenleyecekler ve bu
programlarin yiiriitiilmesinden sorumlu olacaklardir.

Madde 5

Bu Anlasma’nin taraflar1 saglik ve bilimi alaninda Uluslararasi Prensipler dahilinde
isbirligi yapacaklardir.

Madde 6

Bu Anlasma tasdik edilen dokiimanlarin karsilikli olarak degisimini takiben yiiriirliige
girecektir.

Bununla beraber Anlagma’ya imza koyan taraflar alt1 (6) aylik bir ihbar siiresini
miiteakip bu Anlagsma’y1 herhangi bir zamanda iptal edebilirler.

1985 yili Haziran aymm 11 giinii orijinal kopyalar1 Ingilizce olarak Ankara'da
imzalanmustir.

Mehmet AYDIN Vincent MORAN
Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Malta Cumhuriyeti Hiikiimeti
Saglik ve Sosyal Yardim Bakani Saglik ve Cevre Bakan
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MEKSIKA

- TURKIYE CUMHURIYETi SAGLIK BAKANLIGI iLE BIiRLESIiK
MEKSIKA DEVLETLERI SAGLIK BAKANLIGI ARASINDA SAGLIK
ALANINDA iSBIiRLIGi ANLASMASI
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TURKIYE CUMHURIYETi SAGLIK BAKANLIGI iLE BIiRLESiK MEKSIiKA
DEVLETLERI SAGLIK BAKANLIGI ARASINDA SAGLIK ALANINDA iSBIiRLIiGi
ANLASMASI

Tirkiye Cumbhuriyeti Saghik Bakanligi ile Birlesik Meksika Devletleri Saglik
Bakanlig1 bundan sonra “Taraflar” olarak anilacaklardir;

Her iki iilke arasinda, saglik ve tip alanlarinda isbirligi faaliyetlerini gergeklestirme
isteklerinden hareketle;

Ulkelerimiz arasindaki ortak saglik problemleri ve halk sagligi konularinda ortak
¢alismanin 6neminin bilincinde olarak;

Her iki iilkenin, bilimsel ve halk saghigi topluluklar1 arasinda temas saglamanin
geregine inanarak;

Asagidaki sekilde anlagsmaya varmislardir:

Madde 1
Amacg

Isbu Anlasma’nin amaci, iki tarafli fayda, sayg1 ve karsiliklilik temellerine dayali
olarak saglik ve tip alanlarinda taraflar arasinda isbirliginin temelleri ve mekanizmalarin
kurmaktir.

Madde 2
Isbirligi Alanlar

Taraflar Madde 1’de belirtilen amaglara ulagsmak i¢in, ortak mutabakat ile spesifik
isbirligi alanlarinmi belirleyecektir.

Madde 3
Yontemler

Taraflar arasindaki igbirligi asagidaki yontemlerle gergeklestirilebilir:
a) bilgi degisimi;
b) saglik personeli degisimi,

¢) kurslar, workshoplar ve seminerler diizenlenmesi ve
d) Taraflarca karsilikl1 olarak mutabakata varilabilecek diger sekillerde igbirligi.
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Madde 4
Ortak Taahhiitler

Taraflar asagidaki konularda uzlagsma saglamiglardir:

a) diger Tarafin bilgi talebinde bulunmasi halinde kendi iilkelerinde yapilacak olan
saglik ve tipla ilgili uluslararasi kongreler ve sempozyumlar hakkinda bilgi
degisimi;

b) her iki iilke arasinda ila¢ eczacilik alanlarinda iliskilerin kurulmasi ve
gelistirilmesinin tesviki;

¢) isbu Anlagma’nin uygulanmasi ve yiirlitiilmesinden esas sorumlu yetkili
makamlarin secilmesi ve

d) iilkelerindeki saglik ve tipla ilgili kuruluslar veya orgiitler arasinda dogrudan
temaslarin tesviki.

Madde 5
Cahisma Plam

Taraflar, sayr ve donemi ortaklasa belirlenecek Calisma Planlarin1 birlikte
hazirlayacaktir.

Calisma Planlart;

a) isbirligi yontemleri;

b) yliriitmeden sorumlu organlar;

c) slire;

d) finansal yontemler;

e) insan ve maddi kaynaklarin tayini ve

f) Calisma Planinin uygulanmasi i¢in gerekli addedilecek diger bilgileri
ithtiva edecektir.

Madde 6
Saghik Personeli Degisimi

Isbu Anlasma’nin 3. Maddesi’nde belirtilen saglik personeli degisimi, asagidaki
ilkelere dayanacaktir:

a) uzman gonderen Taraf uluslararasi ulasim giderlerini 6deyecektir ve

b) uzmam kabul eden Taraf iase ve ibate ile Isbu isbirligi Anlasmasi’nin amaci
olan faaliyetlerin  gerceklestirilmesi i¢in gerekli olan iilke i¢i ulasim
masraflarini karsilayacaktir.

Uygulama, kaynaklar1 ve ilgili diizenlemeleri etkilemezse biitce olanaklarina gore
gergeklestirilecektir.
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Madde 7
Anlasmazhklarin Coziimii

Isbu Anlasma’nin uygulanmasi, yiiriitiilmesi ve yorumlanmasindan dogan her tiirlii
anlagmazlik, Taraflar arasinda karsilikli anlagsma ile ¢oziilecektir.

Madde 8
Yiiriirliige Giris, Degisiklikler ve Sona Erdirme

Isbu Anlasma, Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti’nin Birlesik Meksika Devletleri
Elgiligi’ne yiiriirliige girmeye dair i¢ hukuk gereklerini tamamladigin1 bildirdigi tarihte ve 5
yillik bir siire i¢in ylriirliige girecektir.

Bu Taraflarin karsilikli rizasi ve yiirlirliige giris tarihinin belirtildigi yazihi
haberlesme ile belirlenerek degistirilebilir.

Taraflardan biri, herhangi bir zamanda {i¢ ay oncesinden yazili olarak karsi tarafa
bildirmek suretiyle mevcut Anlasma’y1 sona erdirebilir.

Isbu Anlasma’nin sona ermesinden 6 ay dnce Taraflar uygulamaya dair genel bir
degerlendirme yapacak ve gerekli gordiikleri takdirde Anlagsma birer yillik stirelerle
uzatilabilecektir.

Taraflar aksine anlasmadik¢a, isbu Anlagsma’nin sona erdirilmesi yiiriirliikteki
program ve projeleri etkilemeyecektir.

Isbu Anlasma, Meksiko’da, 9 Haziran 2000 tarihinde, Tiirkge, Ispanyolca ve
Ingilizce dillerinde iki niisha halinde, biitiin metinler esit gecerlilikte olmak {izere
imzalanmustir. Yorum farkliligi durumunda, Ingilizce metin esas alinacaktir.

Tirkiye Cumhuriyeti Birlesik Meksika Devletleri
Saglik Bakanlig1 Adina Saglik Bakanlig1 Adina
Dog¢.Dr.Osman DURMUS Lic.Jose Antonio Gonzales FERNANDEZ

Bakan Bakan
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MISIR

- TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE MISIR ARAP
CUMHURIYETI HUKUMETI ARASINDA SAGLIK VE TIP ALANINDA
ISBIRLIGINE DAIR ANLASMA

90



TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE MISIR ARAP CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA SAGLIK VE TIP ALANINDA iSBIiRLiIGINE DAIR
ANLASMA

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Misir Arap Cumhuriyeti Hiikiimeti (bundan sonra
Taraflar olarak anilacaklardir),

Ulkeleri arasinda, saglik ve tip alanlarinda isbirligini gelistirmeye olan
isteklerini ifadeyle,

Asagidaki hususlarda anlagsmaya varmiglardir.
Madde 1
Taraflar, esitlik, karsiliklilik ve iki tarafli fayda temeline dayali olarak, saglik ve tip
alaninda isbirligini tesvik edeceklerdir. Isbirliginin 6zgiin alanlari taraflarin kendi ilgileri
dikkate alinarak, karsilikli muvafakat ile belirlenecektir.

Madde 2

Taraflar karsilikli muvafakat ile belirlenen alanlarda asagidaki yontemlerle isbirligi
yapacaklardir:

* Bilgi degisimi.

 Kisa siireli egitim, staj, bilgi-gorgli artirma ve damigma hizmetlerini
gergeklestirmek {izere uzman degisimi.

o llgili kurum, kurulus ve organizasyonlar arasinda dogrudan temaslarmn saglanmas.

* Tip ve halk saglig1 alanlarindan karsilikli olarak kabul edilecek diger sekillerde
isbirligi.

Madde 3

Taraflar, kendi iilkelerinde yapilacak olan, saglik ve tip sorunlariyla ilgili, uluslararasi
katilimin olacag1 kongreler ve sempozyumlar hakkinda bilgi degisiminde bulunacaklardir.

Madde 4

Taraflar ilag ve eczacilik hizmetleri kapsamina giren konularda iliskilerin
gelistirilmesini ve ticari iligkilerin tesisini destekleyeceklerdir.
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Madde 5

Isbu Anlasma gergevesinde her iki iilkenin uzmanlarmin ve diger personelinin olasi
ziyaretlerinde;

* Gonderen taraf karsi iilkenin baskentine kadar olan mesafenin gidis-doniis bilet
ticretini karsilayacaktir.

* Evsahibi iilke ziyaretin iagse ve ibate giderleri ile (gerekli olan) iilke i¢i yolculuk
giderlerini karsilayacaktir.

* Evsahibi iilke acil durumlarda ziyaret¢i uzmanlara dis protezi hari¢ olmak lizere
tibbi tedavi saglayacaktir.

Madde 6

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ve Misir Arap Cumhuriyeti Saglik Bakanligi
isbu Anlagsma’nin yiiriitiilmesi i¢in gorevlendirileceklerdir.

Isbu Anlasma ile 6ngoriilen isbirliginin uygulama alanlar1 ve sartlar taraflarca gerekli
goriilecek donemlerde ve sayilarda hazirlanacak faaliyet planlar1 ve uygulama programlarinda
belirlenecektir.

Madde 7

Isbu Anlagma, her iki iilkede yiiriirliikte olan usullere gore onaylanacaktir.

Isbu Anlasma, Taraflarca onaylandiginin diplomatik yoldan nota teatisi ile bildiriminin
tamamlandig: tarihte yiiriirlii§e girecek ve bundan sonra bes yillik bir siire i¢in yiiriirliikte
kalacaktir.

Akit Taraflardan biri, yirirliilik siiresi bitiminden 6 ay once, Anlasmayi1 sona
erdirmek istedigini yazili olarak bildirmedikge, isbu Anlasma her defasinda birer yillik siireler

i¢in yenilenmis olacaktir.

Asagida imzast bulunanlar Hiikiimetlerince bu Anlasmayr imzalamak {izere
yetkilendirilmislerdir.

Isbu Anlasma, Iskenderiye’de, 26 Temmuz 1999 tarihinde, Ingilizce dilinde ikiser
ornek olarak imzalanmustir.

Tirkiye Cumhuriyeti Misir Arap Cumhuriyeti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
Dog¢.Dr.Osman DURMUS Prof.Dr.ismail SALLAM
Saglik Bakani Saglik Bakani
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MOLDOVA

- TURKIYE CUMHURIYETI SAGLIK BAKANLIGI iLE MOLDOVA
CUMHURIYETI SAGLIK BAKANLIGI ARASINDA SAGLIK
ALANINDA iSBIiRLIGi ANLASMASI

- TURKIYE CUMHURIYETiI SAGLIK BAKANLIGI iLE MOLDOVA
CUMHURIYETI  SAGLIK BAKANLIGI VE  MOLDOVA
CUMHURIYETI SANAYi VE TICARET BAKANLIGI ARASINDA iLAC
VE ECZACILIK ALANINDA iSBIiRLIGINE ILISKIN PROTOKOL
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TURKIYE CUMHURIYETIi SAGLIK BAKANLIGI iLE MOLDOVA
CUMHURIYETI SAGLIK BAKANLIGI ARASINDA SAGLIK ALANINDA
ISBIRLiGi ANLASMASI

Tiirkiye Cumbhuriyeti Saglik Bakanligi ile Moldova Cumhuriyeti Saglik Bakanligi
bundan boyle “Taraflar” diye anilacaktir.

Iki iilke halkinin saghk durumunun ortak ¢abalarla gelistirilmesinin gerekliligine ve

Madde 1

Taraflar, ulusal saglik sistemleri konusunda karsilikli aragtirmalari temin ederek,
ulusal saglik sistemleri, hastane yonetimi ve genel saglik sigortasi alanlarinda deneyim ve
bilgi aligverisinde bulunacaklardir.

Tirk tarafi, Tiirkiye’de yiiriitiilen Saglik Reformu faaliyetleri konusunda Moldova
Cumhuriyeti Saglik Bakanligi’n1 bilgilendirecektir. Taraflar ayn1 zamanda, saglik reformu
alaninda ticiincii iilkelere yonelik igbirligi olanaklarini da arastiracaklardir.

Madde 2
Koruyucu saglik hizmetlerini gelistirmek amaciyla, Taraflar ruh sagligi, bagisiklama,
gida kontrolii ve c¢evre sagligi, kan iiriinleri, salgin hastaliklar, zehir ve zehir arastirmalari
konularinda teknik ve bilimsel igbirligi yapacaklardir.

Madde 3

Taraflar, ana ve ¢ocuk sagligi, aile planlamasi ve aile hekimligi konularinda bilgi ve
deneyim aligverisinde bulunacaklardir.

Madde 4
Tedavi hizmetleri alaninda Taraflar, onkoloji, ndroloji, ndrosiriirji, kardiyovaskiiler
hastaliklar, hematoloji ve oOzellikle acil servisler konusunda teknik ve bilimsel isbirligi
yapacaklardir.
Madde 5

Iki iilkenin tip ve saglik alaninda endiistriyel ve teknolojik olanaklar1 daha verimli
sekilde kullanabilmelerini saglamak igin;
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-Tibbi ekipman, ilag, ilag hammaddesi ve mesleki egitim malzemelerinin ortak
iiretimini ve ticaretini tesvik etmek icin, ilgili alanlarda iki iilke arasindaki teknolojik,
ekonomik ve ticari iligkilerin gelistirilmesi ve tesisi desteklenecektir. Ayn1 zamanda {i¢ilincli
iilkelerle de ortak faaliyetler desteklenecektir.

-Taraflar, eczacilik iirtinlerinin lisanslandirilmasi, kalite kontrolii, arastirma ve bilgi
konularinda igbirligi saglayacaklardir.

-ithalat ve ihracat igin gerekli olan kayit sertifikalari, saglik otoritelerince hizli bir
sekilde hazirlanacaktir. Iyi Uretim Uygulamalari’nda, Iyi Laboratuvar Uygulamalari’nda, Iyi
Klinik Uygulamalari’nda ve degerlendirme raporlarinda 6zel isbirligi tesvik edilecektir.
Laboratuvar kontrollerinin ve klinik denemelerinin (eger gerekirse) degerlendirilmesi
desteklenecektir.

Madde 6
Taraflar, bu Anlasma ile 6ngoriilen bilimsel ve teknik isbirligini;

-Ortak bilimsel aragtirma programlarinin tesis edilmesi,

-Gerekli goriilen alanlarda karsilikli uzman degisiminin saglanmasi ve kisa dénem
kurslarinin (1-3 ay) diizenlenmesi,

-Bilimsel ve tibbi kuruluglar arasindaki dogrudan temasin tesvik edilmesiyle, organize
edilecek olan sempozyum, konferans ve kongrelere uzman ve bilimadami davet edilmesinin
desteklenmesi,

-Tibbi bilgi ve dokiiman aligveriginin saglanmasi,
seklinde gerceklestireceklerdir.

Madde 7

Bu Anlagma c¢ercevesinde, uzmanlarin ve diger personelin ziyaretleriyle ilgili olarak;

-Gonderen taraf evsahibi iilkenin bagkentine kadar gidis-doniis bilet {icretini
karsilayacaktir.

-Evsahibi iilke iase ve ibate giderleri ile (ilgili) iilke i¢i seyahat giderlerini
karsilayacaktir.

-Evsahibi iilke acil durumlarda ziyaret¢i uzmanlara dis protezi hari¢ olmak iizere
licretsiz tibbi tedavi saglayacaktir.

-Acil durumlarda taraflar, diplomatik misyon tiiyelerine dis protezi hari¢ olmak iizere
karsilikli iicretsiz tibbi yardim saglayacaklardir.
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Madde 8

Bu Anlasma’nin uygulanmasindan her iki {ilkenin Saglk Bakanliklar1 sorumlu
olacaklardir. Bu Anlasma’nin yiiriitilmesinde her iki {ilkenin Saglik Bakanliklarinin Dig
Iliskilerden sorumlu birimleri gerekli koordinasyonu saglayacaklardir.

Bu Anlasma, taraflarin ulusal mevzuatlarina uygun olarak, Anlagsma’nin yiiriirliige
girmesiyle ilgili prosediirlerin tamamlandiginin birbirlerine diplomatik kanallarla bildirilecegi
tarihte yiiriirliige girecektir.

Bu Anlasma 4 yil siireyle gegerli olacak ve Taraflardan biri Anlasma’nin sona eris
tarithinden 6 ay once sona erdirme arzusunu yazili olarak diger tarafa bildirmedigi takdirde,
Anlagma siiresi 4’er yillik siirelerle uzatilacaktir.

Bu Anlasma 11 Kasim 1997 tarihinde Kisinev’de Tiirkge, Moldovanca ve Ingilizce
olarak tiim metinler ayn1 derecede gecerli olacak sekilde iki niisha halinde imzalanmistir.
Yorum farklilig1 durumunda, Ingilizce metin esas alinacaktir.

Tirkiye Cumhuriyeti Moldova Cumhuriyeti
Saglik Bakanlig1 Adina Saglik Bakanligr Adina
Dr.Halil Ibrahim OZSOY Dr.Mihai MAGDEI
Bakan Bakan
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TURKIYE CUMHURIYETi SAGLIK BAKANLIGI iLE MOLDOVA
CUMHURIYETI SAGLIK BAKANLIGI VE MOLDOVA CUMHURIYETIi SANAYIi
VE TICARET BAKANLIGI ARASINDA iLAC VE ECZACILIK ALANINDA
ISBIRLIGINE iLiSKiN PROTOKOL

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig1 ile Moldova Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ve
Moldova Cumbhuriyeti Sanayi ve Ticaret Bakanligi, bundan sonra ‘“Taraflar” olarak
anilacaktir, 11 Kasim 1997 tarihinde imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig ile
Moldova Cumhuriyeti Saglik Bakanlig1 Arasinda Saglik Alaninda Isbirligi Anlasmasi™nin 5.
Maddesine dayanarak karsilikli igbirligini gelistirmek ve mevcut potansiyelin verimli bir
sekilde kullanimini saglamak amaciyla asagidaki hususlarda mutabakata varmiglardir:

Madde 1

Iyi Imalat Uygulamalari (GMP-Good Manufacturing Practices) kurallarina uygun
olarak iiretilmis ve Tiirkiye’de Saglik Bakanligi tarafindan ruhsatlandirilmis olan ilaglarin
Moldova’da pazarlanabilmesi i¢in izin almak {iizere Moldova Saglik Bakanligi’nca
hazirlanmig basvuru formu dogrultusunda diizenlenecek dosyalar Moldova Cumhuriyeti
Saglik Bakanligi’na teslim edilecektir.

Moldova Cumhuriyeti Saglik Bakanlig1 izin/ruhsatlandirma islemlerini en kisa siirede
tamamlanmasina 6zen gosterecektir.

Madde 2

Tiirkiye Cumbhuriyeti, Moldova Cumbhuriyeti’ne ila¢ fabrikalarinin verimliliginin
arttirilmasina yonelik calismalarda bilgi aktararak destek verecek ve kurulmasi planlanan ilag
fabrikalarina iligkin ihtiya¢ duyulan teknik konularda, fizibilite ¢alismalarinda yardimci olmak
amaciyla 6zel isbirliginin saglanmasini tesvik edecektir.

Madde 3

Tirkiye Cumhuriyeti, Moldova Cumhuriyeti i¢in oOncelikli olan ilaglarin
(antitiiberkiiloz, kardiyotonik, analjezik, antidiyabetik ve antigripal) ortak iiretimini tesvik
edecek, ihtiya¢ duyulan teknoloji ve techizat temininde yonlendirici ve destekleyici olacaktir.

Ayrica, Oncelikleri Taraflarca belirlenmis olan diger konularda isbirligi yapilmasi
saglanacaktir.

Madde 4

Bilimsel ve teknik isbirligi konularinda;

a) ulusal otoriteler, bilimsel arastirma kuruluslar1 ve eczacilik fakiilteleri arasinda
uzman degisimi,

b) oncelikler/ihtiyaglar dogrultusunda egitim programlari, konferanslar, kongreler ve
sempozyumlar diizenlenmesi,

97



¢) iiretim yerlerinin teftisi ve diger teknik konularda danigsmanlik hizmetleri verilmesi
saglanacaktir.

Madde 5

Taraflar narkotik ve psikotroplarin Tirkiye’deki bilgisayar bazli 6zel recete kontrol
sisteminin Moldova’da da uygulanmasi konusunda isbirligi yapacaklardir.

Madde 6

Taraflar, bu Protokol’de yeralan hususlarin ayrintilandirilmasi, uygulamaya
gecirilmesine yonelik Oneriler ve uygulama yontemlerine iliskin kararlarin alinmasi ve
caligmalarin belirli bir program dahilinde baglatilmasi amaciyla bir Komite olusturacaklardir.
Anilan Komite bu Protokol’un imzalandig1 tarihten itibaren ...... ay igerisinde ¢alismalarina
baslayacak ve yilda iki kez toplanacaktir.

Isbu Protokol imza tarihinde yiiriirliige girecektir
Isbu Protokol 25 Haziran 1998 tarihinde, Kisinev’de, Tiirkce, Moldovanca ve Ingilizce

dillerinde tiim metinler ayn1 derecede gecerli olacak sekilde iki niisha halinde imzalanmuistir.
Yorum farklilig1 durumunda, Ingilizce metin esas alinacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Moldova Cumhuriyeti Moldova Cumhuriyeti
Saglik Bakanligi Adina Saglik Bakanlig1 Adina Sanayi ve Ticaret Bakanligi
Adina
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OZBEKISTAN

- TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE OZBEKISTAN
CUMHURIYETI HUKUMETI ARASINDA SAGLIK VE TIP ALANINDA
ISBIRLIGINE DAIR ANLASMA
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE OZBEKISTAN CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA SAGLIK VE TIP ALANINDA iSBIRLiGINE
DAIR ANLASMA

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Ozbekistan Cumhuriyeti Hiikiimeti bundan sonra
“Taraflar” olarak anilacaklardir,

Iki iilkenin halklar1 arasindaki geleneksel dostluk iliskilerini gdzoniinde bulundurarak,

Saglik ve tip alaninda her iki iilkenin karsilikli faydaya dayali esit isbirligine olan
isteklerinden hareketle,

Asagidaki hususlarda anlasmaya varmislardir.

Madde 1

Taraflar, kendi ulusal mevzuatlar1 cer¢evesinde saglik ve tip alaninda karsilikli
faydaya dayali ve esit isbirliginin gelistirilmesini tesvik edeceklerdir. Isbirliginin 6zgiin
alanlan taraflarin kendi ilgileri dikkate alinarak, karsilikli muvafakat ile belirlenecektir.

Madde 2

Taraflar karsilikli muvafakat ile belirlenen alanlarda asagidaki yontemlerle isbirligi
yapacaklardir:

-Bilgi degisimi;

-Kisa siireli egitim, staj, bilgi-gorgii artirma ve danisma hizmetlerini gerceklestirmek
lizere uzman degisimi,

-Ilgili kurum, kurulus ve organizasyonlar arasinda dogrudan temaslarin saglanmast;

-Konferans, sempozyum ve seminerlerin diizenlenmesi;

-Tip ve halk sagligi alanlarindan karsilikli olarak kabul edilecek diger sekillerde
isbirligi.

Madde 3
Taraflar, tabi afetler ve acil durumlar karsisinda olanaklar1 Olclistinde isbirligi
yapacaklardir. Ayrica, Taraflarin yazili talebi ve onayr ile iki {ilkenin resmi tedavi
kurumlarinda ticari esaslara dayali hasta tedavileri yapilabilecektir.

Madde 4

Taraflar, saghk, tip, ilag ve eczacilik, saglik turizmi alanlarinda iliskilerin
gelistirilmesini ve ticari iligkilerin tesisini tesvik edeceklerdir.
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Madde 5

Isbu Anlasma gergevesinde her iki iilkenin uzmanlarmin ve diger personelinin olasi
ziyaretlerinde;

-Gonderen taraf karsi iilkenin baskentine kadar olan mesafenin gidis-doniis bilet
ticretini karsilayacaktir.

-Evsahibi iilke ziyaretin iase ve ibate giderleri ile (gerekli olan) iilke i¢i yolculuk
giderlerini karsilayacaktir. Bu siire iki haftay1 gecemez.

-Evsahibi iilke acil durumlarda ziyaretc¢i uzmanlara dis protezi hari¢ olmak {izere tibbi
tedavi saglayacaktir.

Madde 6

Isbu Anlasma’nin vyiriitiilmesi icin Tiirkiye Cumhuriyeti Saghik Bakanligi ve
Ozbekistan Cumhuriyeti Saghik Bakanlig1 gorevlendirilmislerdir.

Madde 7

Isbu Anlasma ile 6ngoriilen isbirliginin uygulama alanlar1 ve sartlar taraflarca gerekli
goriilecek donemlerde ve sayilarda hazirlanacak faaliyet planlar1 ve uygulama programlarinda
belirlenecektir.

Madde 8

Taraflar, ulusal mevzuatlarina uygun olarak Anlasma’nin yiriirliige girmesiyle ilgili
prosediirlerin tamamlandigini birbirlerine diplomatik kanallarla bildireceklerdir.

Isbu Anlasma, ikinci onaym alindig: tarihte yiiriirliige girecek ve bundan sonra bes
yillik bir siire i¢in yiiriirliikte kalacaktir.

Taraflardan biri, yiirtirliiliik stiresi bitiminden 6 ay dnce, Anlagma’y1 sona erdirmek
istedigini yazili olarak bildirmedikce, isbu Anlasma her defasinda birer yillik siireler icin
yenilenmis olacaktir.

Isbu Anlasma’nin sona ermesi, Taraflarca aksi yonde bir anlasma saglanmadig
takdirde, Anlagma’nin yiiriirlilk siiresi i¢inde kararlastirilan program ve projelerin
uygulanmasini etkilemeyecektir.

Isbu Anlasma Ankara’da, 18 Kasim 1997 tarihinde, Tiirk¢e, Ozbekge ve Ingilizce iki
niisha halinde, biitiin metinler esit gecerlilikte olmak iizere imzalanmistir. Tereddiit halinde,
Ingilizce metin esas kabul edilecektir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Ozbekistan Cumhuriyeti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
Dr.Halil ibrahim OZSOY Dr.Sevket KERIMOV
Saglik Bakani Saglik Bakani
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RUSYA FEDERASYONU

- TUORKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI SAGLIK BAKANLIGI ILE
RUSYA FEDERASYONU HUKUMETI SAGLIK VE TIP SANAYI
BAKANLIGI ARASINDA SAGLIK ALANINDA ISBIRLIiGI
ANLASMASI
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI SAGLIK BAKANLIGI iLE RUSYA
FEDERASYONU HUKUMETI SAGLIK VE TIP SANAYi BAKANLIGI ARASINDA
SAGLIK ALANINDA iSBIiRLiGi ANLASMASI

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Saglik Bakanligi ile Rusya Federasyonu Hiikiimeti
Saglik ve Tip Sanayi Bakanligi, ( Bundan boyle "Taraflar" diye amilacaktir ) iki iilke
arasinda 6 Nisan 1994 tarihinde Moskova'da imzalanan"Tiirk-Rus Hiikiimetler Aras1 Karma
Ekonomik Komisyonu II. Dénem Toplantisi Protokolii"niin devami olarak ve her iki iilke
halkina daha 1yi saglik hizmeti sunulmasi igin iki lilke imkanlarinin birlestirilmesinin énemini
vurgulayarak asagidaki konularda anlagsmaya varmislardir.

Madde 1

Taraflar, ulusal saglik sistemlerinin karsilikli olarak incelenmesine imkan taniyarak;
ulusal saglik sistemleri, hastane isletmeciligi ve yonetimi sistemlerinin gelistirilmesi ile genel
saglik sigortasi alanlarinda deneyimlerini ve bilgi birikimlerini birbirlerine aktaracaklardir.

Madde 2

Taraflar, koruyucu saglik hizmetlerinin gelistirilmesi i¢in, ana-¢ocuk saghgi ve aile
planlamasi, ruh sagligi, salgin hastaliklar konularinda bilimsel ve teknik isbirligi
yapacaklardir.

Madde 3

Tedavi hizmetleri alaninda taraflar karsiliklilik ilkesi c¢ercevesinde, acil yardim ve
ambulans kurtarma hizmetleri basta olmak {izere organ nakli ve transplantasyon, kalp-damar
hastaliklar1 ve cerrahisi, néroloji, norosiriirji, gbz hastaliklari, onkoloji, gastroenteroloji ile
travmatoloji ve ortopedi alanlarinda bilimsel ve teknik isbirligi yapacaklardir.

Madde 4

Akit taraflar, her iki iilkenin sinai ve teknolojik imkanlarinin tip ve saglik alaninda
kullanimin1 daha verimli hale getirmek i¢in;

-Tibbi techizat, tibbi malzeme, ilag ve ilag hammaddesi ile yar1 mamiil maddelerinin
ortak iiretimi ve ticaretinin tesvik edilmesi amaciyla, iki tlilkenin ilgili sektorleri arasinda
teknolojik, ekonomik wve ticari iligkilerin kurulmasi ve gelistirilmesi faaliyetlerini
destekleyeceklerdir.

-Taraflar, ilaglarin ruhsatlandirilmasi, kalite kontrolii ve arastirma alanlarinda isbirligi

yapacaklar, ayrica ilag ve tibbi malzemelerin fiatlandirilmasi konularinda bilgi aligverisinde
bulunacaklardir.
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Madde 5

Taraflar, Diinya Saglik Orgiitii (DSO) Anayasas1 cercevesinde isbirligi yaparak iki
iilkenin bilgi birikimi ve deneyimlerinden DSO'niin de yararlanmasina imkan taniyacaklar ve
her iki iilke DSO'den alacaklar1 deneyim ve bilgileri birbirlerine aktaracaklardir.

Madde 6

Taraflar, gerekli goriilen hallerde tiiberkiiloz ve sitma ile miicadelede ortak calisma
programlarini gelistirip uygulamak {izere bilimsel ve teknik igbirligi yapacaklardir.

Madde 7
Taraflar bu Anlagma ile 6ngoriilen bilimsel ve uygulamali isbirligini;

-Ortak bilimsel aragtirma programlarinin hazirlanmasi,

-Gerekli goriilecek alanlarda karsilikli uzman teatisi ile kisa siireli staj ve bilgi-gorgii
arttirma kurslariin (1-3 ay) diizenlenmesi,

-Bilimsel ve tibbi kuruluslar arasinda dogrudan temaslarin tesvik edilerek,
diizenlenecek kongre, konferans ve sempozyumlara bilimadamlarinin ve uzmanlarin davet
edilmesi,

-Bilgi ve belge degisiminin saglanmasi,

seklinde gerceklestireceklerdir.
Madde 8

Bu Anlagma kapsaminda yapilmasi muhtemel uzman ve diger personelin
ziyaretlerinde;

-Gonderen taraf karsi iilkenin bagkentine kadar olan gidis-doniis yol iicretlerini bagaj
dahil olmak iizere karsilayacaktir.

-Evsahibi iilke ziyaretin geregi zorunlu iilke i¢i gezilerine ait yol masraflar ile iase ve
ibate giderlerini karsilayacaktir.

-Bu ziyaretler sirasinda uzmanlarin ani hastalanmalar1 durumunda evsahibi iilke, dis
protezi harig licretsiz tibbi yardimda bulunacaktir.

Madde 9

Bu Anlagma’nin uygulanmasindan taraflar sorumlu olup, belirlenen alanlardaki
isbirligi her iki iilkenin Bakanliklarinm Dis Iliskilerinden sorumlu birimleri aracilifi ile
yiirttiilecektir.

Bu Anlagma, imza tarihinde yiirtirliige girecek olup, 4 yil siireyle gecerli olacaktir.
Taraflardan herhangi birisinin Anlasma’nin sona eris tarihinden 6 ay once gegerlilik siiresinin
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sona erdirilmesi arzusunu digerine bildirmemesi halinde Anlasma’nin gegerlilik siiresi 4 yillik
bir donem i¢in kendiliginden uzayacaktir.

Bu Anlasma 19 Temmuz 1994 tarihinde Ankara'da Tiirk¢e ve Rus¢a olmak {izere iki
orijinal niisha olarak yazilip imza edilmis olup, her iki niisha da ayn1 derecede gegerlidir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Rusya Federasyonu
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
Ecz.M.Kazim DINC Eduard NECAEV
Saglhik Bakani Saglhik ve Tip Sanayi Bakani
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SLOVAKYA

- TURKIYE CUMHURIYETI SAGLIK BAKANLIGI VE SLOVAK
CUMHURIYETiI SAGLIK BAKANLIGI ARASINDA SAGLIK
ALANINDA iSBIiRLIGI ANLASMASI
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TURKIYE CUMHURIYETi SAGLIK BAKANLIGI VE SLOVAK CUMHURIYETI
SAGLIK BAKANLIGI ARASINDA SAGLIK ALANINDA iSBiRLiGi ANLASMASI

Tiirkiye Cumbhuriyeti Saghik Bakanligi ile Slovak Cumbhuriyeti Saglhik Bakanligi,
bundan sonra "Taraflar" diye anilacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti ve Slovak Cumhuriyeti arasindaki iliskileri karsilikli olarak
gelistirmeyi isteyerek, ve

Saglik hizmetleri alaninda uluslararasi igbirligi ve ortak sorumlulugun geregine
inanarak,

asagidaki hususlarda mutabik kalmiglardir.

Madde 1

Taraflar, ulusal saglik sistemleri ve hastane yonetimi ve saglik sigortasi dahil olmak
lizere ve bunlarin reformlari, yonetimi, organizasyonu ile saglik hizmetlerinin finansmani
alanlarinda bilgi ve tecriibe aligverisinde bulunacaklardir.

Madde 2

Koruyucu saglik hizmetlerini gelistirmek icin, Taraflar, immunizasyon, AIDS dabhil
olmak tizere epidemik hastaliklarin kontrolii, gida kontrolii ve kan iiriinleri ile ¢evre saglhigi
konularinda bilgi alisverisinde bulunacaktir.

Madde 3
Taraflar, ana ve ¢ocuk sagligi, aile planlamasi ile onkoloji, oftalmoloji, noroloji,
norosiriirji, kardiyovaskiiler hastaliklar, hematoloji ve bilhassa acil yardim hizmetleri
alanlarinda igbirligi yapacaktir.
Madde 4
Taraflar, eczacilik konusunda kalite kontrolii, aragtirma ve bilgi, iyl {iretim
uygulamalari, iyl laboratuvar uygulamalar1 ve iyi klinik uygulamalar ile ilgili prensiplerin

tanitilmasinda tecriibe ve bilgi aligverisinde bulunacaktir.

Taraflar, ithalat ve ihracat i¢in gerekli eczacilik tescil islemlerini karsilikli olarak
kolaylagtiracaktir.
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Madde 5
Taraflar Madde 1'den 4'e kadar bahsedilen igbirligini:

-ortak arastirma programlarinin gergeklestirilmesi,

-yilda 12 haftalik kisa-siireli uzman degisimi yaparak,

-Taraflardan birinin diizenledigi konferanslar ve sempozyumlara bilimadamlar1 ve
uzmanlar1 davet ederek,

-bilim ve tip kuruluslar1 arasinda dogrudan temaslan tesvik ederek,

-Taraflardan birinin istegi iizerine saglik bilgi ve dokiimanlarin iicretsiz aligverisi ile
saglayacaklardir.

Madde 6
Taraflar uzmanlarin degisimi hususunda asagidaki mali hiikiimleri kabul ederler:

-Gonderen taraf evsahibi lilkenin baskentine kadar  gidis-doniis bilet ticretini
Odeyecektir.

-Evsahibi iilke ibate, iase ve yurti¢i seyahat (gerekli oldugunda) masraflarini
karsilayacaktir.

-Evsahibi iilke, ulusal mevzuata uygun olarak acil vakalarda ziyaret eden uzmanlara
tibbi tedavi (dis protezi harig)saglayacaktir.

Madde 7

Bu Anlagsma imza tarihinde yliriirliige girecektir. Bu Anlagsma 4 yil gecerlidir. Daha
sonra Anlagma’nin sona eris tarihinden 6 ay once diplomatik yollardan yazili olarak sona
erdigi bildirilmedik¢e Anlagma kendiliginden bir 4 yi1l daha gegerli olacaktir.

Bu Anlasma Ankara'da 22 Nisan 1996 tarihinde her biri Tiirkge, Slovakea ve Ingilizce
iki kopya halinde, biitliin metinler esit gegerlilikte imzalanmistir. Terciime anlagsmazligi
durumunda Ingilizce metin esas alinacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Slovak Cumhuriyeti
Saglik Bakanligr Adina Saglik Bakanligr Adina
Dr. Yildirnm AKTUNA Dr. Lubomir JAVORSKY
Bakan Bakan
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SUDAN

- TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE SUDAN CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA SAGLIK VE TIP ALANINDA iSBIRLIGINE
DAIR PROTOKOL
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE SUDAN CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA SAGLIK VE TIP ALANINDA iSBIRLiGINE DAIR PROTOKOL

T.C. Hikiimeti ile Sudan Cumhuriyeti Hiikiimeti (bundan sonra Taraflar olarak
anilacaklardir),

Ulkeleri arasinda, saglik ve tip alanlarinda isbirligini gelistirmeye olan isteklerini
ifadeyle,

Asagidaki hususlarda anlasmaya varmiglardir :

Madde 1

Taraflar, esitlik, karsiliklilik ve iki tarafli fayda temeline dayali olarak, saglik ve tip
alaninda isbirligini tesvik edeceklerdir. Isbirliginin 6zgiin alanlar1 taraflarin kendi ilgileri
dikkate alinarak, karsilikli muvafakat ile belirlenecektir.

Madde 2

Taraflar, karsilikli muvafakat ile belirlenen alanlarda asagidaki yontemlerle isbirligi
yapacaklardir:

* Bilgi degisimi.

 Kisa stireli egitim, staj, bilgi-gorgii artirma ve damisma hizmetlerini
gergeklestirmek {izere uzman degisimi.

o lgili kurum, kurulus ve organizasyonlar arasinda dogrudan temaslarin saglanmast.

* Tip ve halk saglig1 alanlarindan karsilikli olarak kabul edilecek diger sekillerde
isbirligi.

Madde 3

T.C. Saglik Bakanligi bu Protokol’iin gecerlilik siiresi igerisinde herhangi bir {icret
talep etmeden Sudan Cumhuriyeti Saglhik Bakanligi’na asagidaki egitim imkanlarim
saglayacaktir:

a) Kalp cerrahisi veya kardiyoloji egitimi i¢in 3 yillik iki imkan,

b) Bobrek cerrahisi veya nefroloji egitimi i¢in 3 yillik iki imkan,

¢) Noroloji egitimi i¢in 3 yillik iki imkan,

d) Ilag ve kozmetiklerin kalite kontrolii konusunda egitim i¢in 3-6 aylik iki imkan,

e) Kardiyoloji hemsireligi, bobrek hemsireligi, yogun bakim, perfiizyon, neonatal
hemsireligi, kardiyak anestezi, ameliyathane hemsireligi ve hastane yoOnetimi
konularinin her biri i¢in 3-6 aylik egitim i¢in iki imkan.
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Bu madde cercevesinde egitim amaciyla Tirkiye’ye gelen uzmanlarin ve diger
personelin her tiirlii masraflart Sudan Hiikiimeti tarafinca karsilanacaktir.
Madde 4
Taraflar, ila¢ ve eczacilik hizmetleri kapsamina giren konularda iliskilerin
gelistirilmesini ve ticari iligkilerin tesisini destekleyeceklerdir.
Madde 5

Taraflarin yazili talebi ve onayi ile iki tlilkenin resmi tedavi kurumlarinda ticari
esaslara dayali hasta tedavileri yapilabilecektir.

Ayrica, dogal afetler ve acil durumlarda taraflar olanaklar1 Olgiisiinde isbirligi
yapacaklardir.
Madde 6

Isbu Protokol g¢ergevesinde her iki iilkenin uzmanlarinin ve diger personelinin olasi
ziyaretlerinde;

* Gonderen taraf karsi iilkenin baskentine kadar olan mesafenin gidis-doniis bilet
ticretini karsilayacaktir.

* Evsahibi iilke ziyaretin iagse ve ibate giderleri ile (gerekli olan) iilke i¢i yolculuk
giderlerini karsilayacaktir. Bu siire iki haftay1 gecemez.

* Evsahibi iilke acil durumlarda ziyaret¢i uzmanlara dis protezi hari¢ olmak lizere
tibbi tedavi saglayacaktir.
Madde 7

Isbu Protokol’iin vyiiriitiilmesi i¢in T.C. Hiikiimeti Saglik Bakanhigi ve Sudan
Cumhuriyeti Hiikiimeti Saglik Bakanlig1 gorevlendirileceklerdir.

Isbu Protokol ile dngoriilen isbirliginin uygulama alanlar1 ve sartlar taraflarca gerekli

goriilecek donemlerde ve sayilarda hazirlanacak faaliyet planlar1 ve uygulama programlarinda
belirlenecektir.

111



Madde 8

Sudan Cumbhuriyeti Saglik Bakanligi, Tiirk 6zel sektorii tarafindan Sudan’da eczane
acilmasi ve lisansiin verilmesini destekleme ve Tiirkiye’de iiretilen endiistri maddelerinin
Sudan fabrikalari i¢in ithali ile ilgili miimkiin olacak her firsati degerlendirmeye calisacaktir.

Madde 9

Bu Protokol cercevesindeki faaliyetleri yliriitmekle gorevlendirilen iki tarafin biitlin
vatandaglar1 evsahibi iilkenin kanunlarmma ve mevzuat hiikiimlerine uymakla yiikiimlii
olacaktir.

Bu Protokol’iin ¢esitli maddelerinde ongoriilen faaliyetlerle ilgili biitiin yazigmalar
normal diplomatik kanallar aracilig1 ile yapilacaktir.

Madde 10
Isbu Protokol, her iki iilkede yiiriirliikte olan usullere gére onaylanacaktir.

Isbu Protokol, Taraflarca onaylandiginin diplomatik yoldan nota teatisi ile bildiriminin
tamamlandig tarihte yiriirliige girecek ve bundan sonra ii¢ yillik bir siire i¢in yiiriirliikte
kalacaktir.

Akit Taraflardan biri, yirirliliik stiresi bitiminden 6 ay oOnce, Protokol’i sona
erdirmek istedigini yazili olarak bildirmedikge, isbu Protokol her defasinda birer yillik siireler
i¢in yenilenmis olacaktir.

Isbu Protokol, Ankara’da, 26 Haziran 1998 tarihinde, Tiirkce ve Ingilizce dillerinde
ikiser ornek olarak ve biitiin metinler esit gecerlilikte olmak tizere imzalanmis olup, tereddiit
halinde Ingilizce metin esas kabul edilecektir.

Tirkiye Cumhuriyeti Sudan Cumhuriyeti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
Dr.Siireyya ADANALI Hassan Adam OMER
Saglik Bakanligi Biiyiikelgi

Miistesar1
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TACIKISTAN

- TURKIiYE CUMHURIYETi SAGLIK BAKANLIGI VE TACIKISTAN
CUMHURIYETiI SAGLIK BAKANLIGI ARASINDA TIP BiLiMLERIi
VE SAGLIK ALANINDA iSBIRLIGI ANLASMASI
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TURKIYE CUMHURIYETIi SAGLIK BAKANLIGI VE TACIiKiSTAN
CUMHURIYETI SAGLIK BAKANLIGI ARASINDA TIP BILIMLERI VE SAGLIK
ALANINDA iSBIiRLiGi ANLASMASI

Isbu Anlasma metni icinde bundan sonra "Taraflar" olarak adlandirilacak olan Tiirkiye
Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ile Tacikistan Cumhuriyeti Saglik Bakanligz; iki tilke arasindaki
dostane iliskileri gliclendirmek ve ilerletmek, her iki iilkenin halklarina daha kaliteli saglik
hizmetlerinin sunulmasi g¢abalarina katkida bulunmak i¢in tip bilimleri ve saglik alaninda
igbirliginin gerekliligine inanarak asagidaki hususlarda anlagmiglardir.

Madde 1

Taraflar, koruyucu saglik hizmetlerini gelistirmek amaciyla bagisiklama, gida
giivenligi ve kontrolii, katki maddelerinin denetimi, ¢evre sagligi, kan iirtinleri, ruh saghgi,
salgin hastaliklar ile zehir ve zehir arastirmalar1 konularinda teknik ve bilimsel isbirligi
yapacaklardir.

Madde 2

Tedavi hizmetleri alaninda Taraflar, ihtiyaca gore birbirlerine yazili olarak bildirmek
suretiyle belirleyecekleri konularda (erken tani, acil servisler, onkoloji, néroloji, ndrosiriirji,
kardiyovaskiiler hastaliklar, hematoloji v.b. gibi) bilimsel ve teknik isbirligi yapacaklardir.

Madde 3

Taraflar, ana-cocuk saglig1 ve aile planlamasi ile aile hekimligi konularinda bilgi ve
deneyim aligverisinde bulunacaklardir.

Madde 4

Taraflar, her iki iilkenin tip ve saglik alanindaki bilimsel, endiistriyel ve teknolojik
olanaklarii daha verimli kullanabilmelerini saglamak igin;

-Tibbi ekipman-malzeme, ilag, ilag hammaddesi tiretimi ve ticareti ile bu alanlarda
mesleki egitimi tesvik etmek amaciyla teknolojik, ekonomik ve ticari iliskilerin tesisi ve
gelistirilmesini destekleyeceklerdir.

-Eczacilik iiriinlerinin ruhsatlandirilmasi, kalite kontrolii, arastirma ve bilgi degisimi
konularinda igbirligi yapacaklardir.

-ithalat ve ihracat icin gerekli olan kayit sertifikalarmin hizli bir sekilde

hazirlanabilmesini teminen iki iilkenin bu alandaki yetkili kurum ve makamlar1 arasinda
isbirligi saglayacaklardir.
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-Iyi Uretim Uygulamalar1 (GMP) ve lyi Laboratuvar Uygulamalar1 (GLP) konularinda
isbirligini tesvik edeceklerdir.

Madde 5

Spesifik isbirligi faaliyetleri ve alanlar1 ile bunlarin hangi sartlarda yiirtitiilebilecegi,
gerekli hallerde Taraflar'in yazili mutabakatina dayanarak ve bu Anlasma'nin kapsaminda
kalmak kaydiyla ilgili birim, kurum ve kuruluslar arasinda calisma programi, uygulama
programi, mutabakat zapti ve ek Protokoller seklinde ayrintili olarak diizenlenebilecektir.

Madde 6

Taraflar, gerekli gérmeleri halinde; bu Anlagsma'nin 6ngordiigli isbirligi alanlarinda
caligmalarda bulunmak {izere karsilikli kabule dayanarak komiteler ve ortak calisma gruplari
kurabilirler. Bu komite ve gruplar Taraflarin ve karsilikli olarak kabul edilecek kurumlarin
temsilcilerini kapsayacaktir.

Taraflar, karsilikli mutabakatla her iki {ilkenin tip bilimleri ve saglik alaninda faaliyet
gosteren devlet kurumlari, bilimsel ve akademik kuruluslar ile is topluluklar1 arasindaki
isbirligini destekleyeceklerdir.

Madde 7

Taraflar bu Anlasma ile ongoriilen bilimsel ve teknik igbirligi konularin1 asagidaki
sekillerde uygulamaya koyacaklardir;

-ortak bilimsel arastirma programlarinin yiiriitiilmesi,

-gerekli  gorlilen alanlarda karsilikli uzman degisiminin saglanmasi,bilgi gorgii
artirmak amaciyla kisa donem (1-3 hafta) kurs ve stajlarin diizenlenmesi,

-bilimsel ve tibbi kuruluslar arasinda dogrudan temaslarin tesvik edilmesi ile organize
edilecek olan sempozyum, konferans ve kongrelere uzman ve bilimadami davet edilmesinin
tesviki,

-t1ibbi bilgi ve dokiiman aligverisinin saglanmasi.

Madde 8
Bu Anlagma g¢ercevesinde uzmanlarin ve diger personelin olasi ziyaretlerinde;

-Gonderen taraf karsi lilkenin baskentine kadar olan mesafenin gidis-doniis bilet
ticretini karsilayacaktir.

-Evsahibi iilke ziyaretin iase ve ibate giderleri ile (gerekli olan) iilke ic¢i seyahat
giderlerini karsilayacaktir.

-Evsahibi iilke acil durumlarda ziyaret¢i uzmanlara dis protezi hari¢ olmak iizere tibbi
tedavi saglayacaktir.
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Madde 9

Bu Anlasma imza tarihinde yiirtirliige girecektir. 5 yil siire ile gegerlidir. Anlasma’nin
sona eris tarihinden 6 ay dnce diplomatik yollardan yazili olarak sona erdigi bildirilmedikce
Anlagma kendiliginden bir 5 y1l daha gegerli olacaktir.

Bu Anlasma 6 Mayis 1996 tarihinde Ankara'da Tiirkce, Tacikge ve Ingilizce ikiser
niisha halinde imzalanmustir. Terciime anlasmazliklar1 durumunda Ingilizce niisha referans
metin olarak kabul edilecektir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Tacikistan Cumhuriyeti
Saglik Bakanligr Adina Saglik Bakanlig1 Adina
Dr. Yildinnm AKTUNA Dr. Alamkhon AKHMEDOV
Bakan Bakan
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TUNUS

- TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE TUNUS CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA SAGLIK VE TIP ALANINDA iSBIiRLiIGINE
DAIR ANLASMA
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE TUNUS CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA SAGLIK VE TIP ALANINDA iSBIiRLiIGINE DAIR ANLASMA

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tunus Cumbhuriyeti Hikiimeti (bundan sonra
Taraflar olarak anilacaklardir),

Ulkeleri arasinda, saghk ve tip alanlarinda isbirligini gelistirmeye olan isteklerini
ifadeyle,

Asagidaki hususlarda anlagsmaya varmiglardir.
Madde 1

Taraflar, esitlik, karsiliklilik ve iki tarafli fayda temeline dayali olarak, saglik ve tip
alaninda isbirligini tesvik edeceklerdir. Isbirliginin 6zgiin alanlari taraflarin kendi ilgileri
dikkate alinarak, karsilikli muvafakat ile belirlenecektir.

Madde 2

Taraflar karsilikli muvafakat ile belirlenen alanlarda asagidaki yontemlerle isbirligi
yapacaklardir:
* Bilgi degisimi.
 Kisa siireli egitim, staj, bilgi-gorgli artirma ve damigma hizmetlerini
gergeklestirmek {izere uzman degisimi.
o llgili kurum, kurulus ve organizasyonlar arasinda dogrudan temaslarmn saglanmas.
* Ortak saglik sorunlarinda tibbi arastirmalarin tesvik edilmesi.
* Tip ve halk saglig: alanlarindan karsilikli olarak kabul edilecek diger sekillerde
isbirligi.
Madde 3
Taraflar, kendi iilkelerinde yapilacak olan, saglik ve tip sorunlariyla ilgili, uluslararasi
katilimin olacag kongreler ve sempozyumlar hakkinda bilgi degisiminde bulunacaklardir ve
bu tiir etkinliklerde, taraflardan birinin talebi halinde, digeri konuyla ilgili kendi materyallerini
gonderecektir.

Madde 4

Taraflar ilag ve eczacilik hizmetleri kapsamina giren konularda iligkilerin
gelistirilmesini ve ticari iliskilerin tesisini destekleyeceklerdir.
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Madde 5

Isbu Anlasma gergevesinde her iki iilkenin uzmanlarmin ve diger personelinin olasi
ziyaretlerinde;

* Gonderen taraf karsi iilkenin baskentine kadar olan mesafenin gidis-doniis bilet
ticretini karsilayacaktir.

* Evsahibi iilke ziyaretin iagse ve ibate giderleri ile (gerekli olan) iilke i¢i yolculuk
giderlerini karsilayacaktir.

* Evsahibi iilke acil durumlarda ziyaret¢i uzmanlara dis protezi hari¢ olmak lizere
devlet hastanelerinde tibbi tedavi saglayacaktir.

Madde 6

Isbu Anlasma’nin yiiriitiilmesi i¢in Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlhigi ve Tunus
Cumhuriyeti Halk Sagligi Bakanlig1 gérevlendirileceklerdir.

Isbu Anlasma ile dngoriilen isbirliginin uygulama alanlar1 ve sartlari taraflarca gerekli
goriilecek donemlerde ve sayilarda hazirlanacak faaliyet planlar1 ve uygulama programlarinda
belirlenecektir.

Madde 7

Isbu Anlasma Akit Taraflarin bu Anlasma’y: yiiriirliige sokacak gerekli prosediirleri
tamamladiklarin1 diplomatik kanalla birbirlerine bildirdikleri son bildirim tarihinde yiiriirliige
girecektir. Isbu Anlasma bes yillik bir siire igin yiiriirliikte kalacaktir.

Akit Taraflardan biri, yiiriirliilik stiresi bitiminden 6 ay once, Anlagsma’yl sona
erdirmek istedigini yazili olarak bildirmedikge, isbu Anlasma her defasinda birer yillik siireler
i¢in yenilenmis olacaktir.

Isbu Anlasma, Tunus’ta, 24 Haziran 2000 tarihinde, Tiirkce, Arapca ve Ingilizce
dillerinde {i¢ orijinal niisha olarak ve biitiin metinler esit gegerlilikte olmak iizere imzalanmis
olup tereddiit halinde ingilizce metin esas kabul edilecektir.

Tirkiye Cumhuriyeti Tunus Cumhuriyeti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
Dog¢.Dr.Osman DURMUS Dr.Hédi M’"HENNI

Saglik Bakani Halk Saglig1 Bakan
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UKRAYNA

- TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE UKRAYNA BAKANLAR
KURULU ARASINDA SAGLIK VE TIP ALANINDA iSBIiRLIGINE
DAIR ANLASMA

- TURKIYE CUMHURIYETI SAGLIK BAKANLIGI iLE UKRAYNA

SAGLIK BAKANLIGI ARASINDA ILAC VE ECZACILIK ALANINDA
ISBIRLIGINE ILiSKIN PROTOKOL
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE
UKRAYNA BAKANLAR KURULU ARASINDA
SAGLIK VE TIP ALANINDA iSBIiRLIGINE DAiR ANLASMA

Tirkiye Cumhuriyeti Hiiklimeti ile Ukrayna Bakanlar Kurulu (bundan sonra “Taraflar”
olarak anilacaktir), {ilkelerinde saglik ve tip bilimleri alaninda isbirligini gelistirme

niyetiyle ve

bu igbirliginin kendi toplumlarinda sagligin gelismesine katkida bulunacagina
duyduklar1 inangla,

asagidaki hususlarda anlagsmaya varmiglardir:

Madde 1

Taraflar, bu Anlasma’nin 5. Maddesi’nde belirtilen Isbirligi Planlarinda bahsedilen ve
oncelikli olarak tanimlanan konularda, karsilikli deneyim degisimini tesvik ederek, esitlik,
karsiliklilik ve iki tarafli fayda temeline dayali olarak, saglik ve tip alaninda isbirligini tesvik
edeceklerdir.

Madde 2

Taraflar, c¢abalarini, Ozellikle asagida  belirtilenleri  gergeklestirmek  ig¢in
kullanacaklardir:

- Ortak ilgi alanindaki saglik alanlarinda bilgi degisimi,

- Bu Anlasma’nin 5. Maddesi’ne gére, Isbirligi Planlari’nda belirlenmis isbirligi
alanlarinda calisma ve konsiiltasyon amagli uzman degisimi,

- Kendi ilkelerindeki kurumlar ve kuruluslar arasinda dogrudan baglantinin
saglanmasi,

- Yeni ekipman, farmasotik tiriinler ve tip ve halk sagligina dair teknolojik gelismeler
ile ilgili bilgi degisimi,

- Karsilikli uzlasilabilecegi iizere, saglik ve tip bilimleri alaninda diger sekillerde
isbirligi.
Madde 3

Taraflar, kendi iilkelerinde yapilacak saglik ve tip problemleri hakkindaki uluslararasi
katilimli kongre ve sempozyumlara dair bilgi degisiminde bulunacaklardir ve Taraflardan
birinin istegi iizerine, diger Taraf, bu tiir etkinlikler nedeniyle yayimlanmis materyalleri
gonderecektir.
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Madde 4

Taraflarin kendi organlari, saglik alaninda yazili, gorsel ve radyo-gorsel bilgilendirici
materyallerin yanisira tibbi literatiir ve film listesi degisiminde bulunacaktir.

Madde 5

Isbu Anlasma’nin yiiriitiilmesi igin taraflar, T.C. Saglik Bakanhig1 ve Ukrayna Saglik
Bakanligi’nm1 gorevlendireceklerdir.

Bu Anlasma’nin yiriitiilmesi icin, Bakanliklar, diger konularla birlikte maddi
hiikiimlerin de belirlendigi i¢ yasalaria gore, Isbirligi Planlari’n1 imzalayacaktir.

Madde 6
Anlagma, belirsiz bir zaman dilimi i¢in imzalanmistir ve bu Anlasma’nin yuriirliige
girmesi i¢in gerekli olan, Taraflarin kendi iilkelerinde yliriiliikkte olan usullerine gore, son
bildirimin tamamlandig tarihte yiirtirliige konacaktir.
Taraflardan biri, sona erdirme istegini diplomatik yoldan yazili nota ile bildirerek ,
Anlagma’y1 bitirebilir. Anlagsmanin sona ermesi, bildirimden alt1 (6) ay sonra ylriirliige

konacaktir.

Isbu Anlasma, Kiev’de, 21 Mayis 1998 tarihinde, Tiirkge, Ukraynaca ve Ingilizce
dillerinde ve biitiin metinler esit gecerlilikte olmak {izere imzalanmustir.

Cevirilerde farkliliklar olmas1 durumunda, ingilizce metin gecerli olacaktir.

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Ukrayna Bakanlar Kurulu
adina adina
Prof.Dr.Ahat ANDICAN Dr.Andrei SERDIUK
Devlet Bakani Saglik Bakani
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TURKIYE CUMHURIYETI SAGLIK BAKANLIGI ILE UKRAYNA SAGLIK
BAKANLIGI ARASINDA ILAC VE ECZACILIK ALANINDA ISBIRLIGINE
ILISKIN PROTOKOL

Tirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ile Ukrayna Saglik Bakanligi (bundan sonra
“Taraflar” olarak anilacaktir), 21 Mayis 1998 tarihinde imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Ukrayna Bakanlar Kurulu Arasinda Saglik ve Tip Alaninda Isbirligine Iliskin
Anlagma”ya dayanarak karsilikli isbirligini gelistirmek ve mevcut potansiyelin verimli bir
sekilde kullanimini saglamak amaciyla asagidaki hususlarda mutabakata varmiglardir.

Madde 1
Taraflar her iki iilkede yiiriirliikte bulunan yasalara uygun olmak kaydiyla esitlik ve iki
tarafli fayda temeline dayali olarak farmasoétik endiistrisi alaninda isbirliginin gelistirilmesini
tesvik edeceklerdir.
Madde 2
Taraflar asagidaki yontemlerle isbirligi yapacaklardir:
-ulusal otoriteler arasinda egitim amaciyla uzman degisimi.
-liretim yerlerinin teftisi ve diger teknik konularda danismanlik hizmeti verilmesi.
-cesitli alanlarda yatirim imkanlarinin arastirilmasi ve tesviki.
Madde 3
Taraflar, eczacilik iirlinlerinin karsilikli ticareti konusunda iilkelerinde yiiriirliikkte olan
kanunlar ¢ergevesinde ilgili kuruluslar arasinda isbirliginin gelismesine katkida bulunacak ve
destek saglayacaklardir.
Madde 4
Taraflar bu Protokol’iin imzalandig1 tarihten itibaren 3 ay icerisinde Protokol’de
yeralan hususlarin ayrintilandirilmasi, uygulamaya gecilmesine yonelik oneriler ve uygulama
yontemlerine iligkin kararlarin alinmast ve caligmalarin belirli bir program dahilinde
baslatilmas1 amaciyla her iki tarafin resmi otoriteleri ve sanayi temsilcilerinden olusacak bir
Komite olusturacaklardir. S6zkonusu Komite kurulusundan itibaren 6 ay igerisinde
caligmalarina baglayacak ve yilda en az bir kez toplanacaktir.
Madde 5
Isbu Protokol imza tarihinde yiiriirliige girecektir.
Taraflardan biri, Protokol’ii sona erdirme istegini diger Tarafa yazili olarak bildirerek

Protokol’li sonlandirabilir, bu durumda yazili tebligat yapildiktan 6 ay sonra isbu Protokol
yuriirliikten kalkacaktr.
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Isbu Protokol, Ankara'da, 23 Kasim 2000 tarihinde, Tiirkge, Ukraynaca ve Ingilizce
dillerinde ikiser niisha halinde ve biitiin metinler esit gegerlilikte olmak iizere imzalanmustir.

Yorum farklilig1 durumunda, Ingilizce metin gegerli olacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Ukrayna Saglik Bakanligi
Saglik Bakanlig1 Adina Adma
Dog¢.Dr.Osman DURMUS Vitaliy MOSKALENKO
Saglik Bakani Saglik Bakani
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YEMEN

-  TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE YEMEN
CUMHURIYETI HUKUMETI ARASINDA SAGLIK ALANINDA
ISBIRLIGINE DAIR ANLASMA
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TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETI ILE YEMEN CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA SAGLIK ALANINDA iSBiRLiIGINE DAIR ANLASMA

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Yemen Cumhuriyeti Hiikiimeti (bundan sonra
Taraflar olarak anilacaklardir),

Ulkeleri arasinda, saghk ve tip alanlarinda isbirligini gelistirmeye olan isteklerini
ifadeyle,

Asagidaki hususlarda anlagsmaya varmiglardir.
Madde 1

Taraflar, esitlik, karsiliklilik ve iki tarafli fayda temeline dayali olarak, saglik ve tip
alaninda isbirligini tesvik edeceklerdir. Ozel isbirligi alanlar1 her iki tarafin ¢ikarlar dikkate
alinarak, karsilikli muvafakat ile belirlenecektir.

Madde 2

Taraflar karsilikli muvafakat ile belirlenen saglik ve tip alanlarinda asagidaki
yontemlerle isbirligi yapacaklardir:

a) Bilgi degisimi.

b) Kisa siireli egitim, staj, bilgi-gorgli artirma ve danigma hizmetlerini gergeklestirmek
lizere uzman degisimi.

c¢) Ilgili kurum, kurulus ve organizasyonlar arasinda dogrudan temaslarin saglanmasi.

d) Tip ve halk saglig alanlarinda karsilikli olarak kabul edilecek diger sekillerde
isbirligi.

Madde 3

Taraflar, kendi iilkelerinde yapilacak olan, saglik ve tip sorunlariyla ilgili, uluslararasi
katilimin olacagi kongreler ve sempozyumlar hakkinda bilgi degisiminde bulunacaklardir ve
bu tiir etkinliklerde, taraflardan birinin talebi halinde, digeri konuyla ilgili kendi materyallerini
gonderecektir.

Madde 4

Taraflar ila¢ ve eczacilik alaninda iligkilerin gelistirilmesini ve ticari iliskilerin tesisini
destekleyeceklerdir.

Madde 5

Isbu Anlasma gergevesinde her iki iilkenin uzmanlarmimn ve diger personelinin olasi
ziyaretlerinde;

a) Gonderen taraf karsi {ilkeye gidis-doniis bilet licretini karsilayacaktir.
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b) Evsahibi iilke ziyaretin iage ve ibate giderleri ile (gerekli oldugu takdirde) iilke ici
yolculuk giderlerini karsilayacaktir. Bu siire 2 haftay1 gegmeyecektir.

Madde 6

Tiirk tarafi bu iilkede ortaya ¢ikan salginlarla miicadele i¢in Yemen’de mikrobiyoloji
ve viriis laboratuvarlar1 kurulmasini destekleyecektir.

Madde 7

Tiirk tarafi, Yemen hastanelerinde tedavi edilemeyen 25 hastaya iicretsiz tibbi bakim
saglayacaktir. Hastalarin se¢imi, Yemen Halk Saglig1 ve Niifus Bakanligi tarafindan yapilacak
ve Tiirkiye Saglik Bakanligi’nin onayi ile neticelendirilecektir. Hastanin gidis-doniis biletleri
Yemen tarafi tarafindan karsilanacaktir.

Madde 8

Tiirk tarafi, Yemen tarafinin talebi lizerine Yemen hastanelerindeki tibbi sistemler ve
ekipmanlarin bakimi i¢in uzman saglayacaktir.

Madde 9

Tiirk tarafi Yemen Halk Sagligi ve Niifus Bakanligi’nin, Yemenli doktorlar ile tibbi
sistem ve ekipman teknisyenlerinin Tiirkiye’de egitimi amaciyla kurslar diizenlenmesi
konusundaki taleplerini imkanlar 6l¢iisiinde degerlendirecektir.

Madde 10

Isbu Anlagsma’nin yiiriitiilmesi i¢in, Tiirkiye Cumhuriyeti Saghik Bakanli§1 ve Yemen
Cumhuriyeti Halk Saglig1 ve Niifus Bakanlig1 gérevlendirileceklerdir.

Isbu Anlasma ile 6ngoriilen isbirliginin uygulama alanlar1 ve sartlar taraflarca gerekli
goriilecek donemlerde ve sayilarda hazirlanacak faaliyet planlar1 ve uygulama programlarinda
belirlenecektir.

Madde 11

Isbu Anlasma, Akit Taraflarca, taraflarin i¢ usul ve diizenlemelerine gore onaylanacak
ve imzalanacaktir.

Isbu Anlasma, Taraflarca onaylandig1 ve imzalandigimin diplomatik yoldan nota teatisi
ile bildiriminin tamamlandig tarihte yiiriirliige girecek ve bundan sonra bes yillik bir siire i¢in
yiirtrliikte kalacaktir.

Akit Taraflardan biri, yirirliiliik siiresi bitiminden 6 ay once, Anlasmay1 sona
erdirmek istedigini bildirmedikce, isbu Anlasma her defasinda birer yillik siireler icin
yenilenmis olacaktir.
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Isbu Anlasma, 29 Ocak 2002 tarihinde, Sana’a’da, Ingilizce dilinde ikiser 6rnek olarak
ve biitiin metinler esit gecerlilikte olmak {izere imzalanmustir.

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Adina Yemen Cumhuriyeti Hiikiimeti Adina
Prof. Ramazan MIRZAOGLU Abdulrahman Mohammed Ali OTHMAN
Devlet Bakani Sanayi ve Ticaret Bakani
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SAGLIK ALANINDA MEVCUT iKiLi ANLASMALAR

Current Bilateral Agreements in the Field of Health

ULKELER Countries TOPLAM | ANLASMA | PROTOKOL | MUTABAK DIGER
Total Agreement Protocol AT ZAPTI Other
Minutes of
Understanding
39 25 8 5 1

ARNAVUTLUK Albania 1 1 - - -
AVUSTURYA Austria 1 - - - -
AZERBAYCAN Azerbaijan 1 - 1 - -
BELCIKA Belgium 1 - - - 1
BOSNA-HERSEK | Bosnia- 1 1 - - -

Herzegovina
BULGARISTAN Bulgaria 1 - 1 - -
CEZAYIR Algeria 1 1 - - -
CIN HALK CUM. | China 3 1 1 1 -
DANIMARKA Denmark 1 - - 1 _
ETYOPYA Ethiopia 1 1 - - -
GURCUSTAN Georgia 1 1 - - -
HIRVATISTAN Croatia 1 1 - - -
IRAK Iraq 1 - 1 - -
IRAN Iran 2 - - 2 -
ISRAIL Israel 1 1 - - -
ISVEC Sweden 1 - - 1 _
KAZAKISTAN Kazakhstan 1 1 - - -
KIRGIZISTAN Kyrgyz 1 1 - - -

Republic
KKTC Turkish Rep. 2 1 1 - -

of Northern

Cyprus
MACARISTAN Hungary 1 1 - - -
MAKEDONYA Macedonia 1 1 - - -
MALTA Malta 1 1 - - -
MEKSIKA Mexico 1 1 - - -
MISIR Egypt 1 1 - - -
MOLDOVA Moldova 2 1 1 - -
OZBEKISTAN Uzbekistan 1 1 - - -
RUSYA Russian 1 1 - - -
FEDERASYONU | Federation
SLOVAKYA Slovakia 1 1 - - -
SUDAN Sudan 1 - 1 - _
TACIKISTAN Tajikistan 1 1 - - -
TUNUS Tunis 1 1 - - R
UKRAYNA Ukraine 2 1 1 - -
YEMEN Yemen 1 1 - - -
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ULKE ANLASMA ADI IMZA TARIHI YURURLUK SURESI IMZALAYANLAR

ARNAVUTLUK  Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Arnavutluk 13.11.1999 Kasim 2003 ( 6 ay dnce Saglik Bakani Do¢.Dr.Osman DURMUS
Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Saglik ve Tip basvurulmaz ise birer yil Saglik Bakam Dr.Leonard SOLIS
Alamnda Isbirligine Dair Anlagma uzayacaktir) Onay 03.12.1999

AVUSTURYA Tirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig1 ve Avusturya 08.11.2001 Subat 2007 (6 ay dnce Saglik Bakan1 Do¢.Dr.Osman DURMUS
Cumbhuriyeti Ekonomik Isler ve Calisma Federal basvurulmazsa 1 yil siireyle  Ekonomik Isler ve Calisma Federal
Bakanlig1 Arasinda Saglik Alaninda Altyap: uzayacaktir) Yirirlik Bakani1 Dr.Martin BARTENSTEIN
Isbirligine Dair Anlasma 04.02.2002

AZERBAYCAN  Tirkiye Cumhuriyeti ile Azerbaycan Cumhuriyeti 09.02.1994 Subat 1996 (ikiser y1llik Saglik Bakam Ecz.Kazim DINC
Arasinda Tip ve Saghik Alaminda Isbirligine liskin stirelerle uzamaktadir) Saglik Bakam Dr.Ali INSANOV
Protokol

BELCIKA Tirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakani ile Belgika 13.11.1992 Siire kaydi yoktur Saglik Bakani Dr.Yildirim AKTUNA
Kralligi Dis Ticaret ve Avrupa Isleri Bakam Arasinda Dis Ticaret ve Avrupa Isleri Bakani
Yapilan Goriismelere Dair Deklarasyon Sn.Robert URBAIN

BOSNA-HERSEK Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Saglik Bakanlig: ile 25.10.1994 Ekim 1998 (6 ay 6nce Saglik Bakan1 Dr.Dogan BARAN
Bosna-Hersek Cumhuriyeti Hiikiimeti Saglik basvurulmaz ise 4 yil Saglik Bakam Prof.Dr.Bozo LJUBIC
Bakanlig1 Arasinda Saglik Alaninda isbirligi uzamistir)

BULGARISTAN

Anlagmasi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Bulgaristan
Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda 1994-1996 Donemi
Icin Saglik Alaninda isbirligi Protokolii

07.06.1994 Haziran 1997 (3'er yillik Saglik Bakam Ecz.Kazim DINC
stirelerle uzamaktadir.) Saglik Bakan1 Dr.Tancho GUGALOV
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CEZAYIR

CIN HALK
CUMHURIYETI

CIN HALK
CUMHURIYETI

CIN HALK

CUMHURIYETI

DANIMARKA

ETYOPYA

GURCISTAN

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikkiimeti ile Cezayir
Demokratik ve Halk Cumhuriyeti Hiltkiimeti Arasinda
Saglik Alanminda Isbirligine Dair Cerceve Anlagmasi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Saglik Bakanligi ve
C.H.C Devlet Farmasotik Idaresi Arasinda Isbirligine
[liskin Mutabakat Zapti

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Saglik Bakanlig1 ve
Cin Halk Cumhuriyeti Halk Sagligi Bakanligt
Arasinda Saglik Alaninda isbirligine iliskin Anlasma

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Cin Halk Cumhuriyeti
Arasinda Saglik Alaninda Isbirligine Iliskin Ek
Protokol

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Danimarka
Krallig1 Hiikiimeti Arasinda Mutabakat Zapti

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Etyopya Federal
Demokratik Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Saglik
ve T1p Alaninda Isbirligine Dair Anlasma

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Saglik Bakanlig ile
Gtircistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Saglik Bakanlig1
arasinda Saglik Alaninda Isbirligi Anlagmasi

05.10.200005.10.2005 (6 ay 6nce
basvurulmazsa 1'er yil
uzayacaktir) Heniiz
onaylanmadi.

12.10.1990 Siire kaydi yoktur

10.10.1992 Ekim 1996 (4'er y1llik
stirelerle uzamaktadir.)

10.11.1994 Siire kaydi yoktur

14.09.1990 Siire kaydi yoktur

13.03.200013.03.2005 (birer y1llik
stirelerle uzayacaktir) Onay
01.06.2000

29.10.1994 Ekim 1998 ( 4 yil siireyle
uzamistir)
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Saglik Bakan1 Do¢.Dr.Osman DURMUS
Saglik ve Niifus Bakani Mohamed-Larbi

ABDELMOUMENE

Saglik Bakanligi Miistesar Yardimcist
Dr.Ecz.Fuat BINGOL

Saglik Bakanligi Genel Miidiir
Yardimcist Sn.Jin TONGZHEN

Saglik Bakani Dr.Yildirim AKTUNA
Halk Sagligi Bakan1 Prof.Chen
MINZHANG

Saglik Bakanligi Miistesar Yardimcist
Ecz.Omer YILDIZ

Saglik Bakani1 Yardimeist Sn.Sun
LOGCHUN

Saglik Bakani1 Dr.Halil SIVGIN
Saglik Bakani Sn.Ester LARSEN

Disisleri Bakani ismail CEM
Disisleri Bakan1 Seyoum MESFIN

Saglik Bakan1 Dr.Dogan BARAN
Saglik Bakani1 Dr.Avtandil
JORBENADZE



HIRVATISTAN

IRAK

IRAN ISLAM

CUMHURIYETI

IRAN ISLAM

CUMHURIYETI

ISRAIL

ISVEC

KAZAKISTAN

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Hirvatistan
Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Saglik Alaninda
Isbirligine Dair Anlasma

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig: ile Irak
Cumbhuriyeti Saglik Bakanlig1 Arasinda Saglik ve T1ip
Alaninda Isbirligine Dair Protokol

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile iran Islam
Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Mutabakat Zapti

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile iran islam
Cumbhuriyeti Arasinda Saglik Alaninda isbirligi
Mutabakat Zapti

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Israil Devleti
Hiikiimeti Arasinda Saglik ve Tip Alaninda Isbirligi
Anlagmasi

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig1 ve Isve¢ Saglik
ve Sosyal Isler Bakanlig1 Arasinda Isbirligine liskin
Mutabakat Zapti

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kazakistan
Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Saglik ve Tip
Alaninda Isbirligine Dair Anlasma

26.09.2000 Eyliil 2005 (6 ay 6nce

basvurulmazsa 1'er yil
uzayacaktir)

09.11.1999 Kasim 2004 ( 6 ay 6nce

basvurulmaz ise birer yil
uzayacaktir)

05.06.1991 Siire kaydi yoktur

21.06.1995 Siire kaydi yoktur

14.03.1995 Siire kayd: yoktur (6 ay dnce

bagvurularak iptal edilebilir)
Yiriirliik 10 Aralik 1998

18.10.1990 Siire kaydi yoktur

10.10.199710.10.2002 (6 ay once
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bagvurulmazsa birer yillik
stirelerle uzayacaktir) Onay
24.10.1997

Saglik Bakan1 Do¢.Dr.Osman DURMUS
Saglik Bakan1 Prof.Dr.Ana Stavljenic
RUKAVINA

Saglik Bakan1 Dog¢.Dr.Osman DURMUS
Saglik Bakam Dr.Umit Mithat
MUBAREK

Saglik Bakani1 Dr.Halil SIVGIN
Saglik ve T1ibbi Egitim Bakani
Dr.Reza MALEKZADEH

Saglik Bakan1 Dr.Dogan BARAN
Saglik ve Tibbi Egitim Bakani
Dr.Ali Riza MARANDI

Saglik Bakani Dr.Dogan BARAN
Saglik Bakani Dr.Ephraim SNEH

Saglik Bakani1 Dr.Halil SIVGIN
Saglik Bakani1 Sn.Ingela THALEN

Devlet Bakani1 Sn.Cavik KAVAK
Saglik Bakani Sn.Vasili DEVYATKO



KIRGIZISTAN

KKTC

KKTC

MACARISTAN

MAKEDONYA

CUMHURIYETI

MALTA

MEKSIKA

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kirgizistan
Cumhuriyeti Hilkiimeti Arasinda Saglik ve Tip
Alaninda Isbirligine Dair Anlasma

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile KKTC Hiikiimeti
Arasinda Saglik Alaminda Isbirligine Iliskin Anlasma

Tirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ile KKTC
Saglik ve Cevre Bakanlig1 Arasinda Saglik Alaninda
Isbirligine Dair Ek Protokol

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Saglik Bakanligi ile
Macaristan Cumhuriyeti Refah Bakanlig1 Arasinda
Saglik Alamnda Isbirligi Anlasmasi

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Makedonya
Cumhuriyeti Hilkiimeti Arasinda 1995-1998 Donemi
icin Saglik Alaninda Isbirligi Anlasmasi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Malta Cumhuriyeti
Hiikiimeti Arasinda Tip Bilimi ve Saglik Hizmeti
Alaninda Isbirligi Anlagmasi

Tirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ile Birlesik
Meksika Devletleri Saglik Bakanlig1 Arasinda Saglik
Alaninda Isbirligi Anlagmasi

24.10.199724.10.2002 (6 ay 6nce
bagvurulmazsa birer yillik
stirelerle uzayacaktir)

10.02.1998 Subat 2003 (6 ay once
basvurulmaz ise 5 yil

Saglik Bakam Dr.Halil ibrahim OZSOY
Saglik Bakam Dr.Nakien KASIEV

Saglik Bakam Dr.Halil Ibrahim OZSOY
Saglik ve Cevre Bakani

uzayacaktir) Onay 12.03.1998 Sn.Ertugrul HASIPOGLU

29.12.1999 Subat 2003 (6 ay dnce
basvurulmaz ise 5 yil

Saglik Bakan1 Do¢.Dr.Osman DURMUS
Saglik ve Cevre Bakani Dr.Giilsen

uzayacaktir) Onay 29.03.2000 BOZKURT

13.06.1994 Haziran 1998 ( 4 yil siireyle
uzamistir)

20.03.1995 Mart 1998 ( 3 yil siireyle
uzamistir)

11.06.1985 Siire kaydi yoktur (6 ay dnce
bagvurularak sona
erdirilebilir)

09.06.200009.06.2005 (6 ay 6nce
degerlendirme yapilacak,
gerekli goriildiigl takdirde
birer y1l uzayacaktir.)

133

Saglik Bakanligi Miistesar Vekili
Dr.Aytun CIRAY

Saglik Bakanlig1 Miistesar1 Dr.Andras
JAVOR

Saglik Bakani Dr.Dogan BARAN
Saglik Bakam Prof.Dr.iliya FILIPCE

Saglik ve Sosyal Yardim Bakani
Dr.Mehmet AYDIN

Saglik ve Cevre Bakani Dr.Vincent
MORAN

Saglik Bakan1 Do¢.Dr.Osman DURMUS
Saglik Bakani Jose Antonio Gonzales
FERNANDEZ



MISIR

MOLDOVA

MOLDOVA

OZBEKISTAN

RUSYA

FEDERASYONU

SLOVAK
CUMHURIYETI

SUDAN

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Misir Arap
Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Saglik ve Tip
Alaninda Isbirligine Dair Anlasma

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig1 ile Moldova
Cumbhuriyeti Saglik Bakanligi Arasinda Saglik
Alanminda Isbirligi Anlagmasi

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ile Moldova
Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ve Moldova
Cumhuriyeti Sanayi ve Ticaret Bakanligi Arasinda
flag ve Eczacilik Alaninda Isbirligine iliskin Protokol

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Ozbekistan
Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Saglik ve Tip
Alaminda Isbirligine Dair Anlagma

Tirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ile RF Saglik
ve T1p Sanayii Bakanlig1 Arasinda Saglik Alaninda
Isbirligi Anlasmasi

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ile Slovak
Cumbhuriyeti Saglik Bakanligi Arasinda Saglik
Alaninda Isbirligi Anlagmasi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Sudan
Cumhuriyeti Hilkiimeti Arasinda Saglik ve Tip
Alaninda Isbirligine Dair Protokol

26.07.1999 Temmuz 2005 ( 6 ay dnce
basvurulmaz ise birer yil
uzayacaktir) Yirirlik
07.07.2000

11.11.199702.04.2002 ( 4'er yillik
stirelerle uzamaktadir)
Yiirtirliik 02.04.1998

25.06.1998 Siire kayd: yoktur.

18.11.199705.02.2003 (6 ay once
basvurulmazsa birer y1llik
stirelerle uzayacaktir)
Yiirtirliik 05.02.1998

19.07.1994 Heniiz yiiriirliige girmemistir

22.04.1996 Nisan 2000 ( 4 yil siireyle
uzamistir)

26.06.1998 Haziran 2002 ( 6 ay once
basvurulmaz ise birer yil
uzayacaktir) Yirirlik
06.06.1999
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Saglik Bakani Dr.Osman DURMUS
Saglik Bakam Prof.Dr.ismail SALLAM

Saglik Bakam Dr.Halil Ibrahim OZSOY
Saglik Bakam Dr.Mihai MAGDE]

Devlet Bakani Isin CELEBI

Saglik Bakam Dr.Halil Ibrahim OZSOY
Saglik Bakam Dr.Sevket KERIMOV

Saglik Bakam Ecz.Kazim DINC
Saglik Bakan1 Eduard NECAEV

Saglik Bakani Dr.Yildirim AKTUNA
Saglik Bakani Dr.Lubomir JAVORSKY

Saglik Bakanlig1 Miistesar1
Dr.Siireyya ADANALI
Biiytikel¢i Hassan Adem OMER



TACIKISTAN

CUMHURIYETI

TUNUS

UKRAYNA

UKRAYNA

YEMEN
CUMHURIYETI

Tirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ile Tacikistan
Saglik Bakanlig1 Arasinda Tip Bilimleri ve Saglik
Alaninda Isbirligi Anlagmasi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tunus
Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Saglik ve Tip
Alaninda Isbirligine Dair Anlasma

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Ukrayna Bakanlar
Kurulu Arasinda Saglik ve Tip Alaninda Isbirligine
Iliskin Anlasma

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanlig1 ile Ukrayna
Saglik Bakanlig1 Arasinda ilag ve Eczacilik Alaninda
Isbirligine Iliskin Protokol

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Yemen
Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Saglik Alaninda
Isbirligine Dair Anlasma

06.05.1996 Mayis 2001 (5 yil siireyle Saglik Bakani Dr.Yildirim AKTUNA
uzamistir) Saglik Bakan1 Alamkhon AKHMEDOV

24.06.2000 Haziran 2005 (6 ay 6nce Saglik Bakan1 Dog¢.Dr.Osman DURMUS
basvurulmazsa 1'er y1l Saglik Bakani1 Dr.Hedi M'HENNI
uzayacaktir) (Tunus
onayladi) Onay 17.09.2000

21.05.1998 Siire kayd: yoktur (6 ay énce Devlet Bakani Prof.Dr.Ahat ANDICAN
bagvurularak sona Saglik Bakam Dr.Andrei SERDIUK
erdirilebilir)

Yiriirlikk 23.11.1998

23.11.2000 Siire kaydi yoktur (6 ay énce Saglik Bakani Do¢.Dr.Osman DURMUS
basvurularak sona Saglik Bakani Vitaly MOSKALENKO
erdirilebilir) Onay 20.01.2001

29.01.2002 Ocak 2007 (6 ay once Devlet Bakan
basvurulmazsa 1'er yil Prof.Dr.Ramazan MIRZAOGLU
uzayacaktir) Sanayi ve Ticaret Bakani
Abdulrahman Mohammed Ali
OTHMAN
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